














2. Informacje dotyczace bezpieczenstwa
oraz informacje ogolne

2.1. Symbole dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenie: Kiedy na poczatku tekstu wystepuje ten symbol, nalezy koniecznie

A stosowac sie do tych zalecen, aby unikng¢ nieodwracalnego uszkodzenia
samochodu, systemu lub przytgczonych urzadzen albo unikng¢ wypadku
powodujacego obrazenia ciata, a nawet smier¢.

b Przestroga: Kiedy przed tekstem jest umieszczony ten symbol, nalezy zachowac
szczegdlng ostroznosc i stosowac sie do podanych zalecen, aby uniknaé
uszkodzenia samochodu, systemu badz przytgczonych urzadzen lub unikngé
obrazen ciata.

E Likwidacja urzadzenia: Kiedy przed tekstem jest umieszczony ten symbol,
oznacza to zalecenie lub ostrzezenie o koniecznosci stosowania sie do przepiséw
prawnych dotyczacych likwidacji sprzetu elektrycznego.

=

Uwaga: Proste zalecenie dla zapewnienia wygody uzytkownika lub optymalnej
pracy systemu.

+

Ten symbol oznacza, ze dana funkcja jest zalezna od sieci/abonamentu lub zalezy
od zakresu obstugi profilu urzadzenia gtoSnomdwigcego w telefonie z funkcjg
Bluetooth®. Wiecej informacji mozna uzyskac u operatora sieci oraz w instrukgji
obstugi telefonu.

Wykonujac czynnosci procedur w tej instrukcji obstugi nalezy korzystaé z ponizszych

wskazowek:

— tekst napisany takq czcionkg reprezentuje monity glosowe styszane z systemu
gto$nomodwigcego podczas sesji automatycznego rozpoznawania mowy (ARM)

— tekst napisany takq czcionkq reprezentuje monity gtosowe wypowiadane do systemu
gtosnomdwigcego podczas sesji automatycznego rozpoznawania mowy (ARM)

— monity glosowe zawarte w nawiasach {} reprezentujg monity, ktore sg wstrzymywane w
trybie eksperckim.
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2.2. Przestroga

A

Uzywanie tych urzadzen bezprzewodowych moze by¢ zabronione lub ograniczone w
pewnych rejonach. Zawsze nalezy stosowac sie do przepiséw prawa i zarzagdzen dotyczacych
uzytkowania tych produktow.

Likwidacja telefonu komorkowego i jego akcesoriow
Jezeliw pdzniejszym okresie uzytkownik zechce pozby¢ sie systemu Bluetooth®,
stuchawek z tgczem podczerwieni i/lub pilota zdalnego sterowania, ustawodawstwo
zabrania likwidowania sprzetu elektrycznego jako $mieci z gospodarstw domowych.
Stare urzgdzenia nalezy sktadac¢ w punktach zbidrki organizowanych dla celéw
likwidacji sprzetu elektrycznego.

Oswiadczenie FCC dla uzytkownikow

Nie zezwala sie uzytkownikom wprowadzania jakichkolwiek zmian ani modyfikacji urzadzenia.
Wprowadzenie zmian lub modyfikacji nie zatwierdzonych w wyrazny sposob przez strone
odpowiedzialng za zgodno$¢ moze spowodowac cofniecie uprawnien uzytkownika do
korzystania z tego sprzetu.

Patrz-47-CFR-Rozdz.-15.21.

To urzadzenie spetnia wymagania czesci 15 przepisow FCC. Uzytkowanie podlega
nastepujgcym dwdm warunkom: (1) urzgdzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktocen
oraz (2) urzadzenie musi przyjmowac wszelkie odbierane zaktdcenia, w tym takze takie
zaktédcenia, ktére moga powodowad niepozadane dziatanie.
Patrz-47-CFR-Rozdz.-15.19(3).
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3. Inteligentne dzialanie podczas jazdy

Uzywanie tych urzadzen bezprzewodowych moze by¢ zabronione lub ograniczone w
pewnychrejonach. Zawsze nalezy stosowac sie do przepisow prawai zarzadzen dotyczacych
uzytkowania tych produktéw.

— poznaj swoj telefon oraz takie jego funkcje, jak szybkie wybieranie oraz ponowne
wybieranie numeréw. Funkcje te, gdy sg dostepne, pozwalajg na wykonywanie
potaczen bez odwracania uwagi od drogi

— kiedy jest dostepne, korzystaj z urzadzenia gtosnoméwiacego. Jesli jest
to mozliwe, aby korzystanie z Twojego urzgdzenia przenosnego byto jeszcze
wygodniejsze, zastosuj jedno z wielu oryginalnych akcesoriow gtosnomoéwigcych
firmy Toyota, jakie sg obecnie dostepne

— umieszczaj swoje urzadzenie przenosne w tatwo dostepnym miejscu. Zadbaj, aby$
mogt dosiegna¢ swego urzadzenia przenosnego bez odwracania wzroku od drogi. W
przypadku nadejscia potgczenia w nieodpowiedniej chwili, pozwol, jesli to mozliwe,
aby Twoja poczta glosowa odpowiedziata na nie za Ciebie

— poinformuj swego rozméwce, ze wlasnie prowadzisz samochéd - w razie potrzeby
wstrzymaj polaczenie w warunkach duzego natezenia ruchu lub niebezpiecznych
warunkow pogodowych. Deszcz, $nieg z deszczem, $nieg, 16d, a nawet duze
natezenie ruchu moga by¢ niebezpieczne

— nie sporzadzaj notatek ani nie szukaj numeréw telefonéw podczas jazdy.
Zapisywanie pozycji na liscie spraw “do zatatwienia” lub przeszukiwanie ksigzki
adresowej odwraca uwage od najwazniejszego obowigzki — bezpiecznego
prowadzenia pojazdu

— lacz sie rozsadnie i oceniaj ruch drogowy. Jesli to mozliwe wykonuj potaczenia,
kiedy samochdd nie jedzie albo przed wlgczeniem sig do ruchu drogowego. Jezeli
musisz wykonad potgczenie podczas jazdy, wybierz tylko kilka cyfr, sprawdz droge
przed sobgiwlusterkach, a nastepnie kontynuuj

— nie angazuj si¢ w stresujgce lub emocjonalne rozmowy, ktére moga by¢
rozpraszajace. Uswiadamiaj osoby, z ktérymi rozmawiasz, ze wtasnie kierujesz
pojazdem i wstrzymuj konwersacje, ktére mogg odwracac Twojg uwage od drogi

— uzywaj swego urzadzenia przenosnego do wzywania pomocy. Wybierz 112 lub inny
miejscowy numer alarmowy w przypadku pozaru, wypadku drogowego lub nagtych
przypadkéw medycznych*

— uzyj swego urzadzenia przenosnego, aby poméc innym w nagtych przypadkach.
Jezeli zobaczysz wypadek drogowy, przestepstwo w toku lub inny, powazne nagte
wydarzenie, w ktérym zagrozone jest zycie, potgcz sie znumerem 112 lub zinnym
miejscowym numerem alarmowym, tak jak chciatbys, aby inni zrobili to samo dla
Ciebie*

* - Wszedzie tam, gdzie jest dostepna ustuga telefonii bezprzewodowej.
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— wrazie potrzeby zadzwon na numer pomocy drogowej lub inny nie alarmowy
numer w sieci bezprzewodowej. Gdy zauwazysz uszkodzony pojazd, nie stwarzajgcy
powaznego zagrozenia, uszkodzony sygnalizator regulacji ruchu drogowego,
niegrozny wypadek drogowy, w ktérym nie ma poszkodowanych oséb lub pojazd, o
ktorym wiesz, ze zostat skradziony, zadzwon na numer pomocy drogowej lub inny
specjalny, miejscowy nie alarmowy numer w sieci bezprzewodowej.*

* - Wszedzie tam, gdzie jest dostepna ustuga telefonii bezprzewodowej.
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4. Elementy sterujace na kierownicy

Funkcje automatycznego rozpoznawania mowy (ARM)
Oto krotki przewodnik wykorzystywania Elementéw sterujgcych na kierownicy (SWC)
do sterowania systemem gtosnomoéwigcym podczas sesji ARM.

Przycisk Volume up

(Zwigksz gtos$nosc)

Nacisnij i zwolnij

— zwiekszenie gtosnosci ARM o
jeden poziom

— wmenu jezyka, wybranie
nastepnego jezyka.

Przycisk Volume down

(Zmniejsz gtosnos¢)

Nacisnij i zwolnij

— zmniejszenie gtosnosci ARM o
jeden poziom

— wmenu jezyka, wybranie
ostatniego jezyka.

Przycisk Seek up

Przycisk Seek down
(Wyszukiwanie w gore)

(Wyszukiwanie w dét)

Nacignij i zwolnij

— zakonczenie sesji ARM

— zakonczenie procesu tworzenia Przycisk Mode (Tryb pracy)

Nacisnij i przytrzymaj

— uaktywnienie menu gtéwnego sesji
rozpoznawania mowy

— w sesji ARM, monit zakoriczenia, odtworzenie
zgtoszenia gotowosci do stuchania.

powigzania.

Funkcje dostepne z potaczeniem telefonicznym
Oto krdtki przewodnik wykorzystywania SWC do sterowania systemem gtosnomoéwigcym
podczas trwania potgczenia telefonicznego.

Przycisk Volume up

(Zwigksz gtosnosc)

Nacisnij i zwolnij

— zwiekszenie gtosnosci dzwieku
systemu gtosnomdéwigcego o
jeden poziom.

Przycisk Volume down

(Zmniejsz gtosnos¢)

Nacisnij i zwolnij

— zmniejszenie gtosnosci dzwieku
systemu gtosnomdwigcego o jeden

poziom.
Nacisnij i przytrzymaj Nacisnij i przytrzymaj
— wyciszenie — wyciszenie

— anulowanie wyciszenia. — anulowanie wyciszenia.

. Przycisk Seek up
Przycisk Seek down' (Wyszukiwanie w gore)
(Wyszukiwanie w dot) Nacisnij i zwolnij

— przetgczanie zawieszenia i
przywrdcenia potaczenia

— odebranie polgczenia
oczekujacego

— przetaczanie zawieszonego i

Nacisnij i zwolnij

— odrzucenie potgczenia przychodzacego

— zakonczenie aktywnego potgczenia
telefonicznego

— odrzucenie potgczenia oczekujacego.

Przycisk Mode (Tryb pracy)

Nacisnij i przytrzymaj

— uaktywnienie menu gtéwnego sesji
rozpoznawania mowy.

Naci$nij i przytrzymaj aktywnego potaczenia.
— zakonczenie wszystkich aktywnych Naci$nij i przytrzymaj
potaczen telefonicznych. — przekazanie potgczenia z systemu

gtosnomowigcego do telefonu
— przekazanie potgczenia z telefonu
do systemu glosnomdwiacego.
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5. Automatyczne rozpoznawanie mowy
(ARM)

System gtosnomadwigcy wykorzystuje sterowang poprzez menu funkcje automatycznego
rozpoznawania mowy (ARM) podczas konfiguracji i uzytkowania.

Nacisniecie i przytrzymanie przycisku Mode uaktywnia sesje ARM z systemem
gtosnomowigcym.

Funkcja ARM posiada dwa gtéwne menu:

— main phone/setup menu (menu gtéwne/menu ustawienia) —dostepne zawsze
oprocz potgczenia telefonicznego

— call menu (menu polaczenie) —dostepne tylko podczas aktywnego potgczenia
telefonicznego.

Po rozpoczeciu sesji ARM ustyszysz monit, a nastepnie krotki sygnat dzwiekowy. Ten
krotki sygnat dzwiekowy — nazywany réwniez zgtoszeniem gotowosci do stuchania
- sygnalizuje oczekiwanie systemu gtosnomoéwigcego na polecenie gtosowe od
uzytkownika.

W zaleznosci od otwartego menu wypowiadanie wstepnie zdefiniowanych polecen
umozliwia obstuge systemu gloSnomdwigcego.

I Uwaga: Ponizej zamieszczono kilka porad pomocnych podczas sesji ARM:

— ARM obejmuje gtosowe informacje Pomocy we wszystkich trybach menu. Kiedy
uczysz sie korzystania z systemu gtosnomowigcego lub kiedy bedziesz potrzebowac
przypomnienia listy polecen, wypowiedz polecenie Help (Pomoc). W przypadku
niektérych menu mozesz takze wypowiedzie¢ polecenie Additional Help (Pomoc
dodatkowa)

— aby powtdrzy¢ monit dla pytania Yes (Tak) lub No (Nie), powiedz Repeat (Powtérz).
System gtosnomdwigcy powtorzy pytanie

— aby natychmiast zatrzymac monit, nalezy nacisngc i przytrzymac przycisk Mode.
System gtosnomadwigcy powrdci do stanu oczekiwania na polecenie gtosowe
uzytkownika

— aby powrdéci¢ do poprzedniego menu, wypowiedz polecenie Cancel (Anuluj)

— aby zakonczy¢ sesje ARM, wypowiedz polecenie Exit (Zakoncz) 1ub naci$nij przycisk
Seek down

— aby zwiekszy¢/zmniejszy¢ gtosnosc sesji ARM o jeden poziom, nacisnij przycisk
Volume Up badz Volume Down.

| N Uwaga: W przypadku osiggniecia maksymalnego i minimalnego poziomu gtosnosci
odtwarzane sg dzwieki, aby to zasygnalizowac.
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6. Rozpoczecie uzytkowania

Kiedy system gto$nomdwigcy zostanie juz profesjonalnie zainstalowany, nalezy
skorzystac z ponizszych procedur, aby rozpoczag¢ uzytkowanie.

6.1. Wybor jezyka

b Przestroga: W przypadku dokonania zmiany jezyka systemu gtoSnomodwigcego
zostang usuniete wszystkie kontakty naliscie kontaktow oraz wszystkie urzadzenia
na liscie urzadzen.

1 Wylaczyc zapton pojazdu i poczekac 15 sekund.

2 Roéwnoczesnie nacisniji przytrzymaj przyciski Seek down i Mode , wtgcz zapton
pojazdu i nadal przytrzymujac przyciski Seek down i Mode poczekaj, az system
gtosnomodwigcy przejdzie do wyboru jezyka i odpowie: Language Menu (Menu
Jezyk). Press volume up or down to change language (Naciskaj przycisk zwiekszania lub
zmniejszania gtosnosci w celu zmiany jezyka).

3 Naciskaj przyciski Volume Up/ i Volume Down, aby przewija¢ dostepne jezyki.

Przewiniecie na jakis jezyk powoduje odtworzenie przez system gtoSnomowigcy

komunikatu dla tego jezyka. (Na przyktad: American English (angielski amerykariski). To

choose this language, restart the vehicle. (Aby wybrac ten jezyk, ponownie uruchom pojazd.)

Po wybraniu zgdanego jezyka, wytacz zapton w pojezdzie i poczekaj przez 15 sekund.

Wiacz zapton pojazdu.

[SaI N

6.2. Polaczenie telefonu z systemem
glosSnomowigcym

Zanim bedziesz mégt wykonywac potgczenia telefoniczne w trybie gtosSnomadwigcym
lub strumieniowo odtwarza¢ muzyke*, musisz za pomocg tgcza powigzania nawigzac
potaczenie Bluetooth® pomiedzy swym urzgdzeniem Bluetooth® oraz systemem
gtosnomowigcym.

Kiedy t3cze powigzania zostanie skonfigurowane, system gtosnomowigcy zapamietuje
urzadzenie. Po utworzeniu powigzania systemu gloSnomowigcego z telefonem,
system gtosnomowigcy automatycznie bedzie gczyt sie z tym telefonem przy kazdym
uruchomieniu pojazdu.

Ten system gtosnomowigcy obstuguje tgcza powigzan maksymalnie z 4 urzagdzeniami.

Ostrzezenie: Zaleca sie, ze wzgleddw bezpieczenistwa, aby tworzenie powigzania
wykonywaé, kiedy pojazd nie jest w ruchu.

* Dotyczy to niektérych modeli.
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Poczatkowe utworzenie powigzania

I Uwaga: Przed utworzeniem powigzania trzeba wymysli¢ stosowng nazwe dla swego
urzadzenia telefonu. Na przyktad “Telefon Jenny”, “Aparat Karla” itp.

I Uwaga: Proces inicjalizacji potgczenia Bluetooth® z urzgdzeniem telefonu rézni sie
w zaleznosci od producenta. Nalezy mie¢ w zasiegu reki podrecznik uzytkownika, aby
skorzystac z niego w razie potrzeby.

1 Funkcja Bluetooth® urzgdzenia jest domysinie wytgczona. Aby moc korzystac z
samochodowego systemu gtoSnomowigcego, nalezy najpierw wigczy¢ funkcje Bluetooth®
w swoim urzgdzeniu. Zapoznaj sie z podrecznikiem uzytkownika swego urzadzenia.
2 Nacisniji przytrzymaj przycisk Mode.
System gtosnomdwigcy odpowie: Setup menu (Menu Ustawienia). {Say a command}
(Wypowiedz polecenie).
W odpowiedzi na monit powiedz: Pair device (Twérz powiqzanie z urzqdzeniem).
System gtosnomadwigcy odpowie: Set your device in search mode and enter 0000 if
prompted for the passcode (Ustaw swdj telefon w trybie skanowania i na polecenie systemu
wprowadz 0000 jako kod dostepu).
3 Wykonaj wykrywanie urzadzen ze swojego urzadzenia (patrz podrecznik uzytkownika
urzadzenia). Twoje urzadzenie wyszuka wszystkie urzagdzenia Bluetooth® w otoczeniu.
Kiedy wyszukiwanie zakoniczy sie, telefon wyswietli liste znalezionych urzadzen.
Wyszukiwanie moze potrwac przez jedng lub dwie minuty.
Wybierz pozycje TOYOTA z listy urzadzen.
Wprowadz w urzadzeniu kod dostepu 0000 (w odpowiedzi na monit) i naci$nij klawisz OK.
System odpowie: Pairing complete (Tworzenie powiqzania zostato zakoriczone). Please say
a friendly name for the device (Wypowiedz przyjazng nazwe dla urzqdzenia).
6 Wypowiedz przyjazng nazwe dla swego urzadzenia. Mozesz, na przyktad, powiedziec¢
“Telefon Jenny”.
System odpowie: <device name> added (Dodano <nazwa urzqdzenia>).
7 W odpowiedzi na monit zaakceptowania tgcza Bluetooth® link wprowadz Yes (Tak) w
urzadzeniu.
Po kilku sekundach system odpowie: Connection complete (Potqczenie zostato
zakonczone). Teraz Twoj system gtosnomowigcy jest gotowy do wykonywaniai odbierania
potaczen i/lub strumieniowego odtwarzania muzyki*.

[SaIE N

Automatyczne potaczenie

Po utworzeniu poczatkowego powigzania, telefon i system gloSnomoéwigcy tacza sie
automatycznie przy kazdym uruchomieniu pojazdu (jezeli telefon jest wigczonyi nie zostaty
zmienione odpowiednie ustawienia Bluetooth®).

Jesli uruchomisz pojazd, kiedy nie bedzie Twojego telefonu, system gtosnomoéwigcy bedzie
automatycznie probowat potgczyc sie zinnymi telefonami wystepujagcymi naliscie urzadzen.

Po nawigzaniu potgczenia bezprzewodowego system gtosnomowigcy odpowie: <device
name> connected (Potqczono z <nazwa urzqdzenia>).

*  Dotyczy to niektorych modeli.
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I Uwaga: Kiedy system jest w trybie eksperckim, monit <device name> connected
(Potqczono z <nazwa urzqdzenia>) nie jest odtwarzany, jezeli zostanie ponownie
potgczone ostatnio tgczone urzadzenie. Zamiast tego bedzie stychaé dwa krétkie
sygnaty dzwiekowe.

6.3. Dodawanie wpisow listy kontaktow

Na liscie kontaktow systemu gtosnomdwigcego mozna przechowywac liste nazw i
numerow telefondw. Nazwy kontaktéw przechowywane na Liscie kontaktéw mozna
wykorzystywac do wykonywania potgczen z nimi przy uzyciu polecenia Call <name>
(Potgcz z <nazwa>).

Lista kontaktow obstuguje maksymalnie 50 wpisdw. Lista kontaktéw jest dostepna tylko
wtedy, gdy telefon jest potgczony z systemem gtosnomowigcym.

Mozesz wprowadzi¢ maksymalnie 50 cyfr dla kazdego wpisu listy kontaktéw. Wybierajac
numer, mozesz uzywac rowniez znakéw +, * lub #. Sg takze akceptowane polecenia
Wait (Czekaj) oraz Pause (Wstrzymaj).

b Przestroga: Zaleca sie, ze wzgledow bezpieczenstwa, aby wpisy listy kontaktow
dodawac, kiedy pojazd nie jest w ruchu.

I Uwaga: Wymawiaj numer jako cigg znakéw. Na przyktad, wypowiedz numer
555-2211 jako 5-5-5-2-2-1-1 (a nie jako 5-5-5-twenty-two-eleven
(5-5-5-dwadziescia dwa jedenascie)).

Dodanie kontaktu
1 Nacisnijiprzytrzymaj przycisk Mode.
System odpowie: Phone menu (Menu Telefon). {Say a command} (Wypowiedz polecenie).
2 Powiedz Contact List (Lista kontaktéw).
System odpowie: Contact list (Lista kontaktéw). {Say a command} (Wypowiedz polecenie).
3 Powiedz Add Contact (Dodaj kontakt).
System odpowie: Say the name (Powiedz nazwe).
4  Wypowiedz nazwe kontaktu do zapamietania przez system.
— wrazie wykrycia btedu, system poprosi o powtoérzenie
— gdy nazwa zostanie zaakceptowana, system odpowie: Say the number for <name>
(Powiedz numer dla <nazwa>).
5 Wypowiedz nazwe kontaktu do zapamietania przez system jako:
— caty numer (bez przerw pomiedzy cyframi) albo
— jako serie segmentdw (na przyktad, powiedz trzy pierwsze cyfry, odczekaj az
system powtdrzy ustyszane cyfry, a nastepnie powiedz trzy nastepne cyfryitd.),
az podyktujesz caty numer.
System gtosnomdwigcy powtoérzy ustyszany numer.
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6

Po prawidtowym wprowadzeniu catego numeru telefonu, wypowiedz polecenie

Store (Zapamietaj) (albo Yes (Tak)) w celu zapisania kontaktu.

System odpowie: Contact added (Kontakt zostat dodany). Would you like to add another
contact? (Czy chcesz dodac nastepny kontakt?)

Aby dodac¢ nastepny kontakt, powiedz Yes (Tak). W przeciwnym razie powiedz No (Nie),
aby wyjs¢ z listy kontaktow.

Usuniecie kontaktu

1

2

3

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Mode.

System odpowie: Phone menu (Menu Telefon). {Say a command} (Wypowiedz polecenie).
Powiedz Contact List (Lista kontaktow).

System odpowie: Contact list (Lista kontaktéw). {Say a command} (Wypowiedz polecenie).
Powiedz Delete Contact (Usun kontakt).

System odpowie: Are you sure you want to delete the contact <name>? (Czy na pewno
chcesz usunqgd kontakt <nazwa>?)

Powiedz Yes (Tak), aby usung¢ kontakt.

System odpowie: Contact deleted (Kontakt zostat usuniety).
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7. Korzystanie z funkcji telefonu

Te funkcje sg dostepne tylko wtedy, gdy urzadzenie (na przyktad telefon) jest potgczone z
systemem gtosnomowigcym.

Glosowa identyfikacja rozméwcy
W przypadku nadejscia potgczenia system gtosnomdwigcy odtwarza powiadomienie
Call from <Caller ID> (Potqczenie od <identyfikator rozméwcy>), jesli dostepny jest
identyfikator rozmoéwcy. Kiedy zostanie odebrane potgczenie przychodzgce z numeru
znajdujacego sie naliscie kontaktdw systemu gtosSnomodwigcego, system poinformuje
Call from <name> (Potqczenie od <nazwa>).

Funkcje gtosowej identyfikacji rozmdéwcy mozna wytgczy¢ (lub wigczy¢) korzystajac z
polecen Caller ID Announcement Off (Wytqgcz glosowgq identyfikacje rozméwcy) (lub
Caller ID Announcement On (Wlqcz gtosowq identyfikacje rozméwcy)) systemu ARM.

I Uwaga: System gtoénoméwiacy odtwarza dzwiek dzwonka telefonu, jesli telefon

obstuguje go. W przeciwnym razie system gtosSnomodwigcy wygeneruje wiasny dzwiek
dzwonka.

7.1. Odebranie polaczenia

Aby odpowiedzie¢ na potgczenie, nacisnij przycisk Seek up.

7.2. Odrzucenie polaczenia

Aby odrzuci¢ potgczenie, nacisnij przycisk Seek down. System odpowie nastepujgco:
Call rejected (Potqczenie zostato odrzucone).

7.3. Glosowe sterowanie odbieraniem
potaczen

Potgczenie przychodzgce mozna odebrac wykorzystujgc funkcje gtosowego sterowania
odbieraniem potgczen.

Kiedy funkcja gtosowego sterowania odbieraniem potgczen jest wtgczona (domysinym
ustawieniem jest wtgczenie tej funkgji), w przypadku nadejscia potgczenia system
poinformuje Call from <Caller ID> Accept? (Potqczenie od <ldentyfikator rozméwcy>), czy
odebrac?) {Yes or No} (Tak lub Nie). Powiedz Yes (Tak), aby odebrac to potgczenie lub

No (Nie), aby je odrzucic.
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Funkcje gtosowego sterowania odbieraniem potgczer mozna wytgczy¢ (lub wiaczyc)
korzystajac z polecenia Voice Answer On (Wtqcz funkcje glosowego sterowania
odbieraniem potqczen) (lub Voice Answer Off (Wytqcz funkcje glosowego sterowania
odbieraniem potqczen)) systemu ARM.

I Uwaga: Funkcja glosowego sterowania odbieraniem potgczen jest dostepna
tylko wtedy, gdy zostanie uaktywniona funkcja gtosowej identyfikacji rozméwcy
(domysinym ustawieniem jest uaktywnienie tej funkgji).

7.4. Wykonanie potaczenia

Potaczenie mozna wykonac bez uzycia rak, wykorzystujgc menu ARM systemu
gto$nomodwigcego na nastepujace sposoby:

— skorzystac z listy kontaktéw systemu

— wybra¢ numer za pomocg systemu ARM

— skorzystac z polecen glosowych telefonu

— skorzystac z funkcji Redial (Ponownie wybierz numer)

— skorzystac z funkcji szybkiego wybierania numerdw telefonu

— wybracé numer z klawiatury telefonu.

Nacisniecie przycisku Seek down korczy operacje wybierania numeru.

Wykonanie potaczenia, korzystajac z listy kontaktéw
Zadbac¢ o wprowadzenie przynajmniej jednego kontaktu do swej listy kontaktow
(patrzrozdziat 7.5).
1 Nacisnijiprzytrzymaj przycisk Mode.
System odpowie: Phone menu (Menu Telefon). {Say a command} (Wypowiedz polecenie).
2 Powiedz Call <name> (Potqcz z <nazwa>).
System odpowie: {Call <name> yes or no?} (Potqczy¢ z <nazwa>, tak czy nie?).
3 Jesli nazwa kontaktu podana przez system gtosnomodwigcy jest poprawna, powiedz
Yes (Tak).
System gtosnomadwigcy odpowie: Calling <name> (Eqczenie z <nazwa>).

I Uwaga: Kiedy system jest w trybie eksperckim, pomijany jest monit Call <name>
yes or no? (Potqczy¢ z <nazwa>, tak czy nie?).

Wykonanie potaczenia za pomoca systemu ARM

Numer telefonu mozna wprowadzi¢ w formie jednego lub kilku ciggdw cyfr (segmentéw).
Jeden segment moze zawiera¢ maksymalnie 15 cyfr. Caty numer moze zawierac nie
wiecej niz 32 cyfry. Wybierajgc numer, mozesz uzywac rowniez znakdw +, * lub #. Sa takze
akceptowane polecenia Wait (Czekaj) oraz Pause (Wstrzymaj).

I Uwaga: Wymawiaj numer jako cigg znakéw. Na przyktad, wypowiedz numer
555-2211 jako 5-5-5-2-2-1-1 (a nie jako 5-5-5-twenty-two-eleven
(5-5-5-dwadziescia dwa jedenascie)).
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Wykonanie polaczenia, podajac caty numer
1 Nacisnijiprzytrzymaj przycisk Mode.
System odpowie: Phone menu (Menu Telefon). {Say a command} (Wypowiedz polecenie).
2 Powiedz Dial Number (Wybierz numer telefonu).
System odpowie: Number please? (Jaki numer?)
3 Wypowiedz numer jako jeden zbidr cyfr (bez przerw pomiedzy cyframi).
System gtosnomowigcy powtdérzy odstuchane cyfry.
4 Jezeli numer powtdrzony przez system gtosnomowigcy jest poprawny, powiedz
Dial (Wybierz numer) lub Yes (Tak), aby wybra¢ numer.
System odpowie: Dialing (Wybieram numer).

Wykonanie potaczenia, podajac ciagi cyfr
1 Nacisnijiprzytrzymaj przycisk Mode.
System odpowie: Phone menu (Menu Telefon). {Say a command} (Wypowiedz polecenie).
2 Powiedz Dial Number (Wybierz numer telefonu).
System odpowie: Number please? (Jaki numer?)
3 Wypowiedz pierwszy cigg cyfr. (na przyktad, powiedz pierwsze trzy cyfry.)
System gtosnomowigcy powtdérzy odstuchane cyfry.
4 Powiedz nastepny segment cyfr.
System gtosnomodwigcy powtdrzy odstuchane cyfry.
5 Powtarzaj czynnosc 4, az do wprowadzenia catego numeru telefonu.
6 Kiedy caly numer telefonu zostat juz wprowadzony, powiedz Dial (Wybierz numer)
(lub Yes (Tak)), aby numer zostat wybrany.

Ir Uwaga: Aby usung¢ segment numeru telefonu, wypowiedz polecenie Clear (Wyczys¢),
gdy system monituje o podanie nastepnego segmentu. System odpowie nastepujgco:
Last String Cleared (Ostatni segment zostat wyczyszczony), powtorzy wszystkie pozostate
segmenty i bedzie czeka¢ na podyktowanie nowego segmentu.

I Uwaga: Aby usung¢ wszystkie wypowiedziane do tej pory segmenty numeru
telefonu, wypowiedz polecenie Clear All (Wyczys¢ wszystko), kiedy system monituje
o podanie nastepnego segmentu. System gtosnomdwigcy usunie wszystkie
segmenty i powrdci do monitu Number Please? (Jaki numer?).

+

Wykonanie potgczenia korzystajac z polecen gltosowych telefonu

W przypadku niektorych urzadzen konieczne jest wczesniejsze zapisanie znacznika
gtosowego w telefonie, aby mozna byto korzystac z tej funkcji. W przypadku innych
telefondw to polecenie moze uaktywnia¢ wewnetrzng aplikacje rozpoznawania mowy
telefonu.

1 Naci$nijiprzytrzymaj przycisk Mode.

System odpowie: Phone menu (Menu Telefon). {Say a command} (Wypowiedz polecenie).
2 Powiedz Phone Voice Commands (Polecenia gtosowe telefonu).

System odpowiada monitem zgtoszenia gotowosci do stuchania.
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3

Powiedz <voice tag> (<znacznik gtosowy>) (gdzie <znacznik glosowy> jest to
znacznik glosowy zapisany w urzadzeniu telefonu) lub wypowiedz polecenie
zrozumiate dla aplikacji rozpoznawania mowy telefonu.

System gtosnomdwigcy wykona potgczenie z numerem skojarzonym ze znacznikiem
gtosowym/poleceniem systemu rozpoznawania mowy.

N Uwaga: Kiedy korzysta sie z tej funkcji, mozna wybiera¢ numery telefonow

bezposrednio z ksigzki telefonicznej telefonu.

Wykonywanie potaczenia z wykorzystaniem funkcji ponownego wybierania numeru

1

2

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Mode.

System odpowie: Phone menu (Menu Telefon). {Say a command} (Wypowiedz polecenie).
Powiedz Redial (Ponownie wybierz numer telefonu).

System odpowie: Redialing (Ponownie wybieram numer) i wybierze ostatni numer
wybierany w telefonie.

Wykonywanie polaczenia, korzystajac z funkcji szybkiego wybierania numeréow
I Uwaga: Zaleznie od telefonu, ta procedura powoduje wybranie przypisanego numeru

szybkiego wybierania. Aby wyszukac przypisany numer szybkiego wybierania,
nacisnij i przytrzymaj przycisk numeru na klawiaturze lub wybierz numer z lokacji
pamieci w telefonie. W celu przejrzenia zawartosci lokacji pamieci wprowadz numer, a
nastepnie nacisnij klawisz #.

Wypowiadaj numer szybkiego wybierania jako ciggty tancuch cyfr. Na przyktad, lokacje
szybkiego wybierania numeréw 22 wypowiedz jako 2-2 (a nie jako twenty-two
(dwadzies$cia-dwa)).

1

2

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Mode.

System odpowie: Phone menu (Menu Telefon). {Say a command} (Wypowiedz polecenie).
Powiedz Memory Dial (Wybierz numer szybkiego wybierania).

System odpowie: Memory dial number please (Podaj numer szybkiego wybierania).
Wypowiedz numer szybkiego wybierania.

System gltosnomowigcy powtdrzy odstuchany numer i zapyta: Is this correct?
(Poprawnie?).

Jezeli powtdrzony numer jest poprawny, powiedz Yes (Tak).

System odpowie: Dialing (Wybieram numer) i wykona potgczenie.

Wykonanie polaczenia z telefonu
Numery telefondw dla potgczen z wykorzystaniem systemu gtosSnomdwigcego mozna
wybierac bezposrednio z telefonu w tradycyjny sposéb.
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7.5. Zarzadzanie listg kontaktow

Z menu listy kontaktow mozna dodawad, wyswietla¢, wykonywac potgczenia oraz usuwac
kontakty systemowe.

Lista kontaktow jest dostepna tylko wtedy, gdy telefon jest potgczony z systemem
gtosnomowigcym.

Podawanie listy wpiséw kontaktow
1 Nacisnijiprzytrzymaj przycisk Mode.
System odpowie: Phone menu (Menu Telefon). {Say a command} (Wypowiedz polecenie).
2 Powiedz Contact List (Lista kontaktow).
System odpowie: Contact list (Lista kontaktow). {Say a command} (Wypowiedz polecenie).
3 Powiedz List Contacts (Podaj liste kontaktow).
System gtosnomdwigcy rozpocznie podawanie listy kontaktéw: First contact <name A>
(Pierwszy kontakt <nazwa A>), next contact <name B> (nastepny kontakt <nazwa B>).. .,
last contact <name Z> (ostatni kontakt >nazwa Z>).

I Uwaga: Aby przyspieszy¢ podawanie listy kontaktéw, powiedz Previous contact
(Poprzedni kontakt) albo Next contact (Nastepny kontakt).

Wykonanie potgczenia z kontaktem podczas podawania listy wpiséw kontaktow
1 Uruchomié podawanie listy kontaktéw (patrz “Podawanie listy wpisdw kontaktow™).
2 Kiedy ustyszysz nazwe kontaktu, z ktérym chcesz sie potgczy¢, powiedz
Call Contact (Potqcz z kontaktem).
System odpowie: {Call <name> yes or no?} (Potqczy¢ z <nazwa>, tak czy nie?)
3 Jesli nazwa kontaktu podana przez system gtoSnomoéwigcy jest poprawna, powiedz
Yes (Tak).
System gtosnomdwigcy odpowie: Calling <name> (Eqczenie z <nazwa>).

Usuwanie kontaktu podczas podawania listy wpisow kontaktow
1 Uruchomi¢ podawanie listy kontaktow (patrz “Podawanie listy wpisow kontaktow™).
2 Kiedy ustyszysz nazwe kontaktu, ktéry chcesz sie usungé, powiedz
Delete Contact (Usur kontakt).
System odpowie: Are you sure you want to delete the contact <name>? (Czy na pewno
chcesz usunqc kontakt <nazwa>?)
3 Powiedz Yes (Tak).
System odpowie: Contact deleted (Kontakt usuniety) i powrdci do podawania listy
kontaktow.

Pobieranieszczegétowychinformacjiokontakcie podczas podawanialistywpiséw kontaktow
1 Uruchomi¢ podawanie listy kontaktow (patrz “Podawanie listy wpisow kontaktow™).
2 Kiedy ustyszysz nazwe kontaktu, ktérego szczegdty chcesz poznaé, powiedz

Details (Szczegotowe informacje).

System odpowie podajgc numer kontaktu.
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Dodawanie wpisow listy kontaktéw korzystajac z Bluetooth®
Korzystajgc z tgcza Bluetooth® mozna szybko przesyta¢ numery z ksigzki telefonicznej
telefonu do systemu gtosnomowigcego.
1 Naci$nijiprzytrzymaj przycisk Mode.
System odpowie: Phone menu (Menu Telefon). {Say a command} (Wypowiedz polecenie).
2 Powiedz Contact List (Lista kontaktéw).
System odpowie: Contact list (Lista kontaktow). {Say a command} (Wypowiedz
polecenie).
3 Powiedz Add Phone Contact (Dodaj kontakt telefonu).
System odtgczy Twoj telefon i odpowie: Add phone contact (Dodaj kontakt z telefonu) i
jest gotowy do odbioru kontaktow z telefonu poprzez Bluetooth®.
4 Wybierz zgdany kontakt (kontakty) w telefonie i przeslij poprzez Bluetooth® do
systemu gtosnomowigcego.

I Uwaga: Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi telefonu, aby uzyskac wiecej szczegdétowych
informacji na temat przesytania kontaktow poprzez Bluetooth®.

5 W odpowiedzi na monit telefonu, wprowadz kod dostepu 0000 i nacisnij klawisz OK.
Kiedy kontakt zostanie odebrany, system gtoSnomowigcy odpowie odczytujgc numer
kontaktu w nastepujacy sposdb: <contact number #1> Yes or No? (<numer telefonu
kontaktu #1> tak, czy nie?).

6 Powiedz Yes (Tak), aby zaakceptowac ten numer lub powiedz No (Nie), aby odrzuci¢
numer i przej$¢ do nastepnego numeru/kontaktu, jesli istnieje.

Gdy dany numer telefonu zostanie zaakceptowany, system odpowie: Say the name
(Powiedz nazwe).

7 Powiedz nazwe dla kontaktu, ktory ma by¢ zapamietany (na przykiad, komorka

Marka).

— wrazie wykrycia btedu, system gtosSnomdwigcy poprosi o powtoérzenie

— po akceptacji nazwy system odpowie: Contact <name> added (Dodano kontakt
<nazwa>).

8 Gdy przestany kontakt posiada inny numer telefonu, system odpowie: <contact
number #2> Yes or No? (<numer telefonu kontaktu #2> tak, czy nie?).

Wystarczy powtdrzy¢ czynnos¢ 6i7.

9 Jesli przesytanych jest wiecej niz jeden kontakt, system odpowie: Next contact
(Nastepny kontakt). <contact number #3> Yes or No? (<numer telefonu kontaktu #3> tak,
czy nie?). Wystarczy powtdrzyé czynnosc 6i 7.

Kiedy zostang przetworzone wszystkie przestane numery telefonéw, system odpowie:
Would you like to add another contact? (Czy chcesz dodac inny kontakt?)

10 Powiedz Yes (Tak), aby dodac inny kontakt korzystajgc z tgcza Bluetooth®
(albo No (Nie), aby zakonczy¢ tryb Dodawanie kontaktow telefonu).

System odpowie: Add phone contact (Dodaj kontakt i bedzie gotowy do odebrania
nastepnego kontaktu (lub Goodbye (Zegnaj) i automatycznie ponownie przytaczy
Twoj telefon).

11 Tryb Dodawanie kontaktow telefonu mozesz zakornczyé w dowolnej chwili, naciskajac

przycisk Seek down.
System odpowie: Goodbye (Zegnaj) i automatycznie przytaczy Twoj telefon.
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I Uwaga: W celu przyspieszenia dodawania wielu kontaktow, system gtosnomowigcy
w trybie eksperckim (patrz czynnos¢ 9) nie monituje o nastepny kontakt. System
gtosnomowigcy odpowie automatycznie: Add phone contact (Dodaj kontakt telefonu)
i jest gotowy do odebrania nastepnego kontaktu. Nacisnij przycisk Seek down, aby
zakonczy¢ w dowolnej chwili.
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8. Opcje dostepne podczas potaczenia

Aby mozna byto korzystaé z tych funkgji, musi by¢ aktywne potgczenie.

Regulacja gtosnosci polgczenia

Podczas potgczenia zwykorzystaniem systemu glosnomoéwigcego mozna regulowac gtosnos¢

korzystajgc z przyciskdw Volume Up oraz Volume Down.

— nacisniecie przycisku Volume Up lub Volume Down powoduje zwiekszenie/
zmniejszenie gtosnosci o jeden poziom.

W przypadku osiggniecia maksymalnego i minimalnego poziomu gtosnosci odtwarzane

sg dzwieki, aby to zasygnalizowac.

Kornczenie polaczenia
1 Nacisnijiprzytrzymaj przycisk Mode.

System odpowie: Call menu (Menu Potqczenie). {Say a command} (Wypowiedz polecenie).
2 Powiedz Hang Up (Roztqcz).

System odpowie: Call ended (Potqczenie zostato zakoriczone).

I Uwaga: Naciéniecie przycisku Seek down réwniez spowoduije zakoriczenie
aktywnego potaczenia.

Wyciszenie potaczenia
1 Nacisniji przytrzymaj przycisk Mode.
System odpowie: Call menu (Menu Potqczenie). {Say a command} (Wypowiedz polecenie).
2 Powiedz Mute (Wycisz), aby wyciszy¢ potgczenie. (Aby anulowad wyciszenie wyciszonego
potaczenia, powiedz Unmute (Anuluj wyciszenie)).
System odpowie: Call Muted (Potqczenie zostato wyciszone) (lub Call Unmuted (Zostato
anulowane wyciszenie potqczenia)).

I~ Uwaga: Naciéniecie i przytrzymanie jednego z dwéch przyciskéw Volume réwniez
spowoduje wyciszenie potgczenia (anulowanie wyciszenia wyciszonego potgczenia).

Przekazanie do telefonu polgczenia z wykorzystaniem systemu gtosnomowigcego
1 Nacisnijiprzytrzymaj przycisk Mode.

System odpowie: Call menu (Menu Potqczenie). {Say a command} (Wypowiedz polecenie).
2 Powiedz Privacy Mode (Tryb prywatny).

System odpowie: Privacy mode (Tryb prywatny) i przekaze to potgczenie do telefonu.

I~ Uwaga: Naciéniecie i przytrzymanie przycisku Seek up réwniez spowoduje
przekazanie potgczenia systemu gtoSnomoéwigcego do trybu prywatnego.
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Przekazanie potaczenia w trybie prywatnym do systemu glosSnomoéwigcego
1 Nacisnijiprzytrzymaj przycisk Mode.
System odpowie: Call menu (Menu Potqczenie). {Say a command} (Wypowiedz polecenie).
2 Powiedz Hands-free Mode (Tryb gtosnoméwiqcy).
System odpowie: Hands-free mode (Tryb gtosnoméwigcy) i przekaze potgczenie do
systemu gtoSnomowigcego.

| Uwaga: Nacisniecie i przytrzymanie przycisku Seek up rowniez spowoduje
przekazanie potaczenia do systemu glo$nomowiacego.

I Uwaga: Niektodre telefony roztgczajg tgcze Bluetooth® z systemem, kiedy potgczenie
zostanie przetgczone do trybu prywatnego. W takim przypadku nie bedzie
dostepne Menu Polgczenie. Aby przetgczy¢ potgczenie telefoniczne do systemu
gtosnomodwigcego, uzyj polecenia gtosowego Connect <device name> (Potqcz z
<nazwa urzqdzenia>).

Wysytanie tonéw DTMF
1 Nacisnijiprzytrzymaj przycisk Mode.
System odpowie: Call menu (Menu Potqczenie). {Say a command} (Wypowiedz polecenie).
2 Powiedz Enter <digits> (Wprowadz <cyfry>), aby wysta¢ cyfry jako tony DTMF.
Mozna réwniez stosowac znaki * i # .

I Uwaga: Tony DTMF mozna wysytac z klawiatury telefonu.

6
‘ Zawieszenie polaczenia

Nacisnij przycisk Seek up, aby zawiesic¢ aktywne potaczenie.
Nacisnij ponownie przycisk Seek up, aby przywrdcic potgczenie zawieszone.

+
Polaczenie oczekujace

Potgczenie przychodzace w trakcie aktywnego potgczenia jest sygnalizowane sygnatami
dzwiekowymi. Nacisnij przycisk Seek up, aby zawiesic¢ aktywne potgczenie i odebrac
potaczenie oczekujgce. Aby odrzuci¢ potgczenie oczekujgce, nacisnij przycisk Seek down.

+
Przetgczanie pomiedzy potgczeniem aktywnym i zawieszonym
1 Naci$nijiprzytrzymaj przycisk Mode.
System odpowie: Call menu (Menu Potqczenie). {Say a command} (Wypowiedz polecenie).
2 Powiedz Switch Call (Przetqcz potqczenie).

System odpowie nastepujgco: Switching active calls. (Przetqczam aktywne potqczenia).

I Uwaga: Naciskanie przycisku Seek up powoduje przetgczanie potgczenia aktywnego
z zawieszonym.
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Konczenie potaczenia aktywnego, kiedy inne potaczenie jest zawieszone
1 Nacisnijiprzytrzymaj przycisk Mode.
System odpowie: Call menu (Menu Potqczenie). {Say a command} (Wypowiedz polecenie).
2 Powiedz Hang Up (Roziqcz).
System odpowie: Call ended (Potqczenie zostato zakoriczone). Nastepuje automatyczne
przywrdcenie potgczenia zawieszonego.

N Uwaga: Nacisniecie przycisku Seek down konczy aktywne potaczenie (kiedy inne
potaczenie jest zawieszone).

+

Wykonywanie potaczenia podczas trwania aktywnego potaczenia
Podczas trwania aktywnego potgczenia mozesz wykonac potgczenie wychodzace
korzystajac z polecen Dial Number (Wybierz numer telefonu) oraz Call <name>
(Potqcz z <nazwa>). Aktywne potaczenie zostaje zawieszone.

+
taczenie aktywnego polaczeniai polaczenia zawieszonego w tréjstronng
konferencje
1 Nacisnijiprzytrzymaj przycisk Mode.
System odpowie: Call menu (Menu Potqczenie). {Say a command} (Wypowiedz polecenie).
2 Powiedz Conference (Konferencja).
System odpowie: Starting conference (Rozpoczynam tryb konferencji).

Rozdzielanie trojstronnej konferencji
1 Nacisnijiprzytrzymaj przycisk Mode.
System odpowie: Call menu (Menu Potgczenie). {Say a command} (Wypowiedz polecenie).
2 Powiedz Private Conference (Konferencja prywatna).
System odpowie: Leaving conference (Opuszczam tryb konferencji). Zostaje zawieszone
ostatnie polgczenie, ktdre byto dotgczone do konferenciji.

Zakonczenie wszystkich potaczen
1 Nacisnijiprzytrzymaj przycisk Mode.
System odpowie: Call menu (Menu Potqczenie). {Say a command} (Wypowiedz polecenie).
2 Powiedz Hangup All Calls (Roztqcz wszystkie potqczenia).
System odpowie: All calls ended (Wszystkie potqczenia zostaty zakoriczone).

N Uwaga: Nacisniecie i przytrzymanie przycisku Seek down powoduje zakonczenie
wszystkich potgczen.
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Ciagta mobilnos¢

Jezeli masz aktywne potgczenie prywatne i wigczysz zapton pojazdu, system
gtosnomodwigcy automatycznie tgczy sie z powigzanym telefonem i przekazuje to
potaczenie do systemu gtosnomdwigcego.

Jezeli masz aktywne potgczenie z wykorzystaniem systemu gtoSnomowigcego i wytgczysz
zapton pojazdu, system gtosnomowigcy automatycznie przekazuje to potgczenie do telefonu.

Niektdre telefony monituja, czy majg przetgczad to potaczenie do telefonu. Nalezy wybrac Yes
(Tak).
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9. Muzyka*

I~ Uwaga: Zanim bedziesz mégt korzystac ze swego urzadzenia muzycznego z funkgja

Bluetooth®, musisz najpierw utworzy¢ tagcze powigzania. Mozesz taczyc sie i sterowac
odtwarzaniem muzyki korzystajac z systemu automatycznego rozpoznawania
mowy (ARM).

I Uwaga: Ustaw radio w trybie AUX, aby stucha¢ strumieniowego odtwarzania

muzyki Bluetooth® z telefonu. Jezeli jednak w gniezdzie 3,5 mm jest wlozona
wtyczka innego urzadzenia, nie bedzie stychad strumieniowego odtwarzania muzyki
Bluetooth® z telefonu. Urzadzenie potgczone przewodowo posiada wyzszy priorytet
niz strumieniowe odtwarzanie muzyki Bluetooth®. Gtosnos¢ strumieniowego
odtwarzania muzyki Bluetooth® oraz z urzgdzenia przewodowego mozna zmienia¢
przy uzyciu elementu regulacji gto$nosci w radiu.

9.1. Tryb muzyki

Aby z modutu interfejsu uzytkownika mozna byto sterowac odtwarzaniem muzyki, system

1

*

*k

gtosnomadwigcy musi by¢ w trybie muzyki.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Mode.

System odpowie: Phone/Setup menu (Menu Telefon/Ustawienia). {Say a command}
(Wypowiedz polecenie).

Powiedz Music (Muzyka).

Jezeli urzadzenie muzyczne jest potgczone, system gtosnomowiacy przetgczy SWC
do trybu muzykii przystapi** do odtwarzania muzyki na potgczonym urzadzeniu
muzycznym, a w przeciwnym razie polaczy sie zdowolnym powigzanym urzadzeniem
muzycznym.

Dotyczy to niektérych modeli.

Jezeli telefon obstuguje te funkcje. Niektore telefony wymagaja, aby uzytkownik uruchomit aplikacje odtwarzacza
multimedialnego i potgczyt odtwarzanie BT z telefonu komérkowego
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9.2. Tryb muzykiz okreslonym
urzadzeniem

Aby z modutu interfejsu uzytkownika mozna byto sterowac odtwarzaniem muzyki, system
gto$nomodwigcy musi by¢ w trybie muzyki.
1 Nacisnijiprzytrzymaj przycisk Mode.
System odpowie: Phone/Setup menu (Menu Telefon/Ustawienia). {Say a command}
(Wypowiedz polecenie).
2 Powiedz Music with <device name> (Tryb muzyki z <nazwa urzqdzenia>).
Gdzie nazwg urzadzenia jest przyjazna nazwa urzgdzenia muzycznego, z ktérym
chcesz sie potgczy¢. Na przyktad Music with Rokr (Tryb muzyki z Rokr).
System gtosnomowigcy potgczy sie z takim urzgdzeniem i w razie pomysinego
nawigzania potgczenia, przetgczy SWC do trybu muzyki.

9.3. Elementy sterujgce trybu muzyki

Przycisk Volume up
(Zwigksz gtosnos¢)
Nacisnij i zwolnij

— funkcja radia.
Nacisnij i przytrzymaj
— funkgja radia.

Przycisk Volume down
(Zmniejsz gtosnos¢)
Nacisnij i zwolnij

— funkcja radia.
Nacisnij i przytrzymaj
— funkcjaradia.

Przycisk Seek down
(Wyszukiwanie w dét)
Nacisnij i zwolnij

— poprzednia $ciezka.
Naci$nij i przytrzymaj

Przycisk Seek up
(Wyszukiwanie w gore)
Nacisnij i zwolnij

— nastepna Sciezka.

— zatrzymanie odtwarzania i ;;?{;::"1 ?;;iiqub pracy) Naciénij i PTZVFTZVmaJ' )
zakonczenie trybu muzyki. u! n — odtwarzanie/wstrzymanie
— funkdjaradia. odtwarzania.

Naciénij i przytrzymaj

— uaktywnienie menu ARM (Automatyczne
Rozpoznawanie Mowy)

— monit zakonczenia, odtworzenie zgtoszenia
gotowosci do stuchania.
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9.4. Zakonczenie trybu muzyki

1

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Mode.

System odpowie: Phone/Setup menu (Menu Telefon/Ustawienia). {Say a command}
(Wypowiedz polecenie).

Powiedz Exit music (Zakoricz muzyke)

Modut SWC systemu gtosnomdwigcego zakonczy tryb muzyki.

I uwaga: Nacisniecie i zwolnienie przycisku Seek down powoduje przetgczenie

modutu SWC z trybu muzyki i zatrzymanie odtwarzacza multimedialnego.

9.5. Automatyczne odtwarzanie muzyki

W razie uruchomienia samochodu, system gtosSnomdwigcy bedzie automatycznie
przystepowat do tgczenia muzyki na powigzanym urzadzeniu. Te funkcje automatycznego
odtwarzania muzyki mozna wytgczyc.

1 Nacisnijiprzytrzymaj przycisk Mode.

System odpowie: Phone/Setup menu (Menu Telefon/Ustawienia). {Say a command}
(Wypowiedz polecenie).

Powiedz List Devices (Podaj liste urzqdzen).

System gtosnomdwigcy rozpocznie podawanie listy powigzanych urzadzen: First
device <name A> (Pierwsze urzqdzenie <nazwa A>), next device < name B> (nastepne
urzqdzenie <nazwa B>)..., last device <device D> (ostatnie urzqdzenie <nazwa Z>).
Kiedy zostanie odtworzona nazwa urzadzenia muzycznego, ktérego funkcje
automatycznego odtwarzania muzyki chcesz wytgczyé, powiedz Autoplay Music Off
(Wytgcz automatyczne odtwarzanie muzykij).

Funkcje automatycznego odtwarzania muzyki mozna wigczy¢ poleceniem
Autoplay Music On (Wtqcz automatyczne odtwarzanie muzyki).
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10. Inne opcje menu automatycznego
rozpoznawania mowy

Sa obstugiwane takie polecenia gtosowe dla funkcji zarzagdzania urzagdzeniem Bluetooth®,
jak tworzenie powigzan, laczenie, roztgczanie i usuwanie urzgdzen oraz innych ustawien
systemowych, takich jak tryb dzwieku z telefonu i tryb ekspercki.

10.1. Tryb ekspercki

Tryb ekspercki przyspiesza obstuge systemu gtosnomdwigcego w przypadku
zaawansowanych uzytkownikdow.

Funkcje trybu eksperckiego mozna wigczy¢ (lub wytgczyc) korzystajac z polecenia
Expert Mode On (Wtqcz tryb ekspercki) (lub Expert Mode Off (Wytqcz tryb ekspercki))
systemu ARM.

10.2. Dzwiek z telefonu

Ustawienia dzwieku z telefonu umozliwiajg stuchanie poprzez gtosniki systemu
gtosnomdwigcego dzwieku z telefonu, na przyktad monitéw systemu nawigacyjnego.

Aby stuchad dzwieku z telefonu, nalezy uzy¢ polecenia ARM:
Phone Audio On (Wigcz dzwiek telefonu).

Aby wytaczy¢ funkcje stuchania dzwieku z telefonu, powiedz
Phone Audio Off (Wytqcz dzwiek telefonu).

I Uwaga: Jezeli uzywasz oddzielnego odtwarzacza muzyki i chcesz takze stysze¢
dzwieki z telefonu, uzyj polecenia systemu ARM:
Phone Audio Mono* (Monofoniczny dzwiek telefonu).

*  Dotyczy to niektorych modeli
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10.3. Zapomniane urzadzenie

Funkcja zapomnianego urzgdzenia umozliwia systemowi gloSnomoéwigcemu skanowanie
wybranych urzadzen, kiedy samochéd jest uruchomiony, a gdy nie zostang znalezione,
system gtosnomdwigcy system bedzie odtwarzat komunikat ostrzegawczy, informujacy,
ze mogtes zapomnie¢ o swym urzgdzeniu.

1

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Mode.

System odpowie: Phone/Setup menu (Menu Telefon/Ustawienia). {Say a command}
(Wypowiedz polecenie).

Powiedz List Devices (Podaj liste urzqdzen).

System gtosnomadwigcy rozpocznie podawanie listy powigzanych urzadzen: First
device <device A> (Pierwsze urzqdzenie <urzqdzenie A>), next device < device B>
(nastepne urzqdzenie <urzqdzenie B>). ., last device <device D> (ostatnie urzqdzenie
<urzqdzenie D>).

Kiedy ustyszysz nazwe urzadzenia, dla ktdérego chcesz wigczyé komunikat ostrzegawczy
0 zapomnianym urzadzeniu, powiedz Forgotten Device Alert On (Wtqcz komunikat
ostrzegawczy o zapomnianym urzqdzeniu). Komunikat ostrzegawczy o zapomnianym
urzadzeniu mozna wylaczy¢ poleceniemForgotten Device Alert Off (Wtqcz komunikat
ostrzegawczy o zapomnianym urzqdzeniu).

10.4. Tworzenie powigzania z

urzadzeniem

Funkcja Bluetooth® urzadzenia jest domysinie wytgczona. Aby mdc korzystac z
samochodowego systemu gtosnomoéwigcego, musisz najpierw wiaczy¢ funkcje
Bluetooth® w swoim urzgdzeniu. Zapoznaj sie z podrecznikiem uzytkownika swego
urzadzenia.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Mode.

System odpowie: Phone/Setup menu (Menu Telefon/Ustawienia). {Say a command}
(Wypowiedz polecenie).

Powiedz Pair Device (Twdrz powiqzanie z urzqdzeniem).

System odpowie: Set your device in search mode and enter 0000 if prompted for the
passcode (Ustaw swdj telefon w trybie skanowania i na polecenie systemu wprowadZ 0000
jako kod dostepu).

Wykonaj wykrywanie urzadzen ze swojego urzadzenia (patrz podrecznik uzytkownika
urzadzenia). Twoje urzadzenie wyszuka wszystkie urzadzenia Bluetooth® w otoczeniu.
Kiedy telefon zakonczy wyszukiwanie, zostanie podana lista znalezionych urzadzen.
Wyszukiwanie moze potrwac przez jedng lub dwie minuty.

Wybierz pozycje TOYOTA z listy urzadzen.
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Wprowadz w urzadzeniu kod dostepu 0000 w odpowiedzi na monit i nacisnij klawisz OK.
System odpowie: Pairing complete (Tworzenie powiqzania zostato zakoriczone). Please
say a friendly name for the device (Wypowiedz przyjaznqg nazwe dla urzqdzenia).
Wypowiedz przyjazng nazwe dla swego urzadzenia. Mozesz, na przyktad, powiedzieé
“Telefon Jenny”.

System odpowie: <device name> added (Dodano <nazwa urzqdzenia>).

W odpowiedzi na monit zaakceptowania tgcza Bluetooth® wprowadz Yes (Tak) w
urzadzeniu.

Po kilku sekundach system odpowie: Connection complete (Eqczenie zostato
zakonczone). Teraz Twoj system gtoSnomowigcy jest gotowy do wykonywania i
odbierania potgczen i/lub strumieniowego odtwarzania muzyki.*

10.5. taczenie z powigzanym

urzadzeniem

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Mode.

System odpowie: Phone/Setup menu (Menu Telefon/Ustawienia). {Say a command}
(Wypowiedz polecenie).

Powiedz Connect <device name> (Potqcz z <nazwa urzqdzenia>), gdzie <nazwa
urzadzenia> jest przyjazng nazwa telefonu, ktory chcesz przytaczyc. Na przyktad
“Potacz z telefonem Jenny”.

System odpowie: Connecting <device name> (£qczenie z <nazwa urzqdzenia>).

Po pomysinym nawigzaniu potgczenia system odpowiada: Connection complete
(kqczenie zostato zakoriczone).

10.6. Odiaczenie poltaczonego

urzadzenia

Ta funkcja powoduje roztgczenie tgcza Bluetooth® z potgczonym urzagdzeniem. Urzagdzenie
zachowuje powigzanie z systemem gtosnomowigcym.

1

*

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Mode.

System odpowie: Phone/Setup menu (Menu Telefon/Ustawienia). {Say a command}
(Wypowiedz polecenie).

Powiedz Disconnect <device name> (Rozlqcz <nazwa urzqdzenia>), gdzie <nazwa
urzadzenia> jest przyjazng nazwa telefonu, ktéry chcesz roztgczyc. Na przyktad
“Rozlgcz telefon Jenny”.

System odpowie: Disconnecting <device name> (Roztqczanie <nazwa urzqdzenia>).
Po pomysinym rozlgczeniu system odpowiada: Disconnection complete (Roztqczanie
zostato zakoriczone).

Dotyczy to niektérych modeli.
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10.7. Usuniecie powigzanego

urzadzenia

Ta funkcja powoduje usunigcie urzgdzenia z listy urzgdzen. Telefon juz nie bedzie
powigzany z systemem gtosnomowigcym. Aby ponownie potgczyc¢ urzgdzenie, musi by¢
ponownie wykonana procedura tworzenia powigzania.

1

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Mode.

System odpowie: Phone/Setup menu (Menu Telefon/Ustawienia). {Say a command}
(Wypowiedz polecenie).

Powiedz Remove <device name> (Usuri <nazwa urzqdzenia>), gdzie <nazwa
urzadzenia> jest przyjazng nazwa urzadzenia, ktdre chcesz usungc. Na przyktad “Usun
telefon Jenny”.

System odpowie: Removing <device name> (Usuwanie <nazwa urzqdzenia>). Are you
sure? (Czy jestes pewien)

Powiedz Yes (Tak).

Po pomysinym usunieciu urzgdzenia system odpowie: Device Removed (Urzqdzenie
zostato usuniete).

10.8. Usuniecie wszystkich

powigzanych urzadzen

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Mode.

System odpowie: Phone/Setup menu (Menu Telefon/Ustawienia). {Say a command}
(Wypowiedz polecenie).

Powiedz Remove All Devices (Usun wszystkie urzqdzenia).

System odpowie: Are you sure you want to remove all devices? (Czy na pewno chcesz
usunq¢ wszystkie urzqdzenia?)

Powiedz Yes (Tak).

Po pomysinym usunieciu urzadzen system odpowie:: All Devices Removed (Wszystkie
urzqdzenia zostaty usuniete).
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10.9. Korzystanie z listy urzadzen

Urzadzeniami mozna zarzadzac uzywajgc polecenia polecenia List Devices (Podaj liste
urzadzen).

Podawanie listy urzadzen

1 Nacisnijiprzytrzymaj przycisk Mode.
System odpowie: Phone/Setup menu (Menu Telefon/Ustawienia). {Say a command}
(Wypowiedz polecenie).

2 Powiedz List Devices (Podaj liste urzqdzen).
System gtosnomdwigcy rozpocznie podawanie listy powigzanych urzadzen: First
device <device A> (Pierwsze urzqdzenie <urzqdzenie A>), next device <device B>
(nastepne urzqdzenie <urzqdzenie B>), last device <device D> (ostatnie urzqdzenie
<urzqdzenie D>).
Jesli dane urzadzenie jest potgczone z systemem gtosSnomoéwigcym, stychaé
komunikat: connected (potqczone), gdy zostanie wymienione to urzgdzenie.

I Uwaga: Aby szybko przemieszczaé sie poprzez liste urzadzen, mozesz wypowiadaé
polecenia Previous device (Poprzednie urzgdzenie) lub Next device (Nastepne
urzqdzenie).

taczenie z urzadzeniem podczas podawania listy urzadzen

1 Uruchom podawanie listy urzagdzen (patrz “Podawanie listy urzgdzen”.

2 Kiedy zostanie odtworzona nazwa urzadzenia, ktére chcesz potaczyé, wypowiedz
polecenie “Connect Device (Potqcz urzqdzenie).
System odpowiada Connecting <device name> (kqczenie z <nazwa urzqdzenia>).
Po pomysinym nawigzaniu potgczenia system odpowiada: Connection complete
(kqczenie zostato zakoniczone).

Rozlaczanie urzadzenia podczas podawania listy urzadzen

1 Uruchom podawanie listy urzagdzen (patrz “Podawanie listy urzgdzen”.

2 Kiedy zostanie odtworzona nazwa urzadzenia, ktére chcesz roztgczy¢, wypowiedz
polecenie “Disconnect Device (Roztqcz urzqdzenie).
System odpowiada Disconnecting <device name> (Roztqczanie <nazwa urzqdzenia>).
Po pomysinym rozlgczeniu system odpowiada: Disconnection complete (Roztqczanie
zostato zakoriczone).

Usuniecie urzadzenia podczas podawania listy urzadzen

1 Uruchom podawanie listy urzagdzen (patrz “Podawanie listy urzgdzen”.

2 Kiedy zostanie odtworzona nazwa urzadzenia, ktore chcesz usung¢, wypowiedz
polecenie “Remove Device (Usuri urzqdzenie). System odpowiada Removing <device
name> (Usuwanie <nazwa urzqdzenia>). Are you sure? (Czy jestes pewien)

3 Powiedz Yes (Tak).

Po pomysinym usunieciu urzadzenia system odpowiada: Device Removed (Urzqdzenie
zostato usuniete).
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11. Usuwanie usterek

Rozwigzania problemoéw...

Niska skutecznos¢ rozpoznawania mowy

— zawsze kierowad strumien powietrza z nawiewdw wentylacji lub z odszraniania szyby
w taki sposdb, aby omijat mikrofon. Strumien powietrza skierowany na mikrofon
spowoduje powazne pogorszenie jakosci dzwieku i rozpoznawania mowy

— mowié w kierunku mikrofonu

— sprawdzi¢ potozenie mikrofonu

— wprowadzac cyfry partiami

— mowic bez przerw

— wypowiadac gtosno polecenia

— sprawdzi¢, czy zostat wybrany ojczysty jezyk, jesli jest obstugiwany.

Niska jakos¢ dzwieku w zdalnym telefonie

— zawsze kierowad strumien powietrza z nawiewow wentylacji lub z odszraniania szyby
w taki sposdb, aby omijat mikrofon. Strumien powietrza skierowany na mikrofon
spowoduje powazne pogorszenie jakosci dzwieku i rozpoznawania mowy.

Nie mozna utworzy¢ powigzania nowego telefonu z systemem gtosnoméwigcym

— telefony muszg obstugiwac profil urzadzenia gtosnomoéwigcego Bluetooth® Hands-
free Profile 1.5,1.01ub 0.96

— usungc wszystkie wczesniejsze powigzania, korzystajgc z polecenia Remove all
Devices (Usun wszystkie urzadzenia) i zresetowac system gtoSnomowigcy

— usung¢ w systemie gtoSnomoéwigcym informacje o powigzaniach i zadbad, aby telefon
zostat usuniety ze wszystkich innych systemdow gtosnomadwigcych, z ktdrymi jest
powigzany

— w procesie tworzenia powigzania sprobowac potgczy¢ telefon z poziomu jego menu
Bluetooth®.

Brak dzwigku systemu ARM lub polaczen z wykorzystaniem systemu
gto$nomowigcego

— sprawdzi¢ potgczenie gtosnikow

— sprawdzi¢ potgczenie z modutem elektronicznym.

System rozpoznawania mowy nie odpowiada lub w zdalnym telefonie nie stycha¢
dzwieku samochodowego systemu audio

— sprawdzi¢ potgczenie mikrofonu

— sprawdzi¢ potgczenie zmodutem elektronicznym.
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Nie mozna korzysta¢ z polecen gtosowych telefonu
— by¢ moze nie zostat utworzony “znacznik gtosowy” dla numeru, ktéry ma by¢

wybrany. Nalezy wykonac zalecenia podrecznika uzytkownika dotyczace konfiguracji
gtosowego wybierania numeréw

wigkszos¢ telefondw generuje sygnat dzwiekowy w celu zasygnalizowania chwili,
kiedy nalezy mowic. Przed wypowiedzeniem polecenia trzeba poczekac na
zakonczenie brzmienia sygnatu dzwiekowego. Nie méwic¢ réwnoczesnie z brzmieniem
sygnatu. Jezeli telefon jest ustawiony w trybie ciszy/wibracji, sygnat dZwiekowy moze
nie by¢ styszalny.

Telefon jest wyposazony w odtwarzacz muzyki, ale nie stycha¢ muzyki.*
— skonfigurowad wlasciwe wejscie sygnatu dla systemu multimedialnego, aby mozna

byto stucha¢ muzyki. W wiekszosci przypadkéw bedzie to wejscie sygnatowe AUX.

Jedno muzyczne urzadzenie Bluetooth® zostato powigzane i mozna z niego korzystac,
lecz nie mozna przytaczy¢ drugiego urzadzenia.*
— niektére adaptery muzyczne Bluetooth® mogg przerywac proces tworzenia

powigzania i uniemozliwiac tworzenie powigzan z innymi urzadzeniami. W takiej
sytuacji nalezy wytaczy¢ adapter/urzadzenie muzyczne i wtedy przystapic do
tworzenia powigzania dla nastepnego urzgdzenia Bluetooth®. Po utworzeniu
powigzania nastepnego urzadzenia Bluetooth®, wtgczy¢ z powrotem adapter
muzyczny, tak aby mogt potaczyc sie ponownie.

Kiedy telefon potaczy sie z systemem, nastepuje automatyczne uruchomienie
odtwarzacza muzyki w telefonie. Jest to niepozadane.
— wylaczyé automatyczne odtwarzanie muzyki w telefonie.

*

Dotyczy to niektérych modeli.
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12. Korzystanie z przyciskéw modutu
SWC

Na module SWC umieszczono piec¢ przyciskow, ktdrych dziatanie zalezy od sposobu
naciskania.

Przycisk Volume up
(Zwieksz gtosnosc)

Przycisk Volume down
(Zmniejsz gtosnosc)

Przycisk Seek down
(Wyszukiwanie w dot)

Przycisk Seek up
(Wyszukiwanie w gore)

Przycisk Mode (Tryb pracy)

W przypadku kazdego z przyciskéw modutu SWC mozna wykonac akcje dwéch typow:
— nacisniecie (lub “nacisniecie i zwolnienie”)
— nacisniecie i przytrzymanie (na 2 do 6 sekund).

Funkcje wszystkich przyciskow zmieniajg sie w zaleznosci od trybu pracy, w jakim znajduje
sie system gtosnomowigcy.

Przycisk Dziatanie .. potaczenie Sl
gotowosc polaczenie ) poznawania | tryb muzyki*
telefoniczne
mowy
nacisniecie i |— funkcja radia. |— funkcja — funkcja
zwolnienie radia. i i radia.

— uaktywnienie |— uaktywnie-|— uaktywnienie [—monitza- |—uaktywnie-
menu gtow- nie menu menu gtow- konczenia, nie menu
nego sesji gtébwnego nego sesji odtwo- gtdwnego
rozpoznawa- sesjiroz- rozpoznawa- rzenie sesjirozpo-
nia mowy poznawa- nia mowy. zgloszenia znawania

Mode (Tryb) | naci$niecie |— + wyszuki- nia mowy. gotowosci mowy.
iprzytrzy- wanie w dot do stucha-
manie ,przez 12 nia.
sekund przy
wigczeniu
zaptonu, aby
wybrac¢ menu
jezyka.
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Przycisk

Seek up

Dziatanie

nacisnieciei
zwolnienie

gotowosé

— funkcja radia.

polaczenie

— funkcja
radia.

polaczenie
telefoniczne

— przelagczanie
zawieszenia i
przywrdcenia
potaczenia

— odebranie
potaczenia
oczekujacego

— przelaczanie
zawieszonego
iaktywnego
potaczenia.

sesjaroz-
poznawania

mowy

tryb muzyki*

— nastepna
Sciezka.

nacisniecie
iprzytrzy-
manie

— funkcja radia.

— funkcja
radia.

— przekazanie
potaczenia
z systemu
gtosnomé-
wigcego do
telefonu

— przekazanie
potaczenia
z telefonu
do systemu
gtosnomodwig-
cego.

— odtwarza-
nie/wstrzy-
manie
odtwarza-
nia.

Seek down

nacisniecie i

zwolnienie

— funkcja radia.

— funkcja
radia.

— odrzucenie
potaczenia
przychodza-
cego

— zakonczenie
aktywnego
potaczenia
telefonicz-
nego

— odrzucenie
potaczenia
oczekujacego.

— zakonczenie
sesji ARM
— zakonczenie

procesu
tworzenia

powigzania.

— poprzednia
Sciezka.

nacisniecie
iprzytrzy-
manie

— funkcja radia

— + przycisk
Mode: przez
12 sekund
przy wigcze-
niu zaptonu,
aby wybrac

menu jezyka.

— funkcja
radia.

— zakonczenie
wszystkich
aktywnych
potaczen tele-
fonicznych.

— zatrzymanie
odtwarza-
nia i zakon-
czenie trybu
muzyki.
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sesjaroz-

Przycisk Dziatanie .. X potaczenie . .
gotowosc potaczenie . poznawania | tryb muzyki*
telefoniczne
mowy
— funkcja radia. |— funkcja —zwiekszenie |—zwiekszenie |—funkcja
radia. gtosnosci gto$nosci radia.
dzwieku ARM o jeden
o systemu poziom
nacisniecie i . -
. gtosSnoméwia-[—w menu
Volume Up zwolnienie . .
cego o jeden jezyka,
poziom. wybranie
nastepnego
jezyka.
naci$niecie |— funkcja radia. |— funkcja — wyciszenie/ — funkcja
iprzytrzy- radia. anulowanie - radia.
manie wyciszenia.
— funkcja radia. |— funkcja — zmniejszenie |—zmniejsze- |— funkcja
radia. gtosnosci nie gtosno- radia.
dzwieku $ci ARM
systemu ojeden
nacisniecie i gtosnomdwig-| poziom
Volume Down | zwolnienie cegoojeden |—wmenu
poziom. jezyka,
wybranie
ostatniego
jezyka.
nacisniecie |[— funkcja radia. |[— funkcja — wyciszenie/ — funkcja
iprzytrzy- radia. anulowanie - radia.
manie wyciszenia.
*  Dotyczy to niektérych modeli.
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13. Mapy struktury menu ARM

Main Menu (Menu gtéwne)

Q) Nacisnij i przytrzymaj przycisk Mode
™ Phone/Setup menu. {Say a command}
I % “Dial Number” > ® Number please?
U (€ <number> 3 @ <number> > ¢ “Dial/Yes" - @ Calling
% “Clear” > Last String Cleared...
4 “Clear all” > @ Number please?
(¢ “Help” > ®@ Dial menu. You can say “Clear”,
“Clearall”,...
% “Cancel” -» # Cancelled. Phone menu. {Saya
command}
4 “Exit” - # Goodbye
M (& “Call <name>" -»> {Call <name>yes or no?} % % “Yes” - Calling {<name>}
% “No” @ Cancelled. Phone menu. {Say a command}
& “Repeat” - ® Call <name> yes or no?
& “Help” & ® Say ves to dial, no to cancel
% “Exit” -» # Goodbye
I £ “Phone voice commands” -5 @& <Listening Prompt> -9 % <Phone Voice Command>
M % “Redial” > ® Redialing...
> @“Memory Dial” -» ® Memory dial number please
LP ¢ <number>
L> @ <number> is this correct? > (% “Yes” > Dialing
% “No” > # Cancelled. Phone menu. {Say a command}
& “Repeat” - # <number> is this correct?
3% “Help” > # Say yes to dial, no to cancel
% “Exit” -9 @ Goodbye
M & “Contact List” 9> # Contact list. {Say a command}...
M (L “Music” * > @ {Searching for a music device}... Music with <device name>...
> (& “Music with <device name>" * - Connecting music with <device name>...
M- (& “Exit music” * > Exiting Music
M (& “Pair Device” > # Set your device in search mode and enter 0000 if prompted for the passcode
LP ™ Pairing complete. Please say a friendly name for the device
Up 4 “<device name>”
Up @ <device name> added

M (£ “Connect <device name>" - & Connecting <device name>.... Connection complete
(c.d)

*  Dotyczy to niektorych modeli.
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Main Menu (Menu gtéwne) (ciag dalszy)

(c.d)

M % “Disconnect <device name>" > @& Disconnecting <device name>.... Disconnection complete
N> (& “Remove <device name>" - @ Removing <device name>. Are you sure?
% “Yes” - Device removed
% “No” > @ Cancelled. Phone/Setup menu. {Say a command}
& “Repeat” - # Removing <device name>. Are you sure?
« “Help” - ® Say yes to remove the device...
¢ “Exit” > M Goodbye
N> & “Remove all Devices” > # Are you sure you want to remove all devices
% “Yes” > All devices removed
¢ “No” @ Cancelled. Phone/Setup menu. {Say a command}
& “Repeat” - # Are you sure you want to remove all...
3% “Help” -5 ® Say yes to remove all the devices...
% “Exit” -9 @ Goodbye
M & “List Devices”

# First device <device name A> 4 “Connect Device” > Connecting <device name>...
Oor % “Disconnect Device” 5> Disconnecting <device name>...

™ Next device <device name B> ¢ “Remove Device” > Removing <device name>. Are you sure?...
Or % “Next Device” > #® Next device <device name>...

% “Previous Device” - # Previous device <device name>...

& “Forgotten Device Alert on/off” -»> # Forgotten device alert on/off
& “Autoplay Music on/off” * - & Autoplay music on/off

& “Help” - # You can say “Next device”, “Previous...

™ Last device <device name D>

% “Cancel” > # Cancelled. Phone/Setup menu. {Say a command}
% “Exit” > # Goodbye

¢ “Expert Mode on/off" -~ # Expert mode on/off

¢ “Phone audio on/off” -» # Phone audio on/off

4 “Voice answer on/off" - # Voice answer on/off

4 “Caller ID Announcement on/off” - #® Caller ID Announcement on/off

% “Help” > @ <help>

% “Exit/Cancel” > # Goodbye

\A2222222 A

VVVYYY

*  Dotyczy to niektorych modeli.

/\
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N
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Contact List Menu (Lista kontaktéw)

® Contactlist. {Say a command}
M ¢ “Add Contact” -» # Saythe name
4 “<name>"
S # Saythe number for <name>
% “<number>"
@ <number>-B (% “Yes/Add” > @ Contact added. Would you like to add another
contact?
% “Clear” > @ Last string cleared...
% “Clear all" > Say the number for <name>
& “Help” > # Add contact. You can say “Clear”, “Clearall”...
% “Cancel” > # Cancelled. Contact list. {Say a command}
% “Exit” - # Goodbye
M & “Add Phone Contact”
™ Add Phone contact
Ly Push the contact from phone - ® <number>yes or no? 5 % “Yes/Add” - @ Say the name
% “<name>" @ Contact
<name>
added
¢ “No/Next” @ Next contact <number>
«& “Help” &> ® <number>yes or no?
% “Exit” 5> ® Goodbye
M ¢ “Delete <name>" -~ @ Are you sure you want to delete
the contact <name>? - (% “Yes” 9> @ Contact deleted
% “No” @ Cancelled. Contact list. {Say a command}
& “Repeat” - # Are you sure you want to delete...
% “Help” &> # Deleting contact <name>. Say yes to...
% “Exit” > # Goodbye

M (% “List Contacts” > ® First contact <name> % “Call Contact” > ® {Call <name>yes or...}
Or 4 “Delete Contact” - # Are you sure you want to delete....
™ Next contact <name> (¢ “Details” > @ <number>...
Or % “Next Contact” - # Next contact <name>...
™ Last contact <name> % “Previous Contact” - # Previous contact <name>...

& “Help” > ® You can say “Next Contact”, “Previous...
% “Cancel” > # Cancelled. Contact list. {Say a command}
% “Exit” 5> ® Goodbye

M & “Help” > # Contact List. You can say “Add Contact”, “Add Phone Contact”, “List Contacts”...

M ¢ “Cancel” @ Cancelled. Phone menu. {Say a command}

P> (¢ “Exit” > @ Goodbye

/\
=)
/
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Call Menu (Potaczenie)

Q) Nacisnij i przytrzymaj przycisk Mode

Up- @ Callmenu. {Say a command}

> & “Hang Up” @ Call ended

‘- & “Privacy mode” > # Privacy mode

I ¢ “Hands-free mode” - # Hands-free mode

M- & “Mute” - @ Call Muted

I ¢ “Unmute” @ Call Unmuted

I & “Enter <digits>" > ® <digits>

M & “Switch call” - @ Switching active calls

M (4 “Conference” -~ Starting conference

M- & “Private conference” -»> @ Leaving conference

I % “Hangup all calls” > # All calls ended

M- & “Dial Number” > # Number please?...

M & “Call <name>” > & {Call <name>yes orno?}...

‘> & “Help”-» @ Call menu. You can say “Dial Number” ...
M & “Additional Help” - # Additional help. You can also say “Hang up” ...
- & “Exit/Cancel” > ® Goodbye
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PekoMeHpauum

lMpoyTnTe HacTosLLEee PYKOBOACTBO, 4TO6bI BOCMONb30BATLHCS BCEMW MPEUMYILLECTBaMK
[NAHHOW CUCTEMBbl.

PekoMeHAayeM xpaHUTb HacTosLee pyKOBOACTBO B aBToMo6Une. B cnyyae
Heo6Xx0AMMOCTH 3TO 06NEry1T NONb30BaTEN0 MOUCK MHGOPMALIMH.

MecTHbIV ynoNHOMOYeHHbIM NpoaaseLl, 6yAeT paj NOSCHATL NS NONb30BaTens nobble
BOMPOCHI N0 IAHHOKM CUCTEME MK MO ee paboTe, eCv NMoNb30BaTeNb He CMOXET HAaUTH
TaKylo MHGOPMaLIMIO B IAHHOM PYKOBOACTBE MK B rnaBse “lMonck U ycTpaHeHHe
HeucrnpasHoCTer".

KoMmnaHus Toyota pekoMeHAyeT UCN0Nb30BaTb TONLKO A€Tanu U NPUHAANEXHOCTH,
NpoBepeHHble U paspeLleHHble K MPUMEHEHHMIO eto N0 NPUYUHE UX 6e30NacHOCTH,
$YHKUMOHANbHOW HAleXXHOCTH U NPUrOAHOCTH.

Hactosiwee PYyKOBOACTBO NO 3KCNyaTaunn npeaHasHavyeHo aAnga Oﬁy‘-IEHMFI
nonb3oBaTtend npasnunaMm 6e30MacHoro 1 NpoCTOro ynpaBnieH!sa cucTeMom FpOMKOVI

CBA3M Ha 6a3e Bluetooth®.

B HacTosweM pykoBOACTBE M0 3KCNAyaTaLMu NpeacTaBneHo onkcaHne GyHKLI CE
CUCTeMbl FPOMKOW CBSI3W Ha 6a3e Bluetooth®.
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1. NpuBeTcTBHE

[lo6po noxanosaTb B MMp Toyota, 06beAWHEeHHbIN NepCoHaNnbHbIMKU CETAMM Ha 6a3e

6ecnpoBoaHom TexHonornu Bluetooth®. Cuctema rpoMkon €Bsi3M € ynpaBneHWeM ronocoM

Toyota Music Premium c ucnonb3oBaHreM 6ecnpoBoaHoM TexHonoruu Bluetooth® penaet

6ecnpoBOAHOE COeAMHEHWE MPOCTbIM M BbICTPbIM U 06ecneyrBaeT NepeyrcneHHble HUxe

yCOBEpLIEHCTBOBaHHbIe GYHKLMH:

— NPOCTYIO B ynpaBneHnu TeneOHHYI POMKYIO CBS3b C MCMO/Nb30BAHUEM
6ecnpoBoaHOro coeauHeHus Bluetooth®

— 6ecnpoBOAHYI0 Nepefayy NOTOKa My3blKanbHbIX CTePeoAaHHbIX U My3blKanbHOMO
yrpaBneHuns NocpeacTBoM coegnHeHus Bluetooth® ¢ pasBnekatenbHoW cucteMon
Ballero asToMobuna*

— unbpoBOKr ayauonHTepdenc aAna AynneKCHOM rpOMKOM roN0COBOM CBSI3U BbICOKOI0O
KauecTBa

— BCMoMoraTenbHOe rofocoBoe yrpaBneHue (BKNHOYasi MEHIO U HA6op HoMepa
TenedoHa) C UCNoNb30BaHWEM YCOBEPLIEHCTBOBAHHOM CUCTEMbI PACMO3HABaHMS
peuu, He 3aBUCSILLEN OT FOBOPSALLErO, HA aMePHUKAHCKOM aHTTMMCKOM, BPUTAHCKOM
AHINMICKOM, GPaHLY3CKOM, HEMELIKOM, MTaNbSHCKOM, KAaCTUNBCKOM MCMAHCKOM,
aMEepPHUKAHCKOM UCMAHCKOM, FONNAHACKOM, WWBEACKOM, PYCCKOM, MOPTYranbCkoM U
KUTaMCKOM A13bIKax

I~ Npumeuanme: Ecnv BbI XOTHTE UMETb MHCTPYKLIMIO MO IKCMNYATALIMM Ha SI3bIKE,
OT/IMYHOM OT f13blKa NONYYEHHOW BaMWU MHCTPYKLIMM MO 3KCNAyaTauuy, 06paTuTech K
MeCTHOMY YNONHOMOYeHHOMY Aunepy. UMeTcs MHCTPYKLMK Ha pa3HbIX S3bIKax.

— MepCcoHanM30BaHHbIE HAUMEHOBaHKUSA yCTporcTB Bluetooth®

— onoseLieH1e 06 OCTaBNEHHOM YCTPOMCTBE

— nepecbinKa CUCTEMHONO CNUCKA KOHTAKTOB U HOMEPOB K3 TeneOHHOW KHUIM C
TenedpOoHHOM TPY6KH

— yBelOM/IeHWE 0 3BOHKaXx

— paclwmpeHHble GYHKUMK KOHbepeHL-BbI30Ba

— JKCNEePTHbIV PEXKMM AN1F ONbITHBIX MO/Ib30BaTeNnen

— BbIKNIOYEHHE 3BYKA MYy3bIKK — aBTOMATUUeCKOe BbIK/MYEeHWE 3BYKa PaAUONprUeMHHUKa
BO BpeMsi TenedOHHbIX pa3roBopoB

— HenpepbiBHas MOBMNbHAs CBSA3b — aBTOMaTHUYeCKas nepeajpecaLus BbI30BOB Npu
BbIKMIOYEHWH WU BKKOYEHWH 3KUraHKS

— CHWXXEHWe WyMa v NOAABNEeHUe aKyCTUYECKOro 3xa

— COBMeCTUMOCTb C ycTporcTBaMu Bluetooth® 2.0 (M 06paTHas COBMeCTUMOCTb C
Bluetooth® 1.2 1 1.1) — nogaepxka npoduns Bluetooth® c rpomkoi cBsi3bio

— ycTponcTBa Bluetooth® knacca 2 — panbHocTb gericteusa 10 MeTpos.

* Ha HekoTopbIx MoAensx.
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2. O6buwue cBeaeHUs U HHGOPMALUA O
TexXHUKe 6e30NaCHOCTH

2.1. CuMBONbI O6ECneYeHUs

A

)i

I

6e30MnaCcHOCTH

Mpenynpexaexue: Koraa 3T0T CMMBON NOSIBASIETCA NepeA TEKCTOM, HEO6X0AUMO
CnefoBaTh PEKOMEHALMAM BO U36eXaHWe HeyCTPaHUMOro NOBPEeXAeHHUS
ABTOMO6MNSA, CUCTEMbI U/ MOAKNIOUYEHHbIX YCTPOMCTB UK XKe, YTO6bI U36eXaThb
TPaBM UK CMepTH.

BHuMaHMe: Koraa 3T0T cMBON NOABASETCS Nepej TeKCTOM, He06X0ANMMO 6biTb
04YeHb OCTOPOXHbIM M CNIeJ0BaTh PEKOMEHAALIMAM BO M36eXaHWe NMOBPeXaeH s
aBTOMOBWNA, CUCTEMbI U/ MOAKNIOYEHHbIX YCTPOMCTB UK XKe, YTO6bI U36eXaThb
TpaBM.

YTunusauus: Korga 3ToT CMMBON NOSBASETCS nepeaTeKCToM, N0Nb30BaTeNO
coobularTca pekoMeHAaunn Unn npeaynpexneHus, 4yTO6bI OH CNefoBan
3dKoHoAaTeNbHbIM NpaBuiamM no yTunm3aumu 3neKTpoo6opy,uosaHm|.

MpuMeuaHue: YKasbiBaeTCa NPOCTas pekoMeHaauus Ans yao6CTea nonb3osarens
UMK AN ONTUMANbHOM PaBoTbl MONb30BATENLCKON CUCTEMBI.

370 03HayaeT, YTo GYHKLIMS 3aBUCUT OT TUMA CETU/ABOHEHTCKOM MOAMUCKU UNH
e 3aBUCUT OT 06beMa Noaaep)KKkK Npodpuns rpOMKOK CBA3W, NpefoCTaBnseMomn
TenepoHHOW TpY6KOM C pyHKUMen Bluetooth®. 3a 6onee noapobHoOWM
MHpOpMaLIMen 06paTUTech K MpoOBaWAEpPY YCIYT U K MHCTPYKLMK TenedOHHOM
TPYOKHM.

I'Ionb3y171Ter 3TUMU YKa3aHUAMHU MPHU BbINO/THEHUH NMpoLeayp, coaepXxalliuxca B

HacTosLeM pyKOBOACTBE MONMb30BaTens:

— TeKCT, NpeACTaBNeHHbIV 3MuM wpugmom 0603HaYaeT roN0COBbIE MPUINALLEeHHS,
KOTOpble BOCNPOM3BOASTCA B CUCTEME FPOMKOK CBA3M BO BPeMs CeaHca pacrno3HaBaHUs
peun VR

— TEeKCT, MpeACTaBNeHHbIM 3muM wpugpmomM 0603Ha4aeT roN0COBbLIE KOMAHAbI,

KOTOpble M0Nb30BaTeNb MPOU3HOCHT AN CUCTEMbI FPOMKOM CBSI3U BO BpeMS CceaHca
pacno3HaBaHus peun VR

— Tr0noCoBble NPUrNaLeHKs, 3aKNtoYeHHbIe B UrypHble ckobku {3, 0603HauatoT
NpUrnaweHuns, KOTopble NOAABASAOTCSA B IKCNEPTHOM peXxuMe.
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2.2. BHMMaHue!

A

B HEKOTOPbIX 30HaX UCMONb30BaHKWE 6eCPOBOAHbIX YCTPOWCTB U UX MPUHAANEXHOCTEN
MOXET 6bITb 3aNpeLLeHo UK orpaHruyeHo. Mpu Nonb3oBaHWKM ITUMU U3AENUSIMU BCEraa
cnenyeT cobniofaTh Tpe60BaHUSA 3aKOHOAATENLCTBA M MPABHIL.

YTunusauusa Mo6MnbHOro TenedoHa U NPUHAANEKHOCTEH
Ecnv BnocneacTBuM Nonb3oBatenb NOXenaeT NPOU3BeCTH YTUIN3ALMIO CUCTEMbI
Bluetooth®, uHppakpacHbix HAYLWHWUKOB U/WNK NMyNbTa AUCTAHLMOHHOTO YMIPaBNEeHHS,
TO CNeAyeT YUYUTbIBATh, YTO CYLLEeCTBYIOT 3aKOHOAATE/bHbIE MPABHA YTUAU3ALIMH,
3anpeLaroLmue yTMnmM3aumio 31ekTpoo6opyaoBaH1s B BUAE 6bITOBOr0 Mycopa.
VcTapesuine Usaenvs cneayeT Bbl6packiBaTh B MeCTax c60pa Takux MaTep1anos ans
YTUNK3aLMK INeKTPO060PYAOBaHHS.

3ameuanue FCC ana nonb3oBaTenen

Monb3oBaTensiM 3anpeLaeTcs BHOCUTb KakMe-nMbo M3MeHeHUs UM MoaudUKaLmK1 B
KOHCTPYKLMIO yCTpOWCTBaA. BHeceHWe u3MeHeHW nnm MoagMdUKaunin B KOHCTPYKLMIO
YCTPOMCTBA, KOTOPbIE IBHO He pa3pelleHbl OpraH13auuen, HecyLuel OTBeTCTBEHHOCTb 3a
COOTBETCTBME YCTPOMCTBA YCTAHOBNEHHbIM TPe6OBAHMAM, MOTYT MPUBECTH K 3aMNpeTy Ha
3KCnnyaTaumio 060pyA0BaHMS MOMb30BaTeNEM.

CM. -47-CFR-pa3p.-15.21.

[laHHOe ycTpoicTBO COOTBETCTBYET TpeboBaHuaM yacTv 15 npasun FCC. Pa6oTa
YCTPOMCTBA MOXET CONPOBOXAATLCSA ABYMS YKa3aHHbIMU HWXe cocTosHMaMM: (1)
HacTosllee YCTPOMCTBO MOXKET He U3My4aTb BpeAHbIX MoMex, U (2) HacTosLiee YCTPOMCTBO
JNOMKHO BblAEPXWBATb N06bIE NPUHUMAEMble MOMEXH, BKNOYasi MOMeXH, KOTOpble MOryT
NPUBOAMTL K HeXenaTenbHOMY CpabaTbiBaHWI0 YCTPOWCTBA.

CMm. -47-CFR-pa3a.-15.19(3).
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3. MNMpaBuna noNb30BaHHUA YCTPOUCTBOM
3a pyneM aBToMo6unsa

B HeKOTOPbIX 30HaX HCMONb30BaHHE 6€CMPOBOAHBIX YCTPOHUCTB U UX NPUHAANEXHOCTEH
MOXET 6bITb 3anpeLyeHo UNK orpaHuUeHo. MpHU NoNb30BaHWKU 3TUMH U3AENHUAMH BCeraa
cnepyet co6nioaTb Tpe60BaHMSA 3aKOHOAATENbLCTBA U MPABHIL.

— cneayeT U3y4YuTb TenedoH 1 ero GyHKLUKH, HanpuMep, KHONKHK 6bICTporo Habopa
HoMepoB TenedOoHOB U NOBTOPHOro Habopa HoMepa. [1py HaNKUKUK 3TH GYHKLMK
NOMOratT NO/b30BaTENI BbINOMHWUTL TenedOHHbIV BbI3OB, He 0TBNEKasACb OT JOPOrU

— eCN1 UMeeTCs YCTPOMUCTBO FPOMKOM CBA3HM, UM CneAyeT nonb3oBaTbcs. [10
BO3MOXHOCTH ClieflyeT paclimpsTb yA06CTBO NONb30BaHWS CBOUM MOOGUbHBIM
TenedOHOM 3a CHEeT MHOXeCTBa BbIMYyCKaeMbIx B HAcTosLee BpeMs KoMnaHuer Toyota
GVPMEHHBIX MPUHAANEXHOCTEN POMKOM CBA3M

— yCTaHaBNUBaWTe CBOM MO6HUNbHbINA TenedoH Tak, YTo6bl 10 HEro IerKo MOXHO 6b1N0
AOTAHYTbCA. MO6MNbHBINM TenedoH AOMKEH HAX0AMTLCS B TAKOM MecTe B aBTOMO6GMIe,
4TO6bI €0 MOXHO 6bINO B3Th, HE 0TBOASA MNa3 OT Aopory. Ecnv B Heyno6HbIM MOMEHT
BpEMeHM NocTynaeTt TenedOoHHbIM BbI30B, O BO3MOXHOCTH CneayeT npeaycMoTpeTb
OTBET annapara C NOMOLbI FON10COBOM NOYThI

— cneayeT yBeAAOMHUTb abOHEHTa, C KOTOPbIM Bbl BefieTe TenedoHHbIH pa3rosop, o
TOM, YTO Bbl HAXOAHUTECH 3a py/eM; NPH HE06X0AMMOCTH B YC/TOBUSIX CIOXKHOTO
AOPOXHOr0 ABUXXEHHUSA WKW NPH HE6NaronpUATHbIX NOroAHbIX YCNOBHUAX cnefyeT
BpeMeHHO npepBaTb pa3rosop. [Joxap, ronones, CHer, nef U Aaxe CI0XXHOe AOPOXHOe
ABWXXEHWe MOTyT 6bITb ONACHbI

— HaXoAfCb 3a pyNneM He cnefyeT NUCaTb 3aNUCKH UK UCKaTb HOMepa Tene¢doHOoB.
BHeceHwve 3anncen B CMUCKK Aen Mnv NpocMOTPp HOMEPOB B TenedOHHOW KHUre
0TBNEeKaeT BHUMaHMe 0T OCHOBHOM 0693aHHOCTH BOAMTENst — 6€30MacHOro BOXAEHUS
aBTOMO6MNA

— B/IMBAsACb B NOTOK aBTOMO6MNEH, BbINONHSAHWTe Habop TenedpoHOB 6naropasymMHo;
Nno BO3MOXXHOCTH BbINOMHAWTE 3BOHOK, KOrAia Ball aBTOMO6M/Ib He ABUXKETCS, HNH
nepepa TeM, Kak BNUTbCS B NOTOK aBTOMO6Mnen. Ecnuv BaM TpebyeTcs NO3BOHUTbL
BO BpeMs ABMXEHWsi Ha aBTOMO6KNe, HabepuTe CHavana BCero Heckonbko LMop,
npoBepbTe 4OPOry M NOCMOTPUTE B 3epKana, a 3aTeM NpoaomxanTe HabMpaTb HOMep

— He cnepyet BeCTH TenedoHHbIe pasroBopbl, Bbi3bIBalOLHe CTPECC UK CHNbHbIE
3MOLMH, KOTOpbIe MOryT OTBNEKaTh Bac oT BoXAeHUs. CoobwwmTe aboHEeHTY, C
KOTOpbIM Bbl Pa3roBap1BaeTe, 0 TOM, YTO Bbl HAXOAWTECH 3@ pyneM, U BpEMEHHO
npepBu1Te pa3roBop, KOTOPbIV OTBMIEKAET Balle BHUMAHWe OT A0POrK

— HMCnonb3yMTe Ball MO6UNbHbIA TenedoH Ans Bbi3oBa noMowu. HabeprTe HoMep 112
WNK ApYron MeCTHbIM HOMEp 3KCTPEHHOIO0 BbI30BA B Cly4ae Noxapa, A0POXHOM aBapu1
WNK 3KCTPEHHOM CUTYaLMK, TpebyoLLer MeMLMHCKOM NnoMoLm™*

*-B MecTax, rae npeaocTaBnATCA ycnyru no 6€CI'IDOBOIJH!:IM TEﬂEd)OHaM
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— HMCnonb3yHMTe Ball MO6UNbHbIA TenedoH Ans BbI30Ba NOMOLH APYrHMM B
JKCTPEHHbIX CUTYauuax. Ecnv Bbl 3aMeTHNM aBTOMOGUNbHYIO aBapHio, COBEpLLAEMOoe
npecTynneHne Um MHYI0 CePbe3HYI0 IKCTPEHHYIO CUTYALIMIO, MPU KOTOPOW Co3AaeTcs
OMaCHOCTb ANS XWU3HW, HabepuTe HoMep 112 unu aApyrom MeCcTHbIM HOMEpP 3KCTPEHHOTO
BbI30Ba; AeNanTe Ansg ApYrux 1o, 4TO Bbl XOTeNH 6bl, UTO6bI Aenanu ans Bac*

— NpH HEO6XOAWMOCTH 3BOHHTE B OPraHU3aLHI0, OKa3bIBaIOLY0 TEXHUYECKYIO
noMoLib Ha Aopore, MK NO cnelHanbHOMy 6eCNpoBOAHOMY HOMEpY, N0 KOTOPOMY
3KCTPEHHbIe YCNYry He NpefoCTaBAATCA. ECnv Bbl BUAUTE CNOMaHHbIV aBTOMO6MNb,
He NpeACTaBNSALWMIA Cepbe3HOM OMACHOCTH, MONIOMaHHbIN cBeTodOp, HE6ONbLIYIO
LIOPOXHYH aBapuio 6e3 TpaBMMPOBAHHbIX MNOAEH, W 3aMevaeTe YKPaAEeHHbIV
aBTOMO6WNb, 3BOHMTE B OPraH13aLMIo, OKa3blBaOLLYIO TEXHUYECKYIO MOMOLLb Ha
Zopore, U1 no cneunanbHoMy 6ecnpoBoAHOMY HOMEpY, MO KOTOPOMY 3KCTPEHHbIe
VCIyrv He MpeaocTaBnaoTcs.*

*-B MecTax, rae NnpefocTaBngaTCa ycnyru no GECI'IDOBOIJHI:IM TEﬂE¢OHaM
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4. KHONKHY ynipaBneHus Ha pyieBoOM Konece

®yHKUMK pacnosHaBaHusa peuu (VR)
Hwxe npeacTaBneH KpaTkui CNpaBoOYHKUK Nonb3oBaHusa KHonkaMu ynpaBneHus
Ha pyneBoM konece (SWC) ans ynpaBneHus CMCTEMOM FPOMKOM CBSI3U B CeaHce

pacnosHaBaHus peun VR.

KHonka “l[poMKoCTb MeHble”

HaxaTb 1 oTnyCcTUTL

— YMeHblUaeT rpoMKocTb VR Ha oauH
YypoBeHb

— B MeHI0 Bbi6opa s3blka BbiGUpaeT
nocneaHun a3biK.

KHonka “Mouck BHH3”
Haxatb u OTNYCTUTbL
—3aBepuaet ceaHc VR
— 3aBepuaeT npouecc aBTop13auuun.

KHonka “Mode"” (Pexum)

HaxaTtb 1 yaepxu1sath

— aKTUBH3MUPYET IMaBHOE MeHI0 ceaHca
pacno3HaBaHus peun VR

— B CeaHce pacno3HaBaHus peun VR 3aBepliaet
npurnaweHve, BOCNpOU3BOAMUT NpUrnalieHue K
ronocoBOW KOMaHae.

Knonka “IpoMkocTb 60nbue”

Haxatb n oTNYyCTUTb

— yBenn4uBaeT rpoMkocTb VR Ha

OAMH YPOBEHb

— B MeHI0 Bbl60pa f13blka Bbi6UpaeT

CnenyioLmMi a3bIK.

Knonka “lMouck BBepx”

®YHKUWH NPU HANH4YKK TenedOoHHOro Bbi30BA
Hwxe npeacTaBneH KpaTKMM CNpaBOYHMK NONb30BAHUS KHOMKAMK YNPaBneHus Ha
pynesoM konece (SWC) anst ynpaBneH1s cMCTEMOM rPOMKOM CBSI3W, KOTAA BbINOMHATCS

TenedoHHble PasroBopsbl.

KHonka “[poMKoCTb MeHbLe”
Haxatb 1 oTnycTuThL

Ha O/IH YPOBEHb.
Haxatb 1 yaepxuBaTh
— BbIKNIOYAET 3BYK
— BK/IOYaET 3BYK.

KHonka “Mouck BHU3”

Haxatb u OTNYCTUTL

— OTK/IOHSIET BXOAALWMI BbI30B
— 3asepuaet AKTUBHBIN BbI30B
— OTKNOHAeT O)KM,ElaIOLLlMﬁ BbI30B.
HaxaTb v yaepxuBaTth

— YMEHbLUAET FPOMKOCTb FPOMKO CBA3M

— 3aBepulaeT BCe aKTUBHbIE BbI30BbI.

KHonka “Mode” (Pexum)

Haxatb 1 yaepxuBatb

— aKTMBM3MPYET MEHIO 3BOHKOB CeaHca
pacnosHaBaHus peun VR.

KHonka “IpoMkocTb 60nbwe”

HaxaTb u OTNYCTUTbL

— yBeNMYUBAET FPOMKOCTb FPOMKOW
CBAI3Y Ha OAWH YPOBEHb.

HaxaTb 1 yaepxusath

— BbIK/IOYAEeT 3BYK

— BK/IOYaeT 3BYK.

Knonka “lMouck BBepx”

Haxatb 1 oTnycTuTL

— nepeknyaeT yaepXaHue BbI30Ba
1 B0306HOBNEHMeE pa3roBopa

— 0TBEYaeT Ha 0XWAAIOWWi BbI3OB

— nepeknioyaeT yaepK1BaeMbli U
AKTWUBHbIM BbI30BbI.

Haxatb 1 yaepxuBaTh

— BbINO/HSET NepeajpecaLuio
BbI30Ba U3 CUCTEMbI FPOMKOW CBSI3U
Ha TenedoHHy TPY6KY

— BbINO/HSET NepeajpecaLuio
BbI30Ba C TenepOHHON TPY6KU B
CUCTEMY FPOMKOW CBS3M.
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5. Pacno3HaBaHue ronoca (VR)

B nonb3oBaTenbCckow cMcTeMe rpOMKOM CBA3M A1 HACTPOMKK M paboTbl UCNONb3YyeTcs
byHKUMS pacno3HaBaHus peuu (VR) ¢ nprMeHeHWeM ynpaBnsioLmx MeH!o.

Haxatue 1 yaepxaHue HaxaToil kHonky (Mode) PexuM akTUBM3UPYET ceaHc
pacno3HaBaHus peur VR B N0Nb30BaTeNbCKOM CUCTEME TPOMKOM CBSI3N.

®yHKUMA pacno3HaBaHus peyun VR cofepxuT ABa MMaBHbIX MEHHO:

— rnaBHOe MeHIo Tene¢dpoH/HACTPOHKa— LOCTYMHO, eCIM He BeAEeTCs Pa3roBop no
TenepoHy

— MEeHI0 3BOHKOB — 10CTYMHO, KOrAa aKTMBEH TenedOHHbIN BbI30B.

B Hauane ceaHca pacnosHaBaHus peuu VR BblAaeTcs 3BYYMT MpUrnalleHue, 3a KOTOpbIM
cneayeT KOPOTKUI NyA0K. DTOT KOPOTKMIA NYAOK, Ha3bIBAE€MbIM TaK)Ke MPUINALEHHEM K
ronocoBo¥ KOMaHfAe, YKa3bIBaeT Ha TO, YTO CUCTEMA FPOMKOM CBA3M OXXKMAAET OT YenoBeka
rON0COBOM KOMaHAbI.

B 3aBMCMMOCTHM OT TOr0, B KAKOM MEHH0 Bbl HAXOAWTECh, NPOM3HECEHHE 3apaHee
YCTaHOBMEHHbIX KOMaHA M03BONSIET BaM paboTaTb C CUCTEMOW FPOMKOW CBSI3H.

I MpumMeuaHue: HekoTopble NonesHble pekoMeHAaLMK BO BpeMs CeaHca
pacrnosHaBaHus peyun VR:

— B kaxaoM MeHIo pyHKUMS pacno3HaBaHWs peyun VR BbIBOAWUT rof0COBbIe CNPaBOYHbIe
noAcKasku. MNpu M3yuyeHMn cucTeMbl FPOMKOWM CBSI3W MNK Koraa TpebyeTcs
HanoMHWHaHKe CNUCKa KOMaHA, ckaxuTe ToMouib. B HEKOTOPbIX MEHIO MOXHO TaKxXe
ckasatb fJononHumenbHas noMowb

— y4T06bI MOBTOPUTL NPUIrNalleHne Ang oTBeTa Ha Bonpoc “fla” unu “Het”, ckaxuTe
NMoemopumsb. CucTeMa rpOMKOK CBA3M NOBTOPUT BOMPOC

— YT0Obl HE3aMeANUTeNbHO OCTAHOBMUTb NPUrNALLeHWe, HAXXMUTE U YAEPXUBAMTE KHOMKY
(Mode) PexumM. CucteMa rpoMKOM CBSI3W BO3BPATUTCS K MPUINALLEHWIO K FON0COBOK
KOMaHpe

— Y4T06bI BEPHYTLCA K MPeAblayLLEeMY MEHI0, CkaxnuTe OmMeHa

— Y4T06bI BbIMTH K3 ceaHca VR, ckaxunTe Bbixod Mnu HaxxMUTe KHOMKY MOMCK BHU3

— YTO6bI YBENUYNTL/YMEHBLINTL FPOMKOCTb B CeaHce VR Ha 0IMH YpOBEHb, HAXXMUTE
KHOMKY yBenuyeHns rpoMkocTv [PoMKoCTb 60nblue Mnu yMeHbLLEHUS [POMKOCTH
[poMKOCTb MeHblue.

I Mpumeuanue: MNocne [OCTMKEHMSA MAKCUMANbHOW UM MMHUMANbHOM FPOMKOCTH
BOCMPOMU3BOAATCS 3BYKOBbIE TOHANbHbIE CUIHAbI, YKa3bIBAKOLWME 3TU COCTOSHUS.
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6. Hauano pa6otbl c cucTeMoH

Mocne Toro, Kak crneynanucTbl YCTAaHOBAT NONb30BaTENbCKYH CUCTEMY FpOMKOﬁ CBA3K, Ang
Ha4ana pa6OTbI c cucTeMom MCI'IOHI:?:yﬁTe HUXXenepedyncneHHble npoueaypbl.

6.1. YcTaHOBKa A13bIKa

b BHuMaHue: [py M3MEHEeHWM A3blka CUCTeMbl FPOMKOW CBSI3W BCE KOHTAKTbI B CMUCKe
KOHTaKTOB M yCTPOMCTBA B CNUCKe YCTPOMCTB yaaNsaoTCs.

1 BbIknouMTe 33XKMraH1e aBToMo6mna v nogoxaute 15 cekyHa.

2 OpHOBpEMEHHO HAXMUTe U yaepxuBaiTe kHonku Monck BHU3 U (Mode) Pexxum,
BK/TIOUMTE 3XKUraHWe aBTOMO6UNSA U, NPOA0MKas YAepX1BaTb KHOMKKW MONUCK BHU3
v (Mode) PexwuMm, 10XxanTeCh, KOraa CMCTeMa FpPOMKOW CBA3U nepenaeT B PexuMm
BbI6OPa 513blKa W BbIAACT OTBET: MeHI0 8b160pa 3biKa. HaxxMume KHONKY yeenuyeHus unu
YMeHbWeHUs 2DOMKOCMU, YmMO6bI USMEHUMb A3bIK.

3 HaxuMaKTe KHOMKKW yBenMyeH1s rpoMKocTH [poMKOCTb 60nblue 1 yMeHblLeHHSs
rpoMkocTH [POMKOCTb MeHbLUe A5 BbINOMHEHWUS MPOKPYTKU CNIUCKA A3bIKOB.
Bo BpeMsi NpOKpYTKK CNrcKa K TpebyeMoMy 5i3blKy CUCTEMA FPOMKOK CBA3W
BOCMPOMW3BOAMT NOACKA3KY Ans 3TOro A3blka. (Hanpumep: Pycckud. Ymo6bi 8bi6pams
3MOm 5i3bIK, 8bIKIOYUME U NOBMOPHO BKIOYUMeE 3aXU2aHue.)

4 Tlocne BbIGOPA HYXXHOTO A3blKa BbIKMYUTE 3aXXUraHWe aBTOMOGUNS U NOJOXKANUTE
15 cekyHa.

5 BknwouuTe 3axMraHue aBToMo6UNS.

6.2. MNMoaknoynuTe CBOE YCTPOMUCTBO K
CUCTEeMe NPOMKOHW CBSI3H

Mepen BoINnONHEHWEM TenepOHHOIO BbI30BA B PeXHWMeE rPOMKOW CBSI3W MNK MPU Nepeaave
NOTOKA My3bIKanbHbIX AAHHbIX* CNeayeT yCTaHOBMTb coeanHeHune Bluetooth® mexay Bawmm
ycTporcTteoM Bluetooth® 1 cucTeMor rpoMKoW CBSI3M N0 aBTOPU30BAHHOMY KaHany CBS3u.

Mocne YCTaHOB/IeHWUA aBTOPMU30BAHHOIO KaHana CBA3n cMcTeMa FpOMKOﬁ CBSAI3U 3aMOMHHUT
Balle yCTpOﬁCTBO. Mocne dBTOpPHU3ALMU CUCTEMDI I'pOMKOﬁ CBA3U U yCTpOVICTBa c1creMa
I'pOMKOljl CBA3U 6yD,ET dBTOMAaTHU4YeCKHU CoOeaANHATLCA C BallUM yCTpOI;iCTBOM KaXAabIv pa3 npu
3anycke aosurartensg aBTOMO6MNS.

[laHHas cucTeMa rpOMKOM CBA3U NOAAEPXUBAET aBTOPU30BAHHVYIO CBA3b He 6onee yeM C
4 TenedoHaMum.

* Ha HekoTopbIx Moaensx.
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MpeaynpexaeHue: o npuurHaM obecnedeHrs 6€30MacHOCTU peKoMeHaYeTCs
BbIMOMHATL ABTOPU3ALIMIO YCTPOMCTB, KOTAA aBTOMO6MIb HEMOABUXKEH,

nepBouaqaanau aBTOpH3aUHa

I Mpumeuanue: [lo Havana aBTopM3auunM NpuayManTe Noaxoasilee UMa Ans Ballen
TenedoHHOM Tpy6KK. Hanpumep, ‘TenedoH [xeHHn’, ‘RAZR Kapna' v np.

Mpumeuanue: MNpouecc yctaHoBneHUs coeanHeHus Bluetooth® c TenedoHHOM Tpy6KOW
BapbMPyeTCs B 3aBUCMMOCTH OT NpOoMU3BOAUTENS U Moaenu TenedoHa. [Np1 HeobxoauMocTu
obpaluanTeck 3a CpaBKOM K PYKOBOACTBY M0/Mb30BaTeNs Ha Balle YCTPOWCTBO.

1 Mo ymonyaHuio pyHKuUmMs Bluetooth® B BaweM ycTpoicTse BbiknoyeHa. [Ans
MoNb30BaHWA aBTOMOBUNbHOM CUCTEMOM FPOMKOM CBA3M BKNHOUUTE GYHKLNIO
Bluetooth® B BawemM ycrporcTee. CM. pykOBOACTBO NOMNb30BATENS HA Balle YCTPOUCTBO.

2 Haxmute v yaepxuBarite kHonky (Mode) Pexxum.

CucTemMa rpoMKov cBs3u 0TBeTUT: MeHto Hacmpoliku. {[Tpou3Hecume KoMaHoy}.

Mocne npurnaweHus npousHecuTe: Aemopusoeams ycmpolicmeo.

Cucrema oTBeTUT: YcmaHosume sawe ycmpolcmeo 8 pexxuM CKaHUpo8aHus u egeoume
0000, ecnu He06X00UMO 88eCMU KOO.

3 BbInonHWTe 06HapyXeHWe YyCTPOMCTB C yCTPoMcTBa (CM. pyKOBOACTBO NOMb30BaTens
Ha Ballle YCTPOWCTBO). Balue ycTpoMCTBO HAUMHAET MOMCK HAXOAALLMXCA NO6NU30CTH
YCTPOWCTB C NoanepxKkok 6ecnpoBofHow cBa3u Bluetooth®. Mocne 3aBepuenus
Moucka, Bawa TenedoHHas TpybKa NOKaXeT CMMCOK HaWAEHHbIX YCTPOWCTB. Ha nounck
MOXeT 6blTb 3aTpayeHa 0fiHa UMW ABE MUHYTI.

4  BblbepuTe U3 cnucka ycTporcTs ycTporicteo TOYOTA

5 Bycrpovicte BBeguTe kog 0000 (ecnv 6yaeT BblAaH 3anpoc) U HaxMuTe KHonky OK.
Cucrema otBeTUT: Asmopu3ayust ycmpolicmea 3agepwena. lMoxanydcma, Hazogume ums
ons ycmpoticmea.

6 ToxanyrcTa, Ha3oBKUTe MMa And ycTporcTea. Hanpumep, ckaxute “TenedoH [HkeHHH.
Cucrema oTBeTUT: <uMs ycmpolicmea> 006asneHo

7 EcnuHa yCcTponCTBe 6yAeT BblAAHO NpUrnaleHne NpuHATb KaHan cssisu Bluetooth®,
BBeauTe oTBeT “[la”.

Yepes HeCcKonbKo CeKyHA cMcTeMa oTBeTHT: [ToOKnyeHue 8binoHeHO. Tenepb Balla
CUCTEMA FPOMKOM CBSI3W FOTOBA BbIMONHATL U MPUHUMATL TenepOHHbIe BbI30BbI U/WUNK
nepecbinaTtb MOTOK My3blKanbHbIX AAHHbIX*.

ABTOMaTHYeCKOe coefiHHeHHe

Mocne nepBoHa4YanbHOW aBTOPM3aLIMK KX AbIM pa3 Npy 3anycke ABUratens aBToMobuns
Bala TenedoHHas TpybKa U cMcTeMa rPOMKOWM CBSI3U 6YAYT COEANHSATLCS aBTOMATHYeCKH
(ecnv BKNOYEHO NUTaHWe Bawen TeneOHHOM TPYBOKK, @ COOTBETCTBYIOLLME HACTPOMKK
Bluetooth® He 6bINK U3MEHEHBI).

Ecnu nocne 3anycka aBuratens aBToMo6uns Bawa TenedoHHas Tpybka 6yaet
OTCYTCTBOBATb, CUCTEMA FPOMKOM CBSA3W GYAET NbITaThCs aBTOMATUYECKHU COEAUHUTLCS B
APYrvMU TenepOHHbIMU TPYGKAMK, NepeunCcieHHbIMU B CMIMCKe YCTPOMCTB.

*  HaHekoTOpbIX MOAENsX.
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Mocne ycTaHoBneHWs 6ecnpoBOAHOM CBSI3W CUCTEMA OTBETUT: <UMst ycmpolicmea>
NOOK/M0YeHo.

I MpumMeuaHue: B IkcnepTHOM pexxuMe CO0bLEeHWe <uMsi ycmpolcmea> noOKM0YeHO
He BOCNPOMW3BOAMTCS, €CNM NOBTOPHO NOACOEAMHEHO YCTPOMCTBO, KOTOPOE 6bINo
NOAKNIOYEHO B MocneaHWm pas. Bmecto atoro 6yayT noaaHbl Ba KOPOTKUX NyaKa.

6.3. [lobaBneHue 3anuceur B CNUCOK
KOHTAKTOB

B cnvcke KOHTAKTOB CUCTEMbI FPOMKOM CBSI3U MOXHO COXPaHSTb CMMCOK MMEH U HOMEPOB
TenedoHOoB. TenepoHHbIe BbI30BbI UMEH KOHTAKTOB, COXPAHEHHbIX B CMcke “KoHTakTbl”,
MOXHO OCYLLECTBASATb C MOMOLLbI0 KOMaHAbl [To3éoHUMb <name (uMs)>.

B cnucke “KoHTakTbl” noaaepxvBaeTcs xpaHeHWe He 6onee 50 3anucen. Cnucok
“KoHTakTbl” 4OCTYMEH, TONbKO Koraa TenepoHHas TpybKka NoACOeAMHEHA K CUCTEME
rPOMKOM CBfI3M.

[nsa kaxpaor 3anMcu B cnncke “KoHTakTbl” MoXxHO BBeCTH 10 50 undp. Mpu Habope
TenepOHHOro HOMepa MOXHO TaKXe UCNONb30BaTb 3HAKKU +, *, unu #. MNoaaepxvBatoTcs
Takxe KoMaHabl lModoxdams v [aysa.

I~ Buumanue: Mo nprumnHam o6ecnieyenms 6e30MacHOCTH peKoMeHayeTcs 106aBnsiTh
3arncK B CTMCOK KOHTAKTOB, KOTa aBTOMOGM/b HEMOABUXKEH.

I npumeuanne: NMpoustocute uncna no umdpam nogpsa. Hanpumep, cneayet

npousHocuTb 555-2211 kak 5-5-5-2-2-1-1 (a He kak 5-5-5-aBaauaTh-ABa-
OAMHHAALATL).
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[lo6aBneHne KOHTaKTa

1

2

4

HaxmuTte u yaepxuaiTe kHonky (Mode) Pexum.

CucteMa oTBeTUT: MeHto menecpoHa. {lTpousHecume KOMaHOy}.

CkaxuTe 3anucHas KHUXKa.

CuctemMa oTBeTUT: 3anucHas KHUXKa. {lTpousHecume KoMaHoy}.

CkaxuTte [Jo6asumb 3anuchb.

Cucrema otBeTuT: Hasosume ums.

MpousHecuTe MMS KOHTAKTa, KOTOPbINA HYXXHO COXPaHMTb.

— ecnu 6yaeT 06HapyKeHa OWKnbKa, CUCTeMa rPOMKOW CBA3W MOMPOCKT Bac NOBTOPHTb
nonbITKY

— WMg 6yaeT NpUHATO, cMcTeMa o0TBeTUT: [Ipoduxkmylime Homep 051 aboHeHmMa
<name>.

MpousHecuTe HoMep TenedoHa KOHTAKTA, KOTOPbIM HYXHO COXPAHUTb, OLHWUM U3

CneayroLwmx CrnocoboB.:

— NPOAMKKTYITE BeCb HoMep (6e3 nay3 Mexay uMdpamu), Unu

— NPOAMKTYMTE HOMep NoCneA0BaTeNbHO YacTaMK (HanpuMep, CKaXKuTe nepBble TpH
LUMPbI, AOXKAUTECH NOBTOPA MPOU3HECEHHbIX BaMU LMD OT CUCTEMbI FPOMKOK
CBSI31, CKRXXUTE Cneayiolne Tpy LMdPpbI, M Tak Janee), NOKa He NPOAMKTYeTe BeCb
TenedOHHbIV HOMep.
Cu1cTeMa rpoMKOM CBS3U NOBTOPSIET NPOM3HECeHHbIV BaMU HOMEP.

Ecnu Bbl npaBunbHO BBENW BeCb TenedoHHbIA HoMep, ckaxuTe CoxpaHumb (unv [a),

4TO6bI COXPAHUTb KOHTAKT.

Cuctema oTBeTUT: 3anuck 0obasneHa. Jobasums cnedyowyo?

YT06b1 4063BUTL APYrOM KOHTAKT, ckaxuTe Ja. B npoTrBHOM cnyyae ckaxute Hem,

4TO6bI BBINTH M3 CMMCKA KOHTAKTOB.

YAanuTb KOHTAKT

1

2

HaxxmuTe u yaepxusariTe kHomnky (Mode) Pexxum.

Cuctema oTBeTUT: MeHto menegpoHa. {[TpousHecume KoMaHoy}.

Ckaxxunte 3anucHasn KHUXKG.

CucTeMa 0TBETUT: 3anucHas KHUXkKa. {[lpousHecume KOMaHoy}.

Ckaxute Yoanums <contact name>.

CuctemMa oTBeTUT: Bbl delicmeumenibHO xomume yoanumse 3anucb <name>?
Ckaxwute [la, 4To6bl yAANUTL KOHTAKT.

Cuctema oTBeTUT: 3anuck yoaneHa.
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7. Monb3oBaHHe PYHKUUAMU TenedpoHa

311 GYHKLMM AOCTYNHbI, TONBKO Koraa TenedpoHHas Tpy6ka (HanpuMep, Ball MOGUNbHbIM
TenedoH) NoacoOeAMHEHA K CUCTeMe FPOMKOM CBS3H.

+

®YHKUHUSA yBeJOMNIEHHS 0 3BOHKAX

Bo BpeMsi BxoasLLero BbI30Ba CUCTeMa rpOMKOW CBSiI3W 06baBNsieT: 380HOK 0m aboHeHma
<Caller ID>, ecnv BKNOYEHO yBE,OMNEHHWE 0 3BOHKax. Ecnu Bbl npuHMMaeTe BXxoasLmMI
BbI30B OT HOMepa TenepoHa, HAX0AALLErocs B CMUCKE KOHTAKTOB CUCTEMbl FPOMKOW CBSI3M,
cMcTeMa 06bABMT Bbi3blBaKOLWEro aboHeHTa: 360HOK om <name>.

®YHKLMIO yBELOMNIEHMS 0 3BOHKAX MOXHO BbIKMHYUTbL (MW BKNKOYKTb) C NOMOLLbHO
koMaHabl VR: YeedomneHue o 360HKaAx ebikntoYeHo (Mnu YeedomMneHue o 360HKaxX
BK/MIOYEHO).

[y MpumMeuanue: CucTeMa rpOMKOM CBSI3W BOCMPOMU3BOAMT TOHANbHbIM CUTHAN 3BOHKA

TeneOHHOM TPY6KH, €CNTM OH NOAAEPXKUBAETCS TenedpOHHOM TpYOKOKW. B npoTHBHOM
Cnyyae cMcTeMa rpoOMKOM CBSI3W FreHepupyeT COBCTBEHHbIM TOHANbHbINA CUrHAN 3BOHKa.

7.1. OTBeT Ha BbI3OB

YTo6bl 0OTBETHTH Ha BbI30B, HAXMHKTe KHOMNKY MOUCK BBEpPX.

7.2. OTKnOHeHUe BbI3OBa

YT06bI OTKNOHWUTL BbI30B, HAXMUTE KHOMKY Mouck BHU3. CucTemMa 0TBETUT: 380HOK He
npuHsm.

7.3. TonocoBoH oTBeT

Ha Bxoasiwmmn TenedOHHbIA BbI30B MOXHO OTBETUTb FON10COM C MOMOLLbIO GYHKLIMK
ronocoBoro oTeeTa.

Ecnu Bo BpeMsi BxoAasiLLero BbI30Ba BKNOYEHa GpYHKLMS FON0COBOro 0TBeTa (M0 YyMONYaHMIo
OHa BK/KOYeHa), CMCTeMa rpOMKOM cBsi3u 06bsiBnsieT: 380Hok om <Caller ID>, omeemumsb?
{fa unu Hem}. Ckaxute [la, 4To6bl NPUHSATL BbI30B, UM Hem, 4TO6bI OTKNOHWTL BbI30B

®VYHKLMIO rON0COBOro 0TBETa MOXHO BbIKMHOUYUTL (MM BKNIOUYKTb) C MOMOLLbI0 KOMaHAbI
VR: lonocoeoii omeem. ®yHkuus ekntoyexa. (vnv lonocoeoli omeem. yHkyus

8bIK/I0YeHa.).
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I Mpumeuanue: [0nocoBoK OTBET LOCTYNEH TONBLKO NPU BKIOYEHHON GYHKLIMK
yBelOM/IEHMS 0 3BOHKAaX (M0 YMONYAHUIO OHA BKNHOYEHA).

74. BbinonHeHue TenedpoHHOro BbI3OBA

TenedoHHbIe BbI30BbI B CUCTEME FPOMKOM CBS3U MOXHO BbIMONHATbL C MOMOLUbI MEHIO
pacno3HaBaHusa peun VR cneaytowmm o6pasom:

— MCNONb30BaHWe CNMCKA KOHTAKTOB CUCTEMBI

— Habop uMdp HoMepa C NOMOLLbIO pacno3HaBaHus peun VR

— WCNonb30BaHWe roN0COBbIX KOMaHA TenedoHHOW TPYOKH

— WCnonb3oBaHWe KoMaHabl “IoBTOpHbIV Habop”

— Habop TenedOHHOro HoMepa M3 NaMATh HabpaHHbIX HOMepoB TenedOoHHON TPYOKK
— Habop TenepOHHOro HoMepa C NOMOLLbI0 KHOMOK TenedOHHOM TPYBKHU.

HaxaTtue kHonku Mounck BHU3 3aBepluaeT PexuM Ha6opa TenedoHHOro HoMepa.

BbinonHeHue Tene¢oHHOro BbI30BA C MOMOLYbIO CMTUCKA KOHTAKTOB

MpoBepuTb, UTO BaMW BBEIEH KaK MUHWMYM OJMH KOHTAKT B 3aMUCHYH KHUXKKY (CM.

rnasy 7.5.).

1 HaxwMuTe v yaepxuBanTe kHonky (Mode) Pexum.
Cuctema otBeTUT: MeHto menegpoHa. {lTpousHecume KOMaHoy}.

2 CkaxwuTte [lo3goHums <name>.
CuctemMa otBeTUT: {[To380HUMBb <name> oa uau Hem?}.

3 EcnvBOCNpoM3BeAEHHbIN CUCTEMOW FPOMKOM CBS3M KOHTAKT NpaBUibHbIKM, CKaxxuTe Ja.
Cuctema otBeTUT: CoeduHeHue c aboHeHmMoM <name>.

I Mpumeuanue: B JkcnepTHOM pexuMe npurnawexue {[lo3goHums <name> da unu
Hem?} He BblAaeTcs.

BbinonHeHue Tene¢oHHOro BbI30Ba C MOMOLYbIO pacno3HaBaHusa peund VR
Monb3oBaTens MoxeT BBECTH TenedpOHHbIM HOMEp B BUAE OAHOM UK HECKONbKUX rpymn
undp. OgHa rpynna MoxeT BKtoYaThb A0 15 umdp. Becb HOMep MoxeT COCTOSTb He 6onee
yeM 13 32 umdp. MNpr Habope TenedOHHOro HOMepa MOXHO TaKXe UCMONMb30BaTh 3HAKK +,
* vunu #. Nopaepx1BaloTcs Takxke KoMaHabl [Todoxdams v [aysa.

I~ npumeuanme: MpousHocute uncna no undpam noapsa. Hanpumep, cneayet

npousHocuTb 555-2211 kak 5-5-5-2-2-1-1 (a He kak 5-5-5-aBaauaTb-ABa-
OAMHHAALATL).
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BbinonHeHne TenepoHHOro BbI30Ba NPOM3HECEHHWEM BCETrO HOMepa LiIeNTMKOM

1 HaxwMuTe v yaepxuBanTe kHonky (Mode) Pexum.
CucteMa oTBeTUT: MeHto menegpoHa. {lTpousHecume KOMaHoy}.

2 CkaxuTte Ha6pamsb Homep.
Cuctema otBeTUT: Homep, noxanyticma?

3 TpousHecuTe HOMep B BUAE OAHOM rpynnbl uMbp (6e3 nay3 Mexay uMdpamu).
CucreMa rpoMKOM CBA3M BOCMPOM3BeAET PAcno3HaHHbIe eto LMbpbl.

4 Ecnu BoCnpou3BeAeHHbIN CUCTEMOKW TPOMKOM CBSI3W HOMEp NPaBUNbHbIW, CKAXWUTE
Ha6pams (vnv Ja), 4to6b1 Ha6paTb HOMep.
Cuctema otBeTUT: Habop HoMepa.

BbinonHeHne Tene¢poHHOro BbI30Ba NPOM3HECEHWEM rpynn uMdp TenedoHHOro
HoMepa
1 HaxwMuTe v yaepxuBanTe kHonky (Mode) Pexum.
CucteMa oTBeTUT: MeHto menegpoHa. {lTpousHecume KOMaHoy}.
2 CkaxuTte Ha6pamb HoMmep menegpoHa.
Cuctema otBeTUT: HoMep, noxanylicma.
3 TpowusHecuTe nepsyto rpynny undp. (HanpuMep, Npon3HecHTe NepBble TPU LMOPBI).
CucreMa rpoMKOM CBA3U BOCMPOM3BEAET PAcno3HaHHble LMpbl.
4 [pousHecuTe cneayroLLyIO rpynny umop.
CucTeMa rpoMKoM CBSI3W BOCMPOM3BEAET PAcno3HaHHble uudpbl.
MoBTOpsifiTe onepauuto 4 Ao Tex Nop, NoKa He byaeT BBeAeH BeCb HoMep TenedoHa.
6 EcnuBBeneH Becb TenedoHHbIA HoMep, ckaxuTe Ha6pamsb (vnv Ja), 4To6bl HA6paTh
HoMep.

Ul

I MpumMeuanue: YTo6b1 yaanutb rpynny undp TenedoHHOro HoMepa, NpomnsHecuTe
KoMaHay Cmepemb nocne 3anpoca oyepeaHow rpynmnbl uudp. CUCTEMA OTBETUT:
lMocnedHue sgedeHHble Yugpbl cmepmbl, BOCNPOMU3BEAET OCTaBLUMeCs rpynnbl udp v
6yaeT 0XuWaaTb OT BaC AMKTOBKM HOBOM rpynnbl Lndp.

I MpumMeuanue: HTo6b1 yaanuTb BCe ke NPOAMKTOBAHHbIE rPynMbl LUPP TenepoHHOro
HoMepa, Npon3HecuTe koMaHay Cmepems éce nocne 3anpoca 04epeAHON rpynnbl
undp. CucteMa rpoOMKOK CBS3M COTPET BCe rpynnbl LMdp M BO3BPATUTCA K
NpoCnyLWKBAHKIO 3anpoca HoMep, noxanyicma.

3

BbinonHeHue Tene¢poHHOro BbI30Ba C MOMOLLbLIO FONI0COBbIX KOMaHA TenedoHa
B HekoTOpbIx TenedoHHbIX TpY6Kax Anst UCMONb30BaHWS 3TOM GPYHKLMK HEOBX0AUMO
npeaBapuTenbHO COXPAHWUTL FONOCOBYIO MeTKy. [ing apyrux TenedoHHbIX TPy6OK 3Ta
KOMaHAa MOXeT aKTUBM3MPOBaTb BCTPOEHHOE B TenedOHHY TPYOKY NpUnoxeHue
pacrno3HaBaHus peuun VR.

1 HaxwMuTe v yaepxuBanTe kHonky (Mode) Pexum.

CucteMa oTBeTUT: MeHto menegpoHa. {lTpousHecume KOMaHoy}.
2 Ckaxwute lonocosbie koMaHObI meneghoHa.

CucTeMa BbIZACT NPUrAaLleHWe K FonoCcoBOM KOMaHze.
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3

MpownsHecuTe <voice tag> (rne <voice tag> - ronocosas MeTka, COXpaHeHHas B
TenedpOHHOW TPY6KE), UMK NPOU3HECMTE KOMaHAY, KOTOPY NOHMMaeT TenedoHHas
Tpy6Ka MNK NpUnoXxeHue pacrno3HaBaHusa peun VR.

VYCTPOICTBO rPOMKOW CBSI3W BbIMOMHSET BbI30B TenedOHHOro HOMepa, CBS3aHHOTIO C
KoMaHg[ov ronocoBoi MeTku/VR.

N Mpumeuanue: C noMoLibo 3TOW GYHKLMKM Bbl MOXETe HabupaTb TenedoHHble HOMepa

HanpsMyto U3 TenedOHHOM KHUXKK Baller TenepoHHOM TPY6KH.

BbinonHeHue NOBTOPHOro Ha6opa TeneOHHOro HoMepa

1

2

HaxxmuTe n yaepxuBariTe kHonky (Mode) Pexxum.

Cuctema otBeTUT: MeHto menegpoHa. {[pousHecume kKoMaHoy}.

CkaxuTe [ToemopHbIli Ha6Op.

Cuctema oTBeTUT: [108MOpPHbLIT HA60P W BYAET BbINONHATL NOBTOPHbIA HA6OP
nocnegHero HabpaHHoro B TenepOHHOM Tpy6Ke TeneOHHOro HoMepa.

BbinonHeHne Tene¢poHHOro BbI3OBa U3 NaMATH HabpaHHbIX HOMEPOB
I~ Npumeuanme: B 3aBucuMocTy oT uMetowerics y nonb3oBaTens TeneOHHOM Tpy6KK

3Ta npoueaypa HabupaeT HazHaYeHHbIM HOMep BbICTPOro Habopa. YTo6bl HAWTH
Ha3HaYyeHHbIM HoOMep H6bICTPOro Habopa, HAXMMUTE W yaepxHUBanTe uMdpy Ha
KnaBuaType TenedpoHa Mn1 HabepuTe HoMep U3 AUerKu NaMaTh TenePpoHHOM TPYOKH.
YT06bI NPOCMOTPETL COAEPKMUMOE SUEHKU NAaMATH, BBELMTE HOMEP, @ 3aTEM HAXMUTE
KHOMKY #.

MpousHocuTe TenedoHHbIe HOMepa Habopa U3 NaMaTH pasfenbHo No uMdpam Noapsa.
Hanpumep, npoauKTy#Te HOMep aYerku NnamMaTh Habopa TenedoHHOro HoMepa 22 kak 2-2
(a He Kak ABaALaTh ABA).

1

2

HaxxwMuTte W yaepxuaiTe kHonky (Mode) Pexum.

Cuctema otBeTUT: MeHto menegpoHa. {lTpousHecume KOMaHoy}.

CkaxwuTte Ha6op us namsmu.

Cucrema otBeTuT: Habop u3z namsmu. Homep, noxanyicma.

MpousHecuTe TenedoHHbIM HOMep Ang Habopa K3 NaMsaTy.

CucTeMa rpoMKoH CBSI3W BOCMPOM3BeeT Pacno3HaHHble LMdpbl M BbIAACT 3aNpoc:
[pasunbHo?

Ecnu BocnpounsBeaeHHbIN CMCTEMOW HOMep NPaBUibHbIW, CkaxuTe Ja.

Cuctema otBeTUT: Ha6op HOMepa v BbINONHWUT TenedOHHbIN BbI30B.

BbinonHeHHe Tene¢poOHHOro BbI3OBA C NOMOLLbLIO KHOMOK TenedoHHOH TPY6KH
Bbl MOXeTe ocyLiecTBNATL HA6OP TenedOHHbIX HOMEPOB A/151 BbI30Ba Yepes cMcTeMy
rPOMKOW CBSI3W, HEMOCPEACTBEHHO NOMb3YSICb KHOMKaMK TenepoHHOM TPY6KH, Kak 06bIYHO.
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7.5. YnpaBneHHe CNUCKOM KOHTAKTOB

M3 MeH10 cn1cka KOHTaKTOB Bbl MOXeTe 106aBNSTb KOHTAKTbI, BbIBOAUTb CMUCOK
KOHTAKTOB, OCYLLECTBNSATb BbI30B KOHTAKTa U YAANSATb KOHTAKT U3 CUCTEMBI.

CnN1CoK KOHTAKTOB AOCTYMEH, TONbKO KOraa TenepoHHas TpybKa NoACcoeAMHEHA K CUCTEME
rPOMKOM CBfI3M.

BbiBOA CNHCKA 3anMCcer KOHTAKTOB

1

2

3

HaxxmuTe u yaepxusariTe kHonky (Mode) Pexum.

CucteMa oTBeTUT: MeHto menegpoHa. {lTpousHecume KOMaHoy}.

CkaxuTe 3anucHas KHUXKa.

CuctemMa oTBeTUT: 3anucHas KHUXKaA. {[TpousHecume KOMaHoy}.

CkaxwuTe lMepeyucnums 3anucu.

CucTeMa rpoMKOM CBSI3U NPUCTYNWT K COCTaBNEHUIO CNIMCKA KOHTAKTOB: [lepeas 3anuck
<name A>, cnedyowas 3anucb <name B>. ., nocneoHss 3anucb <name Z>.

I~ Npumeuanme: YTo6b1 66ICTPO NEpeMeLaTLCS MO CIUCKY KOHTAKTOB, MPOMUSHECHTE

MNMpedbidyujas 3anuce inv Cnedyrowas 3anuch.

Tene¢oHHbIW BbI3OB KOHTAKTa NPH NPONHCTbIBAHMH 3aM1Cer KOHTaKTOB

1
2

BbiBeaHUTE CNMCOK KOHTAKTOB (CM. NYHKT “BbIBOJ CMMCKa 3anMcer KOHTaKToB").

Koraa Bbl ycnblWwKTe UM KOHTAKTa, KOTOPOMY XOTUTE NO3BOHUTb, MPOU3HECHUTE
IMo3eoHUMB.

CucteMa oTBeTUT: [10380HUMbL <name> 0a unu Hem?

Ecnu Bocnpour3BeaeHHbIM CUCTEMOW FTPOMKOK CBSI3WM KOHTAKT NPaBH/bHbIW, CKaxuTe Ja.
CucteMa otBeTUT: CoeduHeHuUe c aboHeHMoM <name>.

YpaneHWe KOHTAKTa NMPH NPONUCTbIBAHHH 3an1cer KOHTAKTOB

1
2

BbiBeanUTE CNMCOK KOHTAKTOB (CM. NYHKT “BbIBOJ CMMCKa 3anMcer KOHTaKToB").
Korza Bbl yCnbIWKTe KOHTAKT, KOTOPOMY XOTMTE NO3BOHWTb, NPOM3HECUTe Yoanumsb
KOHmMakm.

Cuctema oTBeTUT: Bbl OelicmeumenbHO xomume yoanume 3anucb <name>?
Ckaxute [a.

Cuctema oTBeTUT: 3anuck yoaneHa v BO3BPATUTCS K CMUCKY KOHTAKTOB.

YteHne HOMepa KOHTAaKTa NPH NPOUCTLIBAHWH 3aNHCeH KOHTAKTOB

1
2

BbiBeaKTE CNMCOK KOHTAKTOB (CM. NYHKT “BbIBOJ CMMCKa 3anMcer KOHTaKToB").
Korza Bbl ycnblWKTe KOHTAKT, NOAPO6HbIE CBEAEHWSI 0 KOTOPOM XOTUTE BbIBECTH,
npousHecute lMpoyumams HoMep.

B oTBeT cMcTEeMa BbIAACT HOMEP KOHTaKTa.
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+
[lo6aBneHHe 3anMcer B CMMCOK KOHTAKTOB C MOMOLbI0 6eCNpoBOAHOIO
coeanHeHus Bluetooth®

Bbl MOXeTe 6bICTPO Nepecnatb HoMepa U3 TenepoHHOM KHWUIM Ballen TeneOHHOM TPYOKU

C MOMOLLbO 6ecnpoBOAHOM0 coeanHeHust Bluetooth® B cucteMy rpoMKom cBa3u.

1 HaxwMuTe v yaepxuBanTe kHonky (Mode) Pexum.
CucteMa oTBeTUT: MeHto menegpoHa. {lTpousHecume KOMaHoy}.

2 CkaxuTe 3anucHas KHUXKa.
CucteMa oTBeTUT: 3anucHas KHUXKaA. {[TpousHecume KOMaHoy}.

3  CkaxuTe Jobasumb menegoHHbIl KOHMakm.
CucreMa oTcoeMHNUTL Bawy TenedOHHYI0 TpY6KY M 0TBETUT: [Jo6asumb menegoHHbIU
KOHMakm v 6yAeT roToBa K Np1MeMy KOHTaKTOB NoCcpeACcTBOM coeiMHeHUs Bluetooth® ¢
Bawwer TenepoHHOMN TPY6KHU.

4 Bbl6paTb KOHTaKT(bl) B TenedOHHOW TPY6KE M OTOCNATb UX Yepe3 COeAuHEHHE
Bluetooth® B cucTeMy rpoMKow cBs3Mn.

I~ Npumeuanme: Gonee noapo6Hble cBeAeHN: 0 NEPechiNKe KOHTAKTOB C OMOLLbK
Bluetooth® cM. B pykoBoacTBe Nonb3oBaTens Ha TenepoHHYI TPYOKY.

5 EcnuTenedoHHasa Tpy6bKa 3anpalmsaeTt BBoA napons, BBecty kog 0000, a 3aTeM
HaxaTb KHonky OK.

Mocne nonyyeHWs KOHTaKTa CUCTeMa rPOMKOW CBSI3W BbIAACT OTBET, CYMTbIBAS HOMep
KOHTaKTa cneayiowmm o6pasom: <contact number #1> [la unu Hem?

6 CkaxuTefJa, 4To6bI NPUHSATL HOMEP (MK ckaxxnTe Hem, 4TO6bI OTKNOHWUTL HOMED U
nepenTH K cneayioueMy HoMepy/KOHTaKTY, eCliv OH CyLLecTBYeT).
Ecnv HoMep 6yaeT NpUHAT, cUcTeMa 0TBeTUT: Hasosume umsi

7 TpousHecHTe UMS KOHTAKTa, KOTOPbIN HYKHO COXPaHWUTb (Hanpumep, “Mo6UnbHbIV
TenedoH Mapka”).

— ecnu 6yaeT o6HapyKeHa oWwKnbKa, CUCTeMa rPOMKOW CBA3W MOMPOCKT Bac NOBTOPUTb
nonbITKy
— eC/iM OHa MpUMeT UMK, byaeT BblaHO coobLleHne: KoHmakm <name> 006a8/eH.

8 Ecnn oTocnaHHbIM KOHTAKT MMeeT ApYror HoMep, byaeT BblAaH Bonpoc: <contact
number #2> [la unu Hem?.

MpocTo noBTOpPUTE AEMCTBMSA NO NYHKTaM 6 u 7.

9 Ecnu 66110 0TOCNAHO H60nee 0AHOI0 KOHTAKTA, byaeT BblaaH Bonpoc: Cnedyrowul
KoHmakm. <contact number #3> [Ja unu Hem?. [lpocTo NOBTOpUTE AEWCTBUS NO
NyHKTaM 6 1 7.

Mocne 06paboTKK BCEX HOMEPOB OTOCMAHHbIX KOHTAKTOB CMCTEMA OTBETUT: Xomume
dobasums ewje 00HY 3anucb?

10 CkaxwuTte Ja, yTo6bl 106ABUTL APYroM KOHTAKT Yepes coeanHeHue Bluetooth® (nnu
Hem, 4yT06bl BbINTK U3 pexuMa “[106aBUTb TenedOHHbIN KOHTaKT").

Cucrema otBeTUT: Jobasumsb meneghoHHbIU KOHMAKM ¥ 6YAET roTOBa K NpueMy
cnepyoLero KoHTakTa (Mnu o caudaHusi U BHOBb aBTOMAaTUUYECKU COEMHUTCS C Ballew
TenedOHHOW TPYOKOW).
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11 B nio60e BpeMst MOXHO BbIMTH U3 pexurMa [Jo06aBUTb TenedOoHHbIM KOHTAKT HaXaTheM
kHonku MoUCK BHU3.
Cucrema otBeTUT: [JO CBUOAHUS M BHOBb aBTOMaTHYeCKWU COEMHUTCS C Baller
TenepOHHOM TPY6KOW.

I MpumMeuaHue: B SkcnepTHOM pexxuMe Ang yCKopeHUs 06aBNeHUs HECKONbKUX
KOHTAKTOB CUCTEMA FPOMKOWM CBSA3M He BbIAAET MPUrnalleHne K 0TCbINKe ApYroro
KOHTaKTa (CM. NyHKT 9). CUCTeMa rpOMKOM CBSI3W aBTOMATUUECKW OTBETUT: JJo6asumeb
mene@oHHbIT KOHMAakm v 6yAeT roToBa K NpUeMy cnefyroLwero KoHTakTa. HaxuMure
KHOMKyY MOMCK BHU3, YTOObI BbIMONHUTL BbIXOA B MPOU3BO/bHbIA MOMEHT BPEMEHM.
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8. Onuuv npu Hanu4yuu TenedoHHOro
BbI3OBa

Y7106kl BOCNONL30BATLCSA 3TUMM d)yHKLIMFIMVI, AO0MKeH BbINOMHATLCA Tened)OHHbIFi BbI30B.

PerynupoBka rpoMKocTH Tene¢poHHOro Bbi30Ba

Bo BpeMsi BbI30Ba B pexxMMe rpOMKOM CBSI3W FPOMKOCTb MOXHO OTPerynMpoBaTh KHOMKOM

yBennyeHns rpoMkocTi [POMKOCTb 60nbLue UK YyMeHbLLeHUS T]POMKOCTH [POMKOCTD

MeHblue.

— 4TO6bI YBENUYNTL/YMEHBLINTL FPOMKOCTb TeNepOHHOMO BbI30BA HA OAWH YPOBEHb,
HaXXMUTE KHOMKY YBeNnyeHns rpoMkocTi [POMKOCTb 60nblue Mnn yMeHbLLeHHUS
rpoMkocTy [pOMKOCTb MeHbLue.

locne pOCTUXKEHUS MAKCUMANbHOMW UM MUHUMANbHOW POMKOCTH BOCNPOMW3BOAATCS

3BYKOBbIE TOHaNbHbIE CUTHANbI, YKa3biBalOLWKeE 3TH COCTOSHUS.

3aBepuieHHe TenedoHHOro Bbi30Ba
1 HaxmuTe v ynepxuBanTe kHonky (Mode) Pexwum.

CucteMa oTBeTUT: MeHio 380HK08. {lIpousHecume KoMaHoy}.
2 CkaxwuTe lMosecumb mpy6Ky.

CucTeMa OTBETUT: 380HOK 3AKOHYEH.

I Npumeuanme: Haxatue kHonku MOMCK BHU3 Takxke 3aBepLIAET aKTUBHbI
TenedOHHbIW Pa3roBop.

BbiknioueHue 3ByKa Tene¢doHHOro BbI30Ba

1 HaxmuTe v ynepxusariTe kHonky (Mode) Pexxum.
CucteMa oTBeTUT: MeHto 380HK08. {lIpousHecume KOMaHoy}.

2 YT06bI BbIKNHOYNTL 3BYK TENePOHHOM0 BbI30BA, CKaXHUTe Bbikmoyums 38yK. (UT06bI
BK/TIOYMTb BbIKMOUYEHHbIW 3BYK, CKaXKMTe Bknoyums 36yk).
CucteMa o0TBETUT: 38YK 8bIK/H04YEH (MNW 38YK BK/TIOYEH).

[y MpumeuaHue: HaxaTtue v nocneayioulee yaepxaHue KHonkv [POMKOCTb Takxe
BbIK/OYAET 3BYK TeNlepOHHOM0 BbI30Ba (MM BHOBb BK/HOUYAET BbIKMNOUYEHHbIN 3BYK
TenedOHHOro BbI30BA).

Mepeappecauns TenedpoHHbIX BbI3OBOB FPOMKOH CBA3H Ha Bally TenedpoHHYI0 TPY6KyY
1 HaxwMuTe v yaepxuBanTe kHonky (Mode) Pexxum.
Cuctema oTBeTUT: MeHio 380HK08. {[Tpou3sHecume KoMaHoy}.
2 CkaxwTte lMpueamHbiil pexxum.
Cucrema otBeTUT: [lpugamHbil pexxum v nepeagpecyeT TenedoHHbIV BbI30B Ha
TenedoHHyI0 TPY6KY.
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| Mpumeuanue: Haxxatue v nocneayioulee yaepxaHue kHonku MoUCK BBepX Takxke
BbINOJHSIET NepeBoj TenepOHHOr0 BbI30BA C (POMKOM CBA3bI0 B MPUBATHBIN PEXKM.

+
Mepeappecauuns npuBaTHOrO TeniepOHHOIO BbI30Ba B CHCTEMY FPOMKOMH CBSI3H
1 HaxmMuTe v ynepxuBanTe kHonky (Mode) Pexwum.
CucteMa oTBeTUT: MeHto 380HK08. {lIpousHecume KoMaHoy}.
2 CkaxuTe Pexxum 2poMkoli ces3u.
CucteMa oTBeTUT: Pexxum 2poMKoli cesi3u v nepeaapecyeT TenedOoHHbIN BbI30B B
CUCTEMY FPOMKOK CBA3M.

IE) npuMeanue: Haxartune 1 nocnepywouiee yaep>xaHume KHOMNKu Mouck BBEPX TaKxXe
BbINONHAET Nnepeagpecauunio Tene¢0HHOI’O BbIl30Ba B CUCTEMY I'pOMKOFI CBA3U.

I Mpumeuanue: MNpy nepeknioyeHn TeneOHHOMO BbI30BA B NMPUBATHbIN PEXUM
HeKoTopble TenedoHHble TPYOKK pasbeUHAIOT 6€CNpPoBOAHOE COeAUHEHMe
Bluetooth® c cuctemon. B 3ToM cnyyae MeHto 3BOHKOB 6yaeT HeaoCTYMHO. YTo6bI
nepeKknyYnTb TenedOoHHbIN BbI30OB HA CUCTEMY FPOMKOM CBAI3M, MCMONb3yHTe
ronocosyto koMaHay Modkaryums <device name>.

OTChINKA ABYXTOHANbHbIX MHOFOYaCTOTHbIX curianos DTMF

1 HaxwMuTe v yaepxuBanTe kHonky (Mode) Pexum.
CucteMa oTBeTUT: MeHio 3860HK08. {[IpousHecume KoMaHoy}.

2 CkaxuTe Beecmu <digits>, yTo6bl 0TOCNATL UMPPbI B BULE ABYXTOHANbHbIX
MHOr04acToTHbIX curHanos DTMF.
Bbl Takke MOXeTe MCNonb30BaTb CUMBONbI * U #.

I MpuMeuaHue: Bol MOXeTe 0TOCNATb ABYXTOHANbHbIE MHOrOYacTOTHbIe curHanbl DTMF
C KnaBuaTypbl TenedOHHOM TPYOKH.

+

YnepxxaHue TenedpoHHOro Bbi3oBa

HaxxmuTe kHonky MoucK BBepX, 4TO6bI NepeKnioUYUTb AKTUBHDbIV TeneOHHbIN BbI30B Ha
VAepXaHue.

HaxmMuTe kHonky Mouck BBepX eLue pas, 4To6bl BOCCTAHOBMTb aKTUBHbIN TenedOHHbIN
BbI30B M3 PEXUMA YAEPKAHUS.

3
OxuaaHHWe Bbi30Ba

Bo BpeMsi TenedoHHOro pa3roBopa 3ByKOBOM N'YA0OK CUTHANU3UMPYET O PYroM BXOASLLEM
TenedpoHHOM BbI3oBe. HaxMuTe KHOMKY MoMCK BBEPX, UTOObI NepeKnYnTb aKTUBHbIN
TenepOHHbIM BbI30B HA YAEPXaHUE U OTBETUTb Ha OXXMAAMOLLMA BbI30B. YTO6bI OTKNOHUTb
0XXMAALIMI BbI3OB, HAXXMUTE KHOMKY MOXUCK BHHU3.
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+
MepeknioueHHe MeXAY aKTUBHbIM TeNnedOHHbIM BbI3OBOM H Y€ PXKUBaEMbIM
BbI3OBOM
1 HaxwMuTe v yaepxuBanTe kHonky (Mode) Pexum.
Cuctema oTBeTUT: MeHio 380HK08. {[Tpou3sHecume KoMaHoy}.
2 Ckaxwure lMepexknoyums 360HOK.

CucteMa OTBETUT: Hepeanoquue AKMUBHbIX 360HKO8.

I Mpumeuanue: Haxxatne kHonky MoOUCK BBEPX NepeknoyaeT yAepXMBAEMbIN U
AKTUBHbIV TenedOHHbIE BbI30BbI.

+
3aBeplueHHe aKTUBHOIO Tene¢oHHOro Bbi30Ba BO BPEMS YAepXXaHHs APYroro
BbI30Ba

1 HaxmuTe v ynepxuBarTe kHonky (Mode) Pexxum.
Cuctema otBeTUT: MeHto 380HKo8. {[Tpou3sHecume KoMaHoy}.

2 Ckaxwute Nosecumb mpy6Ky.
CucteMa oTBETUT: 380HOK 3aKOHY€H. ABTOMaTHUeCk1 6yAeT BOCCTaHOB/EH pa3roBop
INS yoepXMBaeMoro BbI30Ba.

I Mpumeuanue: Haxxatne kHonku MoMCK BHU3 3aBepLlIaeT aKTUBHbIV TenedOHHbIN
BbI30B (BO BpeMs yepxaHWsi ApYroro BbI30Ba).

+

BbinonHeHne Tene¢poHHOro BbI30Ba BO BpeMs APYroro akTHBHOIO BbI30Ba
Ecnu akTMBeH TenedOHHbIN BbI30B, Bbl MOXeTe BbIMOMHUTL APYrON UCXOASLLMIA BbI30B
C noMouibto koMaHa Ha6pamb Homep menegpoHa vi [1o36oHUMb <name>. AKTUBHbIN
TenepOHHbIM BbI30B NEPEK/IOYALTCSH HA VAEPXaHHe.

+
0O6beMHEeHHe aKTUBHOIO TenegoHHOro BbI30Ba U Y1epXXUBaeMoro Bbi30Ba B
TPEexcTOPOHHIOK KOHdepeHL-CBsA3b
1 HaxwMuTe v yaepxuBanTe kHonky (Mode) Pexum.
Cucrema otBeTUT: MeHio 380HKo8. {[Tpou3sHecume KoMaHoy}.
2 CkaxuTe KoHgpepenyus.
CuctemMa oTBeTUT: Hayano KoHepeHyuu.

+

PasgeneHue TpeXcTOpoHHeH KOHpepeHL-CBA3H

1 HaxwMuTe W yaepxuBanTe kHonky (Mode) Pexum.
Cuctema oTBeTUT: MeHio 380HK08. {[Tpou3sHecume KoMaHoy}.

2 CkaxuTe Pazdenums KOHepeHyuro.
Cucrema oTBeTUT: Bbix00 u3 KoHpepeHyuu. NocneaHni TenepoHHbIV BbI30B,
n06aBneHHbIN K KOHbepeHL-CBA3K, NepeKnioyaeTcs Ha yaepxaHue.
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O
' 3aBeplueHHe BCeX 3BOHKOB

1 HaxwMuTe v yaepxuBainTe kHonky (Mode) Pexum.

Cuctema oTBeTUT: MeHto 380HK08. {[Tpou3sHecume KoMaHoy}.
2 CkaxuTe PasbeduHumsb ece 8bi1308bl.

CucteMa oTBeTUT: Bce 360HKU 3a8eplUeHbl.

IF npuMeanue: Haxkatue u vyoepxXaHue KHOMKKU Mouck BHU3 3aBepliaeT BCe BbI30Bbl.

HenpepbiBHas MO6MNbHas CBA3b

Ecnuny Bac MMeeTcs aKTUBHbIV NPUBATHBIM BbI30B, W Bbl BKIHOYAETE 3aXHUraHue
aBTOMO6MNS, CUCTEMA FPOMKOW CBS3M @aBTOMATUYECKW COeIMHSET BAaC C aBTOPU30BAHHOM
TenedOHHOM TPY6KOW M NepeaspecyeT TenepoHHbIN BbI30B B CUCTEMY FPOMKOM CBSI3H.

Ecnu \y BaC UMeeTCq AKTHBHbIM BbI30B B pexumMme FpOMKOﬁ CBfi3U, U Bbl BblKN1lO4YaeTe
3aXKHWraHWe aBTOMO6MNS, cUcTeMa rpOMKOFI CBA3W aBTOMAaTUYeCKKU NepeaapecyeT

TenedOHHbIM BbI30B Ha Bally TenedOoHHYI0 TPYOKY.

Ecnu Bawa TenedoHHas Tpybka BblAAET 3aNpoc nepeknoyeHns TenedoHHOro BbI30Ba Ha
TenedoHHyO Tpy6KY, 0TBETLTE “Aa”.
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9. My3bika*

I Mpumeuanue: MNepep TeM, Kak MONbL30BATHCA MY3blKanbHbIM YCTPOMCTBOM C PYHKLMEN
Bluetooth®, BHauane cnefyeT co3aaTb aBTOPU30BAHHYIO TMHUIO CBA3K. Bbl MOXeTe
BbIMONHSATb COEAUHEHHWE U YNPaBSTb My3bIKOM C NOMOLLbIO0 PYHKLIMKA PAacno3HaABaHUs
peun VR.

I Mpumeuanue: YcraHoBUTe paamocucTeMy B pexxnuM AUX, 4To6bl yCbiwaTth NOTOK
My3blKaNnbHbIX AaHHbIX Yepe3 Bluetooth® o1 Bawero ycrporctBa. OfHako, ecnum K
rHesay Avam. 3,5 MM NOAKNOYEHO Apyroe YCTPOMCTBO, MOTOK MYy3bIKanbHbIX JAHHbIX
yepes Bluetooth® o1 Bawero ycTpoicTBa cnbiweH He 6yaeT. [oaknoyeHHoe ¢
NMOMOLLbI0 NPOBOAHOW CBSI3M YCTPOWCTBO 06N13iaeT NPUOPUTETOM MO CPABHEHWIO C
NMOTOKOM My3blKaNbHbIX AaHHbIX Yepe3 Bluetooth®. (poMKOCTb NOTOKA My3bIKaNbHbIX
AaHHbIX Yepes Bluetooth® 1 oT ycTpoKcTBa, COEAMHEHHOr0 C MOMOLLbLIO NPOBOLHOM
CB$13W, MOXHO M3MEHWUTb NepeKnoyaTeneM rpOMKOCTU PaaUOCUCTEMBI.

9.1. My3blIKabHbIK PEXHUM

[ins ynpaBneHus My3bIKOM KHOMKaMK ynpasneHus Ha pyneBoM konece (SWC) cuctemy

rPOMKOW CBSI3U CNefyeT NepekntoYnTb B My3bIKanbHbIA PEXUM.

1 HaxwMuTe W yaepxuBanTe kHonky (Mode) Pexxum.
CucteMa o1BeTUT: MeHio TenecpoH/Hacmpolika. {[TpousHecume KOMaHoy}.

2 CkaxwuTe Mysbika.
Ecnu noakntoyeHo My3bikanbHoe YCTPOMCTBO, CUCTEMA FPOMKOM CBSI3W MEpEeKNioUnT
KHOMKKM ynpasneHus Ha pyneBoM konece (SWC) B My3blkanbHbIA PeXHUM K
nonbITaeTca** BOCNPOU3BECTH AaHHblE C HOCUTeNs MHGOPMaLMK Ha NOAKNHYEHHOM
MY3bIKaNnbHOM YCTPOMCTBE, €CNIU 3TO HE MONYYUTCS, OHA NOMNbITAETCS COEANHUTBLCS C
Nto6bIM aBTOPU30BaAHHbIM MY3bIKaNbHbIM YCTPOMCTBOM.

* Ha HekoTopbIx Mogensix.

**  Ecnu nopaepxuBaetcs TenedOHHOM Tpy6Koi. HekoTopble TenedoHHble TPY6KKU TPeBYIOT, YTO6bI NONb30BaTENb 3aMyCTUA

My3bIKanbHbI Nneep v NOAKNYKUN My3biky BT c Tenedpona.
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9.2. My3blKa/ibHbIK P@XHM C KOHKPETHbIM
YCTPOHUCTBOM

[ina ynpaBneHu1s My3bIKOM KHOMKaMK ynpasneHuns Ha pyneBoM konece (SWC) cuctemy
rPOMKOW CBSI3W CNieflyeT NepeKnioUYnTb B My3bIKanbHbIA PEXUM.
1 HaxwMuTe v yaepxuBanTe kHonky (Mode) Pexum.
CucteMa oTBeTUT: MeHio TenechoH/Hacmpolika. {[TpousHecume koMaHoy}.
2 CkaxuTe Mysbika c ycmpolicmeoM <ums ycmpoiicmea>.
'ne ©Ms yCTpOKMCTBA - 3TO UMSI, TPUCBOEHHOE My3bIKanbHOMY YCTPOMCTBY, C KOTOPbIM
Bbl XOTUTE COeAMHWUTLCS. HanpumMep: My3bika ¢ ycmpolicmeoM Rokr.
CucTeMa rpoMKOM CBS3W OCYLLECTBMT COeAMHEHWE C My3blKanbHbIM YCTPOWCTBOM U B
Cnyyae yCnewHoro CoeAMHeHWsi NepeKknioYUT KHOMKK yNpaBneHus Ha pyneBoM Konece
(SWC) B My3bIKanbHbIA PeXUM.

9.3. OpraHbl ynpaB/ieHHUsi My3blKaNbHbIM

peXHMOoM

KHonka “I[poMKoCTb MeHble”
Haxatb u OTNYCTUTL

— GYHKLWA pafMONpUEMHUKA.
Haxatb u yAaepxuBaTtb

— YHKUMA paauonpreMHmKa.

KHonka “Mouck BHH3"
Haxatb u OTNYyCTUTb

HaxaTb 1 yaepxu1BaTh
— BbLINONHSAET OCTAHOB U BbIXOJ M3
MY3bIKanbHOMO pexuMma.

— npeablayLas 3ByKoBas A0POXKa.

Kxonka “IpoMkocTb 60nblue
Haxatb u OTNYCTUTbL
— (VYHKLMS paaMonpueMHUKa.
Haatb v yaepxwvBaTh
— GYHKLMS paaMONpHUeMHHKa.

Knonka “lMouck BBepx”
HaxaTb M 0TNYCTUTL
— CcnepyioLLas IOPOXKa.
Hawatb 1 yaepxuBaTh
KHonka “Mode” (Pexum) — BoCNpou3BeaeHue/nay3a.
Haxatb 1 0TNYCTUTL
— OYHKLMS paaronprueMHuKa.
HaxaTb 1 yaepxuBaTh
— aKkTMBM3MpyeT MeHo VR (pacnosHaBaHus

peun)
— 3aBepLUaeT NpUrnalleH1e, BOCNPOU3BOAUT

npuUrnaileHne K ronocoBoi KOMaHae.
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9.4. Bbixoa U3 My3bIKaZIbHOrO peXxXuMa

1 HaxwMuTe v yaepxuBainTe kHonky (Mode) Pexum.
CucteMa o1BeTUT: MeHto TenechoH/Hacmpolika. {[TpousHecume koMaHoy}.

2 CkaxuTe Bbix0od u3 My3bIKanbHO20 pexxuma.
KHonku ynpaBneHus Ha pyneBoM konece (SWC) cucTeMbl FpOMKOW CBSI3W BbIMAYT U3
MY3bIKanbHOr o pexuMma.

I Mpumeuanue: Haxxatue v 0TnyckaHue KHOMKY NMOUCK BHU3 BbIKNOYAET My3bIKanbHbIW
PEeXUM KHOMOK ynpaBneHus Ha pyneBoM konece (SWC) 1 octaHaBnvBaet
My3blIKaNnbHbIW Nneep.

9.5. ABTOMaTH4YeCcKOoe BOCNpOU3BeAeHHe
MVY3bIKH

Mocne BKNOYEHMS 33)XMraHWsl aBTOMO6MNS CUCTEMA FPOMKOM CBA3M MOMbITAETCS
ABTOMATUUYECKM NOAKNHYMTb My3bIKY Ha aBTOPU30BAHHOM YCTPOHMCTBE. ITY PYHKLIMIO
aBTOMaTUYeCKOro BOCMPOU3BEAeHHUS My3blKi MOXHO OTKIIOYMTD.

1 HaxmuTe v yaepxuBarTe kHonky (Mode) Pexxum.
CucteMa otBeTUT: MeHto TenegpoH/Hacmpolika. {[TpousHecume KOMaHoy}.

2 CkaxwuTe Mepeyucnums ycmpolicmea.
CucTeMa rpoMKOM CBS3W NPUCTYNWT K COCTABIEHMUIO CMUCKA aBTOPU30BaHHbIX
ycTpoincTs: [lepgoe ycmpoticmeo <device A>, cnedytouiee ycmpolicmeo <device B>...,
nocnedHee ycmpolcmeo <device D>.
Ecnu My3blka BOCNPOU3BOAWTCS HA YCTPOWCTBE C UMEHEM, AN KOTOPOTO Bbl XOTHUTE
BbIKMIOYMTb GYHKLMIO aBTOMATUUECKOT0 BOCMPOW3BEAEHHMS MY3bIKH, CKaXHUTe
Aemomamuyeckoe ocnpouseedeHue OMK/0YeHO.
®YHKLMA aBTOMATUUYECKOr0 BOCNPOM3BEEHHUS MOXET BbITh BKNKOYEHA C MOMOLLbO
KoMaHabl AemomMmamuyeckoe 60cnpouseedeHue 6KIYeHO.
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10. [ipyrve onuvu MeHI0 pacrno3HaBaHUA
peuu “vr”

lonocoBble KOMaHAbI NOAAEPKMBAKOTCS ANS TAKMX GYHKLMIA yNpaBneHus yCTpoMCcTBaMm
¢ Bluetooth®, kak: aBTOpH3auus, coeiMHeHWe, pa3beAMHEHWE W yaaneHue YCTPONCTB,

a TaKxe ANng ApYrux CUCTEMHbIX HACTPOeK, Takux Kak MpounrpbiBaTh 3BYkK TenedpoHa u
JKCNEepTHbIA PeXKM.

10.1. OKcnepTHbIK peXHUM

JKCNepTHbIA PeXKM yCKopsieT paboTy CUCTEMbI FPOMKOK CBAI3W AN OMbITHbIX
nonb3oBaTeneu.

(DyHKLlHPO 3KCNepTHOro peXxuMa MOXXHO BKNHOYHUTb (VIJ'II/I BbIKHPOHMTb) CMNMOMOLbKH KOMaHAbI
VR: 3kcnepmHbili pexxuM eékntodeH (M IKcnepmHbill peXKuM 8biKMHOYEH).

10.2. MNMpowurpbiBaTh 3BYyKHU TenedpoHa

Hactpo#ka “npourpbiBaTth 3Byku TenedoHa” No3BonseT BaM YC/bILLATb 3BYKOBbIE CUrHANbI
Bawen TenedoHHOM TPYOKKM Yepes AMHAMMK(M) CUCTEMbI TPOMKOK CBS3M, HanpuMep,
HaBMraLMOHHbIe NOACKA3KHK.

YT06bI yCnbIwaTth 3ByKK TenepoHHOM Tpy6KK, cnonb3yrTe koMaHay VR: lMpouzpeieams
36yKu menecpoHa. DyHKUUSA 6KNIOYEHA. .

YT06bl OTKNHOUMTL NPOCAYLWMBAHKWe 3BYKOB TenedOoHHOM TpYyOKK, ckaxuTe lpouzpbieamsb
38yKu menegpoHa. DyHKYuS 8bIK/NIOYEHAQ..

I~ Npumeuanme: Ecnv Bbi MCNONb3yeTe 0TAEABHbINA My3bIKanbHbIA NNEep, U XOTUTe
npv 3TOM NPOCNYILMBATL 3BYKK OT Bawero TenedoHa, ucnonb3ymte komanay VR:
lMpouzprieamsb 38yku menegpoHa “MoHo™*.

10.3. OnoBelleHHe 06 oCTaBNEHHOM
yCTpPOHCTBE

®yHKLMA onoBelleHWst 06 0CTaBNEHHOM YCTPOWCTBe N03BONSET CUCTEME FPOMKOW CBAI3M
CKaHWpOBaTb BbIOPAHHbIE YCTPOMCTBA NPH BKNHOYEHWM 32)KUraHWsi aBTOMOGUNS; B Cyyae,
€C/iM OHU He 6yAyT 06HapyXeHbl, CUCTeMa FPOMKOK CBSA3K BOCMPOM3BeAEeT OMOBELLEHHe,
coobLatoLee Nonb3oBaTento 06 0CTaBNEHHOM UM YCTPOMCTBE.

* Ha HekoTopbIx MoAensx.

IS
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1 HaxwMuTe v yaepxuBanTe kHonky (Mode) Pexum.
Cuctema otBeTUT: MeHto TenegpoH/Hacmpolika. {[TpousHecume KoMaHoy}.

2 CkaxwuTe Mepeyucnums ycmpolicmea.
CucTeMa rpoMKOM CBSI3W MPUCTYMWT K COCTABNEHHIO CMIUCKA aBTOPU30BaHHbIX
ycTpowcTB: [Tepsoe ycmpolicmeo <device A>, cnedytouwee ycmpolicmeo <device B>. .,
nocnedHee ycmpoucmaeo <device D>.
Mocne TOro, Kak Bbl YCNbIWKTE MMS YCTPOWMCTBA, ANS KOTOPOTO Bbl XOTUTE BKNOYUTb
onoBeLlleHHe 06 0CTaBNEHHOM YCTPOWCTBE, BO BpEMS NMPUrNaLLEHWS K FONOCOBOK
KOMaHge ckaxuTe OnoeeweHue 06 ocmasneHHOM ycmpolicmeae. DYHKYUSA 8KAHOYEHA.
OI'IOBE[U,EHHE 06 OCTaB/IEHHOM yCTpOﬁCTBe MOXXHO BbIKNHOYUTb C MOMOLLbHO KOMaHAbI
OnoeseweHue 06 ocmaeneHHOM ycmpolicmee. PYHKYUSA 8bIKNIOYEHA.

10.4. ABTOpH3aLIUA YCTPOHUCTBA

1 ToymonyaHuio pyHKuMs Bluetooth® B BawweM ycTpoicTae BoiknoyeHa. [Ans
MoNb30BaHWS aBTOMO6GMNbHOW CUCTEMOM FPOMKOM CBSI3W BHaYane BKNOUYUTe
¢dyHKumio Bluetooth® B BaweM ycTporictBe. CM. pykOBOACTBO N0OMb30BaTeNs Ha Balle
YCTPOWCTBO.

2 Haxmute n yaepxuBarite kHonky (Mode) Pexxum.

Cuctema otBeTUT: MeHto TenecpoH/Hacmpolika. {[TpousHecume KoMaHoy}.

3 CkaxuTe Aemopusoeamsb ycmpoiicmeo.

CucteMa oTBETUT: YcmaHosume sawe ycmpolicmeo 8 pexuM CKaHUpo8aHus u
sgedume 0000, ecnu He0b6x00UMO 88ecmu Koo .

4 BbINONHWTL 06HApyXXeHWe YCTPOWCTB C YCTPOMCTBa (CM. pyKOBOACTBO N0ONb30BaTens

Ha Ballle YCTPOWCTBO). Balue ycTpoMCTBO HAUMHAET MOMCK HAXOAALLMXCS NO6NU30CTH

YCTPOWCTB C NoaLepxKok 6ecnpoBofHow cBa3u Bluetooth®. Mocne 3aBepuenus

Moucka, Bawwa TenedoHHas TpybKka NOKaXeT CMMCOK HaWAEeHHbIX YCTPOWCTB. Ha nounck

MOXeT 6blTb 3aTpayeHa 0fiHa UMW ABE MUHYTI.

Bbi6path 13 cnncka ycTporncTs ycTporcteo TOYOTA.

6 HaTtenedoHHoW Tpy6Ke BBeanTe koa 0000 (ecnu 6yaeT BblAaH 3aMpoC) U HAKMUTE
kHonky OK.

Cuctema otBeTUT: Aémopusayus ycmpolicmea 3asepweHa. [loxanyticma, Hazoeume ums
011 ycmpoticmea.

7 ToxanyrcTa, Ha30BHUTe UMS And yCTporcTBa. Hanpumep, ckaxute "TenedoH [HkeHHH.
Cucrema oTBeTUT: <UuMS ycmpolicmea> 006as/neHo.

8 EcnuHaTtenedoHHOM Tpy6Ke 6yAeT BblAAHO NPUINALIEHWE NPUHATL KaHan CBS3u
Bluetooth®, BBeguTe oTBeT “/la”.

Yepes HeCKONbKO CeKYHJ, CMCTeMa OTBETUT: [ToOK/oyeHue 8binoHeHo. Tenepb Bawwa
CMCTEMa FPOMKOW CBSI3W FOTOBA BbINOMHATb U NPUHUMATb TenedOHHbIe BbI30BbI U/WUMK
nepecbinaTtb MOTOK My3bIKanbHbIX AAHHbIX.*

ul

* Ha HekoTopbIx MoAensx.
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10.5. CoeaHeHHe aBTOPHU3OBAHHOIO
YCTPOMCTBA

1 HaxmMuTe v ynepxuBanTe kHonky (Mode) Pexwum.
CucteMa o1BeTUT: MeHio TenechoH/Hacmpolika. {[TpousHecume koMaHoy}.

2 CkaxwuTe Modknoyums <uMs ycmpolicmea>.
['ne <MMs yCTpOMCTBa> - 3TO MMSI, NPUCBOEHHOE YCTPOWCTBY, C KOTOPbIM Bbl XOTUTE
coeanHuTbes. HanpuMep, ‘Moakniountb TenedoH [keHHH'.
Cucrema otBeTUT: [lodKn0YeHuUe <uMs ycmpoucmea>.
Mocne ycnewHoro 3aBeplueHns NOAKNOYEHHsI CUCTeMA OTBETUT: [ToOKIYeHue
8bIN0/THEHO.

10.6. OTknoYeHUe NOAKNIOYEHHOIro
YCTPOHUCTBA

3T1a GYHKUMS OTKNOYaeT kaHan cesi3v Bluetooth® noakntoyeHHOro ycTporcTaa.
YCTpOICTBO 0CTaeTcsl aBTOPM30BAHHBIM C CUCTEMOI FPOMKOM CBSI3M.
1 HaxwMuTe v ynepxusaiite kHonky (Mode) Pexxum.
CucteMa o1BeTUT: MeHio TenechoH/Hacmpolika. {[TpousHecume koMaHoy}.
2 CkaxvTe Omknoyums <ums ycmpoiicmea>.
'ne <uMs yCTporcTBa> - 3TO UMS, MPUCBOEHHOE YCTPOMCTBY, OT KOTOPOTO Bbl XOTHUTE
OTKNOUNUTLCS. Hanpumep, ckaxnte "OTkNt0UMTb TenedoH [HkeHHN".
Cuctema otBeTUT: OmKoyYeHue <umMsa ycmpolicmea>.
Mocne ycnewHoro 3aBepLueHus OTKIOYEHHS cucTeMa 0TBeTUT: OmK/oyeHue
8bINO/THEHO.

10.7. YnaneHHe aBTOPU30BAHHOIO
YCTPOMCTBA

3T1a GYHKUMS yaanseT yCTPOWCTBO M3 CMMCKA YCTPOKMCTB. YCTPOMCTBO 60nblue He 6yaeT
ABTOPM30BAHO C CUCTEMOW FPOMKOW CBA3U. YTO6bI BHOBb NOAKNHYUTL YCTPOMCTBO,
He06X0AMMO MOBTOPHO BbINOAHWTL NPOLEAYPY aBTOPHU3ALIUMH.

1 HaxwMuTe v yaepxuBanTe kHonky (Mode) Pexum.
CucteMa oTBeTUT: MeHio TenechoH/Hacmpolika. {[TpousHecume koMaHoy}.
2 CkaxwuTe Ydanumb <ums ycmpolicmea>. [ e <¥Ms yCTPOMCTBA> - 3TO UMS,

NMPUCBOEHHOE YCTPOMCTBY, KOTOPOE Bbl XOTUTE yAanuTb. Hanpumep, "Yaanute TenedoH

[KeHHKU",
Cucrema otBeTUT: YoaneHue <ums ycmpolicmea>. Bbl ygepeHbi?
3 Ckaxwute Ja.
Mocne ycnewxoro yaaneHuns cucteMa oTBeTUT: Ycmpolicmeo yoaneHo.
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10.8. YpaneHHe BCcex aBTOPU3OBAHHbIX
YCTPOMWCTB

1 HaxwMuTe v yaepxuBanTe kHonky (Mode) Pexum.

CucteMa otBeTUT: MeHio TenecpoH/Hacmpolika. {[TpousHecume KOMaHoy}.
2 CkaxuTe Yoanums ece ycmpolicmea.

Cuctema oTBeTUT: Bbi OelicmeumenbHO xomume yoanume ece ycmpolicmea?
3 Ckaxwvte/[a.

Mocne ycnewHoro yaaneHus cucteMa oTBeTUT: Bce ycmpodlicmea yoaneHsi.

10.9. Nonb3oBaHHe CNUCKOM YCTPOHUCTB

VYnpasneHue yCTpoMNCTBaMM MOXET 6bITb OCYLLECTBNEHO C MOMOLLbI KOMaHAbI
“lMepeyuncnuTb ycTpomncTea”.

MepeuncneHne ycTponcTs

1 HaxmuTe v ynepxuBarTe kHonky (Mode) Pexxum.
CucteMa oTBeTUT: MeHio TenecpoH/Hacmpolika. {[TpousHecume KOMaHoy}.

2 CkaxwuTe Mepeyucnums ycmpoiicmea.
CucTeMa rpoMKOM CBSI3W NPUCTYMNWT K COCTABNEHUIO CMUCKA aBTOPU30BaHHbIX
ycTpowcTB: [Tepgoe ycmpoticmeo <device A>, cnedytouwiee ycmpoticmeo <device B>,
nocnedHee ycmpolicmeo <device D>.
Ecnum ycTpovcTBO COeAMHEHO C CMCTEMOM MPOMKOM CBSI3U: MOCNE NepeyncieHuns
YCTPOMCTBA NPO3BYYMT COOBLLEHHE NOOCOEOUHEHO.

I Mpumeuanue: YTo6bl 66ICTPO NEpEMELLATHCS MO CMUCKY YCTPOMCTB, MPOM3HECUTE
Mpedbidyuiee ycmpolicmeo vnv Cnedyrouiee ycmpolicmeo.

MoaknoueHne K yCTPOHCTBY NPH NepeUYnCcIeHHH YCTPOHCTB

1 BbiBeauTe CMMCOK YCTPOWCTB (CM. NYHKT “lepeuncneHune ycTporcTs”).

2 Koraa Bbl ycnblwKTe UM YCTPOMCTBA, C KOTOPbIM XOTUTE COEAMHUTBLCS, NPOU3HECHUTe
IModknoyums ycmpoiicmeo.
Cucrema otBeTUT: [lodKnoYeHUe <uMs ycmpoulcmea>.
Mocne ycnewHoro 3aBepLueHUs NOAKNIOYEHWUS CUCTeMa OTBETUT: [Took/oyeHue
8bINO/THEHO.

OTKNIOYEHHe YCTPOHCTBA NPH NepeyHCNeHHH YCTPOHCTB

1 BbiBeauTe CMMCOK YCTPOWCTB (CM. NYHKT “lepeuncneHune ycTporcTs”).

2 Koraa Bbl yCAblWMTe MMS YCTPOMCTBA, KOTOPOE XOTUTE OTKNIOUUTb, MPOU3HECUTE
Omxkno4ums ycmpoiicmeo.
Cucrema otBeTUT: OmKoyeHue <umsi ycmpoucmea>.
Mocne ycnewHoro 3aBepLueHUs OTKIOYEHHS cucTeMa 0TBeTUT: OmK/toyeHue
8bINO/HEHO.
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YpaneHWe yCTPOMCTBA NPH NEPEYHUC/IEHHH YCTPOHCTB

1 BbiBeauTe CNMUCOK YCTPOHUCTB (CM. MYHKT “llepeuncneHne ycTporcTs”).

2 Korga Bbl yCibIWwmKTe UMS YCTPOWCTBA, KOTOPOE XOTUTE YAANUTb, MpoU3HecuTe Yoanums
ycmpolicmeo.
Cucrema otBeTUT: YoaneHue <ums ycmpolicmea>. Bbl yaepeHbi?

3 CkaxuteJa.
Mocne ycnewHoro 3aBepLueHs onepaummu cucteMa oTBeTUT: Yempolicmeo yoaneHo.
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11. MNMouck U ycTpaHeHHe HEeUCNPAaBHOCTEH

VYcTpaHeHWe HeUCNPaBHOCTEMN...

Mnoxoe pacnosHaBaHue peuu VR

— BCerfa OTKNOHSINTe NOTOK BO3AyXa BEHTUNSILMKU UK OTONNEHUS B CTOPOHY OT
MWUKPOGOH]; MOTOK BO3YXa, HAMPaBNeHHbIW B MUKPOdOH, 3HAUMTENBHO yXxyallaeT
pacro3HaBaHuWe 3ByKa U peyun

— roBOpMTE B HanNpaBneHn1 MUKpPodoHa

— MpoBepbTe pacnonoxeHue MUKpodoHa

— BBOAMTE UMPbI FPyNnaMu

— MNpOM3HOCKUTE CNoBa 6e3 nays

— roBOpMTE FPOMKO

— NpoBepbTe, YTO B CUCTEME BbI6GPAH Ball POAHOM A3blK, €C/IM OH NOAAEPXKMBAETCS.

Mnoxoe kauecTBO 3BYyKa Ha yAaneHHOM TenedoHe

— BCerja OTK/NOHSANTE MOTOK BO3AYXa BEHTUNSALIMK UK OTONNEHKUS B CTOPOHY OT
MUKPOGOHA; NOTOK BO3AYXa, HAaNPaBNeHHbIW B MUKPOdOH, 3HAUUTENbHO yXxyallaeT
pacrno3HaBaHuWe 3ByKa v peyu.

[Ans HoBOW TenedOHHON TPY6KH HEBO3MOXHO BbINOMHWTb aBTOPHU3aLIHIO C CHCTEMOH

rPOMKOM CBSI3H

— TenedoHHble TPY6KKU A0MKHbI NOAAEPXKMBATL MPOodHUM rpoMKor cBssu Bluetooth®
1.5,1.0unn 0.96

— \yAanvTe BCe Npeapblayilne aBTOpU3aLMKM C YCTPOMCTBAMM C MOMOLLbI0 KOMaHAbI
“YpanuTb BCe YCTPOWCTBA" U BbINONHMTE COHPOC CUCTEMbI FPOMKOM CBS3U B UCXOAHOE
COCTOsIHUE

— yAanvTe AaHHble BCeX aBTOpPU3aLnm U3 TeneOHHOW TPYOKK M y6eauTech B TOM, H4TO
TenedpoHHas Tpy6Ka yaaneHa 13 Bcex ApYrmx CUCTeM rPOMKOM CBSI3M, C KOTOPbIMK OHa
6blna aBTOpM30BaHa

— BO BpeMs aBTOpM3aLMK NONbITaWTeCb NOAKNIOUYNUTL TenedOHHYI TPYOKY U3 MeHIO
Bluetooth®.

OTcyTcTBYeT pacno3HaBaHHe peuH (VR) MK 3BYyKOBble CUTrHaNbl TeNnedOHHbIX BbI30OBOB
B peXXMMe rpOMKOH CBSI3HU

— npoBepbTe COeAUHEHWE C IMHAMUKOM

— npoBepbTe COeIMHEHHE C INEKTPOHHbIM MOAYNEM.

HeT oTBeTHOM peakuuH oT pyHKUKHK pacno3HaBaHus peuu (VR), unu Ha yaaneHHOM
Tene¢oHe He CNbilWeH 3BYKOBOH (pOH B aBTOMO6MNe

— npoBepbTe coeiMHEHHE C MUKPOPOHOM

— npoBepbTe COeJMHEHHWE C 3NeKTPOHHbIM MOAYEM.
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HeBo3MOXHO HCNONb30BaTh rON0COBbIE KOMaHAbI TenepoHa
— BO3MOXHO Ans HOMepa, KOTOPbIM Bbl XOTUTE HAaBpaTb, HA 3aflaHa “ronocoBasi MeTka”.

CM. yCTaHOBKM NS ronocoBoro Habopa B pyKOBOACTBe Nonb3oBatens TenedpoHHowM
TpYy6KHM

60MbLWMHCTBO TenedOHHbIX TPYOOK BbIAAIOT NpeaynpexaatoLuni ryaok, nocne
KOTOPOro MOXHO HaYMHaTb FOBOPUTL. [lepea NpoM3HeceHeM KOMaH bl AOXKANTECh
OKOHYaHMs ryaka. He HaumMHalTe roBopuTh BO BpeMs ryaka. Ecnu tenedoHHas TpybKa
HaXOAMTCS B PeXXMMe OTKMHYEHHOT 0 3BYKa/BUOPO3BOHKA, BO3MOXHO, Bbl HE YC/bIWKTE

IVIOK.

B MmoeM Tene¢doHe HMeeTCA My3blKanbHbIHA Neep, HO S He CbiWy MY3bIKY*
— CnenyeT NPaBUNbHO YCTaHOBUTb HACTPOMKY BXOAA pa3BieKaTenbHOM CUCTEMBI, YTOGbI

CnblWwaTh My3bIKY. B 6onblwnHcTBE Cnyyae 370 Bxoa AUX.

Y MeHs BbINONHEHa aBTOPH3aLM1s C OAHWM MY3biKanbHbIM YCTpoHcTBOM Bluetooth®, u
OHa paboTaeT, HO 1 He MOrY BbINONHUTb ABTOPH3ALIUIO CO BTOPbIM YCTPOHCTBOM. *
— HeKkoTopble My3blKanbHble aganTepbl Bluetooth® MoryT npepbiBaTh Npouecc

aBTOPM3aLMK U NPENATCTBYIOT aBTOPHU3ALMM C THOBLIMU APYrMMU YCTpOHCTBaMU. B
TaKoW CMTyaLMM CnefyeT BbIKNKYUTL My3blKarbHbIW afanTep/ycTponCTBo, a 3aTeM
MOMNbITaTLCS BbINOMHUTH ABTOPM3aLIMIO CO CMeAYIOLLMM ycTporcTBoM Bluetooth®. Koraa
BbIMOMHAETCS aBTOPU3aLIMs CO CNeayoWmuM ycTpoicTeoM Bluetooth®, cnegyet BHOBb
BK/OUYMTb My3bIKa/lbHbIW aianTep, 4T06bl ero MOXHO 6b1710 NOACOEANHUT.

Koraa Mo¥i TenegoH coeAHHSIETCS C CUCTEMOM, B HEM aBTOMAaTHUECKH 3anycKaeTcs
My3blKanbHbIH Nneep. MHe 310 He TpebyeTcs.
— BbIK/MHOYNTE GYHKLMIO aBTOMATUUYECKOrO BOCMPOU3BEAEHUS My3bIKW 151 BalLero

*

TenedoHa.

Ha HEKOTOpbIX MOAensax.
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12. ®yHKLUHOHUpPOBAHHE KHOMOK

ynpaB/ieHHsl Ha py/eBOM Konece
(SWC)

Ha pyneBom konece uMetoTcs Natb kHonok (SWC), GyHKLMK KOTOPbIX 3aBUCAT OT TOr0, Kak
MX HOKMMAIOT.

KHonka “I'poMKkoCTb
MeHbLue”

KHonka “I'poMKkocTb
6onblue”

KHonka “lNonck BHK3” KHonka “Monck BBEpX”

KHonka “Mode” (Pexum)

Nna kaxaon kHonku SWC nonb3oBaTtenib MOXeT BbINONHWUTL [1Ba BUAA IeMCTBUM:
— HaxaTb (MK “HaxaTb W OTNYCTUTL")
— HaXaTb W YAEPXMBATb B HAXXATOM MONOXEHUH (B TeUeHue 2 - 6 CeKyHA).

(DyHKLI,WiI KO0 KHOMKK MeHSIeTCs B 3aBUCUMOCTHM OT TOFO, B KAKOM pexuMme paGOTbI
HaxoauTca cucteMa FpOMKOﬁ CBA3U.
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KHonka | [JefcTBue MysbikanbHbIA
He pa6otaer MoaknioueHo BbizoB Ceanc VR
pexum*
— $yHKUMS paano-|— dyHkumMa — dVYHKUMS
Haxatb n
npueMHuKa. paavonpu- - - paavonpu-
OTNYCTUTb
eMHHKa. eMHHKa.

— aKTUBM3WPYeT |—aKTUBU3U- |— aKTWBM3WpyeT |—3aBepluiaeT |—aKTUMBU3UPY-
rMaBHOE MeHI0 pyet rnas- MEHI0 3BOHKOB npurnawe- eTrnasHoe
ceaHca pac- HOe MeHIo ceaHca pac- HWe, BOC- MEHI0 ceaHca

Mode no3HaBaHus ceaHca no3HaBaHHs NpOU3BOAUT pacnosHaBa-
(Pesxum) peun VR pacnosHa- peun VR. npurnawenune| Hus peun VR.
— + MO1CK BHH3. BaHWs peun K FON0COBOM
Haxatb 1 VaepxvBatb VR. KoMaHae.
VAepXuUBaTb |  KHOMKW NpuMep-
HO 12 cekyHA
Npu BKIKOYEHUU
3aXKWraHua,
4TO6bI OTKPLITH
MEeHI0 Bbl6Opa
A3bIKa.
— dyHKUMS paano-|— dyHKuMS  |— nepekntovaet — cnepyowas
npUeMHuKa. paavonpu- |  yaepxaHue NOpOXKa.
eMHuKa. BbI30Ba U BO3-
o6HoBNeHHe
pasrosopa
Haxatb n — oTBeYaeT Ha
OTNYCTUTbL 0XWUAAOLKUA
BbI30B
— nepeknioyaeT
VAepX1BaeMbIi
M aKTUBHbIN
BbI30Bbl.
Mownck — PYHKUMA paano-|— PyHKUMA  |— BbINOnHsAET — BOCMNpOM3-
BBEPX npyeMHMUKa. paavonpu- | nepeagpeca- BefeHue/
eMHuKa. LIMI0 BbI30Ba naysa.
13 CUCTeMbI
rPOMKOMW CBSAI3K
Ha TenepoHHYI0
HaxaTtb 1 Tpy6KY
VAepXuBaTb — BbINONHsAET
nepeaapeca-
LIMIO BbI30Ba C
Tene$poHHOMN
TPY6KH B CU-
CcTeMy rpoMKoOW
CBA3M.
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KHonka | [JefcTBue MysbikanbHbIA

He pa6otaer MoaknioueHo BbizoB Ceanc VR
pexum*
— GYHKUMSA paano-|— GYHKUMS  |[— OTKNOHsET BXO- |—3aBepluaeT  |— npeablayiuas
NpUeMHUKa. paavonpu- [SILUMIA BbI3OB ceaHc VR 3BYKOBast
eMHHKa. —3aBeplaeTak- |—3aBeplwaeT NOPOXKa.
Haxatb n .
TUBHbIN BbI30B npouecc aB-
OTNYCTUTbL
— OTKNOHseT TOpU3aLIMH.
0XHMAAIOLWWH
BbI30B.
— ¢yHKUMA paano-|— dyHKuMa  |—3aBepluaer Bce — BbINONHAET
Mounck BHKM3 npueMHUKa paauonpu-|  akTUBHbIE Bbl- OCTaHOB U
— + Pexxwum. Vaep- eMHHMKa. 30Bbl. BbIXO[, U3 My~
XMBaTb KHOMKH 3bIKanbHOro
Haxatb n npumepHo 12 pexuma.

vyAepXuBaTb|  CeKyHA Npu
BKMIOYEHWH 3a-
UraHus, YTo6bI
OTKPbITb MEHHO
BbI60Opa A3bIKa.

— $yHKUMA paano-|— dyHKuMa  |—yBenuumBaeT  |—yBenuumBaet |— dyHKUMS
nNpUeMHUKa. paavonpu- rPOMKOCTb rPOMKOCTb paauonpu-
eMHMKa. rPOMKOM CBSAI3U VR Ha oauH eMHMKa.
Ha OAMH ypo- YpOBEHb
HaxaTb n
I'pomkocTb BeHb. — B MEHI0 Bbl-
OTNYCTUTb
6onblue 60pa f3blka
Bbl6MpaeT
cneayowWni
A3bIK.
— byHKUMA paano-|— dyHkuus  |— Bbiknovaet/ — dyHKUMUS
HaxaTb u
NpUeMHUKa. paavonpu- BKNIOYAET 3BYK. - paauonpu-
VAepXHUBaTb
eMHuKa. eMHuKa.
— GYHKUMS paano-|— yHKUMS  |— yMeHbluaeT — yMeHblaeT  |— dyHKums
npUeMHuKka. paavonpu- rPOMKOCTb rPOMKOCTb paavonpu-
eMHMKa. rPOMKOW CBSI3U VR Ha oanH eMHMKa.
Ha OfIMH ypo- ypOBeHb
HaxaTb u
poMkocTb BeHb. — B MEHI0 Bbl-
OTNYCTUTb
MeHblle 60pa A3blka
Bbl6UpaeT
nocneaHun
A3bIK.
— dYHKUMSA paano-|— ¢yHKUMsS  |— BbiknovaeT/ — PYHKUMA
HaxaTb n
npUeMHuKa. paavonpu- BK/IOYAET 3BYK. - paavonpu-
VAepXHBaTb
eMHMKa. eMHMKa.

* Ha HekoTopbIx MOaensx.

Bluetooth® SWC 205



13. KapTbl MeHI0 pacno3HaBaHHUSA PeyH
(VR)

naBHOE MeHI0

% HaxmuTte n yaepxusaiTte kHonky (Mode) Pexxum
™ Menio Tenedon/HacTpoiika. {TIponsHecnTe KoMaHay}
(& “Habpats - W Homep, noxanyicra.
Homep Y 4 <number> 3> @ <number> - (5 “Ha6pars//fla” B> M@ Coeamerie C a6OHEHTOM
Teneona M & “Crepets’ -9 ® [ocneaHue BBeieHHbIE LMPbI CTEPThI...
M “CTepeTb Bce” > ™ HomMep, noxanyiicra.
M & “Momows’ > M Mekio Ha6opa HoMepa. Bbl MoXeTe
npousHectu “Crepets’, “CrepeTb Bce”,...
> (& “OtmeHa” -~ @ OTMeHeHo. MeHio TenedoHa.
{MpousHecuTe koMaHay}
(& “Bbixon” 5> ® [0 cBUAAHWS
> (& “Mo3BoHWTL > W {Mo3BOHKTL <Name> Aa unu HeT?} > & “Nla” > ®m CoeauHeHue c aboHeHTOM {<name>}
<name>" > & “Het” - @ OTMeHeHo. MeHio TenedoHa. {[ponsnecute
KoMaHay}
M “MosTopuTs" > ™ [M03BOHWTL <Name> Aa UK HET?
> ¢ “Momouys” > YTOBbI N03BOHUTL CKaxHTe “aa”, B
NPOTUBHOM Cyyae - “HeT”
& “Bbixoa” > # [lo ceuaaHus
N> (% “T'onocosble kKoMaHabl TenedoHa” > ® <Listening Prompt> 9> % <Phone Voice Command>

> ((‘<E-"|-|OBT0prIl7I Ha6op” > ™ ToBTOpHbIN HA6OP...
M & “Ha6op u3 - # HoMep TenedoHa Ans Habopa 13 NamsTH, noxanyicra
namatu” L> % <number>
U @ <number> npasunbHo? B (& “la” > ® Habop Homepa
% “Het” -»> @ OTMeHeHo. MeHio TenedoHa. {[TponsHecute
KoMaHay}
& “TMoBTopuTL > ™ <number> npaBuNbLHO?
% “TMomows" > # YT06bI HabpaTb HOMep CKaxwuTe “Aa”, B
NPOTMBHOM Cnyyae - “HeT”

«& “Bbixoa” > ™ [lo cBUAaHUS
M (% “Crmncok KoHTakToB” > # CrMCOK KOHTaKTOB. {MpousHecute KoMaHay}...
B <<‘<e_“My3|=|Ka” * > {[ToMCK My3bIKanbHBbIX YCTPOACTB}... My3bika C yCTpoicTBOM <device name (MMl yCTpOiicTBa)>...
> @‘g“Myabma cycTpoiictBoM <device name>" * > # TMoaxnioueHue. My3bika € ycTpoiicTBoM <device name>...
M (£ “Bbixoa u3 MY3bIKaNbHOrO pex1Ma” * =3 8 BbIX0A M3 My3bIKanbHOro yCTpoiCTBa
B «‘g"ABTOpMBOBaTb yCTpoCcTBO” > ™ YCTaHOBMTE Ballle YCTPONACTBO B PEXMM CKAHUPOBAHHS W NOC/e 3anpoca napons

sBeauTe koa 0000
L» # ABTOpM3aLMA YCTPOMCTBA 3aBepLueHa. MoXanyicra, Ha3oBUTe UMs AN
yCTpoWcTBa
L» % “<device name>"
Up @ <device name> go6asneHo

s ((‘g"HOLlKHIOHMTb <device name>" 9> & [MoaknioueHune <device name>.... [oaKNOYEHUE BbINONTHEHO

(npoponxeHue)

* Ha HekoTopbIX MoAensix.
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MaBHOe MeHI0 (NpoJoMKeHHe)

(npoponxeHue)

M- (& “OTKNIOUNTL <uMst yCTpoiicTBa>" > # OTKNI0YEHHe <UMS YCTPOMCTBA>.... OTKIOYEHHE BbINONHEHO
M & “YpanuTs <ums ycTpoicTea>" > # VaaneHue <uMsi ycTpoiicTa>. Bbl yBepeHbl?
4 “Mla" > @ VCTpoiicTBO yaaneHo
% “Het"” -»> @ OTMeHeHo. MeHio Tenedon/Hactpoika. {pousHecute koMaHay}
& “MosTOpUTL' > ™ YaaneHue <uMsa yCTPONCTBA>. Bbl yBepeHbI?
% “Nomouts” B> M YTo6b! yAanuTb YCTPOWCTBO, CKaxuTe “aa”...
% “Buixon” -9 [lo cBuaaHus!
M & “YnanuTb BCe yCTporcTBa” —> M Bbl 1eCTBUTENLHO XOTUTE YAANHTL BCe YCTPoiicTBa?
& “[la” > ® Bce ycTpoicTBa yaaneHs!
4 “Het"” -» @ OTMeHeH0. MeHio Tenedon/Hactporika. {[lpousHecnTe KoMaHAy}
& “MosTopUTL’ > ™ Bbl AEHACTBUTENBHO XOTUTE YAANUTL BCE YCTPOMCTBA?...
4 “Momows” > @ Yro6k! VAanWTb BCe YCTPOWCTBA, CKaxuTe “aa”...
% “Bbixon” -9 # [lo cBupanus!
M & “MepeuncnuTsb ycTporcTea”

® MMepBoe yCTPOACTBO & “MoaKNoUUTL YCTPONCTBO" —B> M [MoaKoUeHHe <UMS YCTPONCTBA>...
<device name A> (=& “OTkniounT yCTpoiicTeo” B> M OTkniouenme <device names...
nnu & “YpanuTb ycTpoiicteo” > ™ Vaanenue <device name>. Bbl yBepeHbi?...

W Cneayiowee yCTpoicTso (& “Cnenyloutee ycTpoiicTeo” - # Cneayiouiee ycTpoicTo <device names...

<device name B> M>(& “NMpeasiaywiee ycTpoiicteo” -B @ MMpeabiayiiee ycrpoicTo <device

unn name>...

™ Mocnearee ycTpoiicTeo Mp-(& “OnoBelueHHe 06 OCTaBNEHHOM YCTPOACTBE. DYHKLMS BKNIOYEHa/

<device name D> BbIKTIOYeHa" B> ® OroBelieHHe 06 0CTaBNEHHOM YCTPOMCTBE. DYHKLMS
BK/IOYEeHa/BbIKMIOYeHa

M “ABTOMaTMuecKoe BOCMpPOU3BeAeHHe My3bIkK. DYHKLMS BKNtoYeHa/

BbIKOUeHa" * > M ABTOMaTHUECKOe BOCNPOM3BeaeHHe My3bikW. DYHKLMA

BK/IOYEHA/BbIKMIOYEHA

N> “NMomows” > M Bbi MOXeTe ckasaTb “Cnepytolee yCTporcTBO”,

“Mpenbiayuee...

(& “OtMena” B> @ OTMeHeHo. MeHio Tene¢on/Hactpoiika. {[lpounsHecute

KoMaHay}

(& “Boixoa” > @ [o cBupaHms!

M & “IKCMIePTHBIA PEXUM BKIIOUEH/BbIKNIOUEH” —B> T DKCNEPTHbIMA PEXMM BKNKOUYEH/BBIKIIOYEH

M “TipounrpbiBaTh 3ByKM TenedoHa. yHKUMS BKtOUYeHa/BbiKoYeHa” > ® TpourpbiBaTh 38ykM TenedoHa. GyHKUMS
BKNIOYEHa/BLIKNIOYEHa

M (& “Fonocosoii oTBeT. DyHKUMS BKMIOUEHA/BbIKNIOUEHA” > ¥ [0N10COBOH OTBET. DYHKLMS BKNIOUEHa/BbIKNIOYEHA
> (% “YBenoMneHHe 0 3BOHKaX BKMIOYEHO/BLIKMIOYEHO" B> 1 YBEAOMIEHHE 0 3BOHKAX BK/MIOYEHO/BLIKIIIOYEHO

M % “Tomows” > ® <help>

B> (& “Bbixon/OTMeHa” > @ [lo cauaanus!

* Ha HekoTopbIx MoAensix.
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MeH10 CNUCOK KOHTAKTOB

™ Cnucok KoHTakToB. {TlponsHecuTe kKoMaHay}
M “[o6asuTo—» @ HazosuTe UMs
KOHTaKT" LP ¢ “<name>"
LP ™ [poaukTyiiTe HOMep Ans aboHeHTa <name>
U 4 “<number>”
LV ® <number> P (% “fla/[lo6aBuTe’ > M KOHTaKT 106aBNeH. XOTUTE 06aBUTS elile
OfHY 3anncb?

& “Crepets’ > W [locneaHue BBeAeHHbIe LIUGPbI CTEPThI...
5 3 “CrepeTb Bce” > # [poanKTyiiTe HOMep Ans aboHeHTa <name>
M (& “MomMoww” > ™ [J06aBUTb KOHTAKT. Bbl MOXeTe NpoM3HeCTH

“Crepets’, “CTepeTb Bce”...
M (& “OtmeHa” > ® OTMeHeHO. CNIUCOK KOHTAKTOB. {MpousHecute

KOMaHay}
B “Bbixoa” > ® Mo ceupaHus!

M & “Nlo6aButs TenepoHHbIN KOHTAKT”
™ [106aBUTbL TenedOHHbIN KOHTaKT
V1anuTb KOHTaKT M3 —> W <number> aa Unu HeT? > & “Nla/[lo6aBuTs’ > ™ HazoBuTe UMa
Tenegoxa > (§ “cname>" = @ Kowrakr
<name>
no6aeneH

s

& “Het/Cnepytowmin” - ® Cneayiowmii KOHTaKT
<number>
& “MoMouw’ > ™ <number> aa Unu HeT?
% “Bbixoa” > ™ [lo cBupanms!
M (& “YaanuTb <name>" > ® Bbl 1€/iCTBUTENbHO XOTUTE
yAanuTb KOHTaKT <name>? > ¢ “fa" > @ KoHTakT yaaneH
¢ “Het” -9 @ OTMeHeH0. CNIUCOK KOHTAKTOB.
{MpownsHecuTe koMaHay}
& “NMosTopuTL” > M Bbl AEACTBUTENLHO XOTUTE YAANUTD...
& “MoMolwp’ > ™ VYaaneHue KOHTaKTa <name>. Ckaxute
“Aa”, yTo6bl BLIMOMHUTD...
¢ “Boixon” -9 [lo cBupanms!

Mk “Mepeuncnuts > ™ TepBblii KOHTAKT 4 “BbINONHNTH BbI30B KOHTaKTa” B> {Mo3BOHMTL <name>
KOHTaKTbI"” <name> navnu..}
unu «& “VYNanuTb KOHTAKT” 3> ® Bbl 4€/CTBUTENbHO XOTUTE

™ Cneayiowni VAANUTE...

KOHTaKT <name> & “TMpouunTars Homep” > # <number>...

unu «& “Cnepytownit KOHTaKT” > # Cneayiowmii KOHTAKT <name>...

™ ocnepHwii & “lMpeablayiLni KOHTaKT” B> - Mpenbiaywmni KOHTaKT

KOHTaKT <name> <name>...

4 “Momows" > ® Bbl MOXeTe ckasaTb “CnepyioLnii KOHTaKT”,
“MpeablayIKni...

(% *OTMeHa” > ™ OTMeHeHO. CMIUCOK KOHTAaKTOB. {Mpousnecute

V YV VYV¥Y v oy

KOMaHay}
> & “Boixos” > ™ [lo cauaaHma!

, “06aB1Tb TeNepOHHbINA KOHTAKT",

M & “MoMotw” > ™ Cnucok KOHTAKTOB. Bbl MoXeTe npousHecTn “[l06aB1Tb KOHTaKT
“lMepeyncnuTb KOHTaKTbI" ...

M (& “Otmena” -~ @ OTMeHeHo. MeHio TenedoHa. {TTpousHecuTe KoMaHay}

B> “Bbixon” > # [lo cBupanms!
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MeH10 3BOHKOB

% HaxmuTte 1 yaepxuaiTe kHonky (Mode) Pexum

U @ Metio 380HKoB. {MpowusHecuTe koMaHay}

VYVVVVVVVVVVVVY

«&
&
&
&
&
&
«&
&
0%
&
&
&
&
&
&

“MoBecnTb Tpy6Ky” > ® 3BOHOK 3aKOHYEH

“TpuBaTHBLIN peXxxuM” > M [IpUBaTHBINA PEXMM

“PeXM1M rpOMKOii CBAI3W" > T Pe)XM rpOMKON CBA3M
“BblKntoyeHHe 38yka” > M BbiKnioueH 3ByK TeneoHHOro Bbi30Ba
“BknioueHue 38yka” > M BnioueH 3ByK TeneOHHOr O BbI30OBaA
“BeecTu <digits>" > ™ <digits>

“TNepeKntounTs 380HOK” B> W [lepeknioyeHne akTUBHbIX 3BOHKOB
“KoHdepeHuus” - ® Hauano koHdepeHumm

“PaspennTb KOHpepeHLuio” > ™ Bbixoa u3 KOHdepeHUun
“3aKOHYNTL BCe 3BOHKM" B> T Bce 3BOHKM 3aBepLueHbl

“Habpatb Homep” > ® Homep, noxanyicra...

“Mo3BoHNUTL <name>" > @ {[103BOHUTL <UMS> 2 UK HEeT?}...

“MomMowp” > ™ MeHio 380HKOB. Bbl MOXeTe npousHecTn “Habpatb Homep” ...

“[lononHuTenbHas noMolys’ > ™ [lononHUTensHas noMolb. Bl Takoke MoxeTe npowusHectu “loBecnTb TPYGKY” ...

“Bbixoa/OTMeHa” > ™ [lo cBuaaHus!
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